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Autel  zadržava  pravo  izmjene  u  bilo  kojem  trenutku  bez  prethodne  najave.  Iako  su  informacije  u  ovom  priručniku  

pažljivo  provjerene  radi  točnosti,  ne  daje  se  jamstvo  za  potpunost  i  ispravnost  sadržaja,  uključujući,  ali  ne  

ograničavajući  se  na  specifikacije,  funkcije  i  ilustracije.

Autel  neće  biti  odgovoran  za  bilo  kakvu  izravnu,  posebnu,  slučajnu  ili  neizravnu  štetu,  ili  za  bilo  kakvu  ekonomsku  

posljedičnu  štetu  (uključujući  gubitak  dobiti)  kao  rezultat  korištenja  ove  opreme.
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kojem  obliku  ili  na  bilo  koji  način  elektroničkim,  mehaničkim,  fotokopiranjem,  snimanjem  ili  na  drugi  način  bez  

prethodnog  pismenog  dopuštenja  tvrtke  Autel.

Sve  informacije,  specifikacije  i  ilustracije  u  ovom  priručniku  temelje  se  na  najnovijim  informacijama  dostupnim  u  

vrijeme  tiskanja.

Autel®  i  MaxiSys®  su  zaštitni  znakovi  tvrtke  Autel  Intelligent  Technology  Corp.,  Ltd.,  registrirani  u  Kini,  Sjedinjenim  

Američkim  Državama  i  drugim  zemljama.  Svi  ostali  znakovi  su  zaštitni  znakovi  ili  registrirani  zaštitni  znakovi  

njihovih  vlasnika.

Ovaj  je  proizvod  zaštićen  patentima  u  SAD-u  i  drugdje.  Za  više  informacija  posjetite  https://autel.us/virtual-patents/.

Prije  upotrebe  ili  održavanja  ove  opreme,  pažljivo  pročitajte  ovaj  priručnik,  obraćajući  posebnu  pozornost  na  

sigurnosna  upozorenja  i  mjere  opreza.
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Sve  sigurnosne  poruke  uvode  se  signalnom  riječju  koja  označava  razinu  opasnosti.

Označava  neposredno  opasnu  situaciju  koja,  ako  se  ne  izbjegne,  može  rezultirati  smrću  ili  teškim  
ozljedama  operatera  ili  prolaznika.

Sigurnosne  poruke  pružaju  se  kako  bi  se  spriječile  tjelesne  ozljede  i  oštećenje  opreme.

UPOZORENJE

Prije  upotrebe  opreme  uvijek  se  pogledajte  i  slijedite  sigurnosne  poruke  i  primjenjive  postupke  ispitivanja  
koje  je  odredio  proizvođač  vozila  ili  opreme  koja  se  testira.  Opremu  koristite  samo  onako  kako  je  opisano  
u  ovom  priručniku.  Obavezno  pročitajte,  razumite  i  slijedite  sve  sigurnosne  poruke  i  upute  u  ovom  
priručniku.

OPASNOST

Za  servisiranje  vozila  potrebni  su  brojni  postupci,  tehnike,  alati  i  dijelovi,  kao  i  vještine  osobe  koja  obavlja  
posao.  Zbog  velikog  broja  primjena  ispitivanja  i  varijacija  proizvoda  koji  se  mogu  testirati  ovom  opremom,  
ne  možemo  predvidjeti  ili  dati  savjete  ili  sigurnosne  poruke  koje  bi  obuhvatile  svaku  okolnost.  Odgovornost  
je  automehaničara  da  bude  upoznat  sa  sustavom  koji  se  testira.  Ključno  je  koristiti  odgovarajuće  metode  
servisiranja  i  postupke  ispitivanja.  Bitno  je  provoditi  ispitivanja  na  odgovarajući  i  prihvatljiv  način  koji  ne  
ugrožava  vašu  sigurnost,  sigurnost  drugih  u  radnom  prostoru,  uređaj  koji  se  koristi  ili  vozilo  koje  se  testira.

Radi  vaše  vlastite  sigurnosti  i  sigurnosti  drugih,  te  kako  bi  se  spriječila  oštećenja  opreme  i  vozila  na  kojima  
se  koristi,  važno  je  da  sve  osobe  koje  rukuju  opremom  ili  dolaze  u  kontakt  s  njom  pročitaju  i  razumiju  
sigurnosne  upute  navedene  u  ovom  priručniku.

Označava  potencijalno  opasnu  situaciju  koja,  ako  se  ne  izbjegne,  može  rezultirati  smrću  ili  teškim  
ozljedama  operatera  ili  prolaznika.

Autel  ne  može  znati,  procijeniti  ili  vam  savjetovati  sve  moguće  opasnosti.  Morate  biti  sigurni  da  bilo  koje  
stanje  ili  servisni  postupak  s  kojim  se  susrećete  ne  ugrožava  vašu  osobnu  sigurnost.

ii

Sigurnosne  poruke  ovdje  obuhvaćaju  situacije  kojih  je  Autel  svjestan  u  trenutku  objave.

Sigurnosne  poruke

Sigurnosne  informacije

Sigurnosne  upute
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Slušanje  na  velikoj  glasnoći  tijekom  duljeg  razdoblja  može  dovesti  do  gubitka  sluha.

�  Vozilom  upravljajte  u  dobro  prozračenom  radnom  prostoru  jer  su  ispušni  plinovi  otrovni.

�  Postavite  blokove  ispred  pogonskih  kotača  i  nikada  ne  ostavljajte  vozilo  bez  nadzora  dok

�  Opremu  za  ispitivanje  držite  suhom,  čistom  i  bez  ulja,  vode  ili  masnoće.  Po  potrebi  očistite  vanjštinu  opreme  
blagim  deterdžentom  na  čistoj  krpi.

Ne  preporučuje  se  korištenje  slušalica  pri  velikoj  glasnoći

mjenjač)  i  provjerite  je  li  parkirna  kočnica  uključena.

�  Kako  biste  izbjegli  oštećenje  ispitne  opreme  ili  generiranje  lažnih  podataka,  provjerite  je  li  akumulator  vozila  
potpuno  napunjen  i  je  li  spoj  s  DLC-om  vozila  čist  i

�  Ne  stavljajte  ispitnu  opremu  na  razvodnik  vozila.  Jake  elektromagnetske  smetnje  mogu  oštetiti  opremu.

3.

�  Uvijek  provodite  testiranje  automobila  u  sigurnom  okruženju.

testiranje.

�  Budite  posebno  oprezni  pri  radu  oko  zavojnice  paljenja,  poklopca  razvodnika,  kabela  paljenja  i  svjećica.  Ove  
komponente  stvaraju  opasan  napon  dok  motor  radi.

siguran.

Sigurnosna  upozorenja

�  Odjeću,  kosu,  ruke,  alate,  ispitnu  opremu  itd.  držite  podalje  od  svih  pokretnih  ili  vrućih

�  Ne  spajajte  niti  odspajajte  ispitnu  opremu  dok  je  paljenje  uključeno  ili  motor  radi.

�  Nosite  zaštitne  naočale  koje  zadovoljavaju  ANSI  standarde.

�  U  blizini  držite  aparat  za  gašenje  požara  prikladan  za  požare  uzrokovane  benzinom,  kemikalijama  i  električnim  uređajima.

Dok  motor  radi,  DOBRO  PROZRAČUJTE  servisni  prostor  ili  priključite  sustav  za  odvod  ispušnih  plinova  zgrade  na  
ispušni  sustav  motora.  Motori  proizvode  ugljični  monoksid,  otrovni  plin  bez  mirisa  koji  uzrokuje  sporije  vrijeme  
reakcije  i  može  dovesti  do  ozbiljnih  tjelesnih  ozljeda  ili  gubitka  života.

�  Stavite  mjenjač  u  položaj  PARK  (za  automatski  mjenjač)  ili  NEUTRAL  (za  ručni

�  Nemojte  istovremeno  voziti  vozilo  i  upravljati  ispitnom  opremom.  Bilo  kakva  distrakcija  može  uzrokovati  
nesreću.

�  Pogledajte  servisni  priručnik  za  vozilo  koje  se  servisira  i  pridržavajte  se  svih  dijagnostičkih  postupaka  i  mjera  
opreza.  Nepoštivanje  toga  može  rezultirati  tjelesnim  ozljedama  ili  oštećenjem  ispitne  opreme.

OPASNOST

dijelovi  motora.
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LASERSKO  ZRAČENJE

Uzimanje  lijekova  ili  konzumacija  alkohola  usporit  će  refleksno  djelovanje  očnih  kapaka.

To  predstavlja  poseban  rizik.  Nošenje  laserskih  zaštitnih  naočala  stupnja  zaštite  R1  preporučuje  se  svima  koji  su  

pod  utjecajem  lijekova.

UPOZORENJE

iv.

Klasa  laserskog  uređaja  označava  razinu  potencijalne  opasnosti  povezane  s  njegovim  dostupnim  laserskim  

zračenjem.  U  slučaju  laserske  opreme  klase  2,  dostupno  lasersko  zračenje  je  u  vidljivom  spektralnom  rasponu  

(400  nm  do  700  nm).

Očni  kapci  pružaju  dovoljnu  zaštitu  od  nenamjernog  kratkotrajnog  kontakta  očiju  s  takvim  laserskim  zračenjem.  

Laserski  uređaji  klase  2  stoga  se  mogu  koristiti  bez  daljnjih  mjera  opreza  ako  korisnik  definitivno  nije  dužan  

namjerno  gledati  u  laser  dulje  vrijeme  (>0,25  s)  ili  opetovano  gledati  u  laser  ili  izravno  reflektirano  lasersko  

zračenje.

Pojam  laserska  oprema  odnosi  se  na  uređaje,  sustave  ili  ispitne  postavke  koji  generiraju,  prenose  ili  koriste  

lasersko  zračenje.

Nikada  ne  usmjeravajte  lasersku  zraku  prema  ljudima,  posebno  ne  prema  njihovom  licu  ili  očima.

�  Ne  gledajte  izravno  u  laserski  izvor.  �  Operater  se  

mora  pridržavati  predviđene  upotrebe.

�  Operater  mora  postaviti  upozorenje  „Upozorenje  na  lasersku  zraku“  u  visini  očiju  i  na  vidljiv  način  na  mjernoj  

stanici.

Osobe  koje  nisu  obučene  za  rad  s  laserskom  opremom  i  o  opasnostima  laserskog  zračenja,  ne  smiju  ulaziti  na  

radna  mjesta  gdje  se  radi  s  laserskim  zrakama  ili  uređajem  koji  emitira  laser.

Sigurnosne  mjere:
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NOSITE  ZAŠTITNE  CIPELE

INFRACRVENO  ZRAČENJE

�  Ne  gledajte  izravno  u  izvor  infracrvenog  

zračenja.  �  Operater  se  mora  pridržavati  predviđene  upotrebe  proizvoda.

Moraju  se  nositi  zaštitne  cipele.

na  vidljiv  način  na  mjernoj  stanici.

�  Operater  mora  postaviti  obvezni  znak  „Nosite  zaštitne  cipele“  u  visini  očiju  i  na  jasno  vidljiv  
način  na  mjernoj  stanici.

Sigurnosne  mjere:

�  Operater  mora  postaviti  upozorenje  „Upozorenje  na  infracrveno  zračenje“  u  visini  očiju  i

Vruća  površina.  Izbjegavajte  izravan  kontakt.

Infracrveni  uređaj  unutra.  Izbjegavajte  izravno  izlaganje  očima.

�  Operateri  bi  uvijek  trebali  nositi  preporučenu  zaštitnu  obuću.

Prilikom  obavljanja  poslova  s  rizikom  od  ozljede  stopala,  potrebno  je  upozoriti  na  potrebu  nošenja  
zaštitne  obuće.  Ozljede  stopala  mogu  biti  uzrokovane,  na  primjer,  padom  alata  ili  radnih  predmeta,  
zaglavljivanjem  stopala,  pojavom  čavala  ili  metalnih  strugotina  u  tabanima  itd.

u

Sigurnosne  mjere:
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Korištenje  ovog  priručnika

1.1  Konvencije

Primjer:

�  Dodirnite  U  redu.

NAPOMENA  pruža  korisne  informacije  kao  što  su  dodatna  objašnjenja,  savjeti  i  komentari .

Primjer:

Koriste  se  sljedeće  konvencije:

Podebljani  tekst  koristi  se  za  isticanje  odabirljivih  stavki  poput  gumba  i  opcija  izbornika.

Neke  ilustracije  prikazane  u  ovom  priručniku  mogu  sadržavati  module  i  dodatnu  opremu  koja  nije  
uključena  u  vaš  sustav.  Za  dostupnost  drugih  modula  i  dodatnih  alata  ili  pribora  obratite  se  svom  
prodajnom  predstavniku.

Ovaj  priručnik  sadrži  upute  za  korištenje  uređaja.

Nove  baterije  postižu  puni  kapacitet  nakon  otprilike  3  do  5  ciklusa  punjenja  i  pražnjenja.

Primjer:

VAŽNO

Držite  kabel  dalje  od  topline,  ulja,  oštrih  rubova  i  pokretnih  dijelova.  Oštećene  kabele  odmah  zamijenite.

1

VAŽNO  označava  situaciju  koja,  ako  se  ne  izbjegne,  može  oštetiti  tablet  ili  vozilo.

1

1.1.2  Napomene  i  važne  poruke

1.1.1  Podebljani  tekst

BILJEŠKA

1.1.2.1  Napomene

1.1.2.2  Važno
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1.1.4  Ilustracije

1.1.3  Hiperveze

1.1.5  Postupci

Budući  da  su  ilustracije  korištene  u  ovom  priručniku  primjeri,  stvarni  zaslon  za  testiranje  može  se  
razlikovati  za  svako  vozilo  koje  se  testira.  Pratite  naslove  izbornika  i  upute  na  zaslonu  kako  biste  
odabrali  ispravnu  opciju.

3.  Dodirnite  ikonu  kamere  na  desnoj  strani  zaslona.  Tražilo  sada  prikazuje

2

2.  Fokusirajte  sliku  koju  želite  snimiti  u  tražilu.

Ilustracije  stezaljki  u  ovom  priručniku  temelje  se  na  korištenju  stezaljki  za  gume,  a  postupci  korištenja  
stezaljki  za  gume  za  kalibraciju  ilustrirani  su  u  ovom  priručniku.

snimljenu  sliku  i  automatski  sprema  snimljenu  fotografiju.

4.  Dodirnite  sličicu  u  gornjem  desnom  kutu  zaslona  za  pregled  pohranjenih

Ilustracije  se  temelje  na  zadanim  postavkama  u  postavkama  ADAS-a  i  poravnavača,  postavke  možete  
promijeniti  prema  svojim  potrebama  i  stvarnim  situacijama.  Za  promjenu  zadanih  postavki  
pogledajte  postavke  Poravnavača  i  ADAS-a  za  detalje.

Ikona  strelice  označava  postupak.

5.  Dodirnite  gumb  Natrag  ili  Početna  za  izlaz  iz  aplikacije  kamere.

slika.

1.  Dodirnite  gumb  Kamera .  Otvara  se  zaslon  kamere.

Hiperveze  su  dostupne  u  elektroničkim  dokumentima.  Plavi  kurziv  označava  hipervezu  koju  je  
moguće  odabrati;  plavi  podcrtani  tekst  označava  vezu  na  web-mjesto  ili  vezu  na  adresu  e-pošte.

�  Za  korištenje  kamere

Primjer:
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2.1  Sigurnosne  upute  i  mjere  opreza

2.2  Opis  proizvoda

2.2.1  Kalibracijski  okvir

Kalibracijski  okvir  IA1000WA  je  stabilno  i  pouzdano  konstruiran.  Ima  optičko  postavljanje  ciljeva,  precizno  

pozicioniranje  mrtvog  kuta  pomoću  kamere  i  laserskog  navođenja,  ACC  i  AVM  uzorka,  kompenzaciju  neravnog  

poda  te  sveobuhvatnu  validaciju  i  izvještavanje  o  ciljevima.  Jednokoračno  robotsko  vertikalno  i  horizontalno  

postavljanje  ciljeva  LDW,  putem  fizičkih  ciljeva  ili  dostupne  27-inčne  digitalne  ploče  za  ciljeve,  značajno  smanjuje  

vrijeme  ručnog  rada  i  postavljanja.  Automatsko  robotsko  podešavanje  nagiba,  rotacije,  skretanja  i  finog  

podešavanja  sprijeda  prema  natrag.

7.  Pročitajte  i  slijedite  sva  upozorenja  i  naljepnice  s  upozorenjima  pričvršćene  na  okvir  za  kalibraciju  i  ostale  alate.  

Nepravilna  uporaba  može  uzrokovati  ozljede  i  skratiti  vijek  trajanja  okvira  za  kalibraciju.

IA1000WA  pruža  detaljne  upute  specifične  za  vozilo  putem  kompatibilnog  dijagnostičkog  tableta,  omogućujući  

tehničaru  da  izvodi  učinkovite  i  točne  kalibracije  na  vozilima.

6.  Izbjegavajte  korištenje  kalibracijskog  okvira  u  uvjetima  jakih  vibracija  i  jakog  vjetra,  jer  će  klimav  kalibracijski  

okvir  dovesti  do  netočnih  rezultata  mjerenja.

uzemljen.

8.  Molimo  slijedite  upute  u  ovom  priručniku  za  korištenje  kalibracijskog  okvira  i  ostalih

alati.

1.  Provjerite  napajanje,  provjerite  je  li  napon  napajanja  stabilan  i  ispravan

3.  Kako  biste  smanjili  rizik  od  strujnog  udara,  nemojte  ga  koristiti  na  kišovitom  ili  mokrom  tlu.

2.  Pažljivo  postavite  kabel  tako  da  se  ne  zapetlja  ili  zapetlja.

Autel  potpuno  automatizirani  ADAS  sustav  za  kalibraciju  i  poravnanje  kotača  IA1000  (u  daljnjem  tekstu  „IA1000WA“)  

je  potpuno  automatizirani  sustav  za  ADAS  kalibraciju,  naprednu  dijagnostiku  i  poravnanje  kotača.  Uz  pomoć  

IA1000WA,  vozači  mogu  održavati  vožnju  u  ravnoj  liniji,  unaprijed  predvidjeti  moguće  opasnosti  i  tako  dalje.

nožnu  kočnicu  kako  biste  spriječili  pomicanje  okvira  za  kalibraciju.

3

5.  Kada  se  okvir  za  kalibraciju  pomakne  u  željeni  položaj,  trebali  biste  pritisnuti

4.  Ne  koristite  niti  pohranjujte  uređaj  na  mjestima  s  puno  dima,  prašine  i  magle.

2  Opći  uvod
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�  Ne  postavljajte  klizne  ploče  blizu  preklopnog  spoja  prilikom  preklapanja.

Tablica  2-1  Specifikacije  okvira  za  kalibraciju

Model

Kalibracijski  okvir  presavijen

�  Prije  podizanja  ili  sklapanja  prečke  uklonite  sve  prepreke  i  pribor.

Za  dovršetak  cijelog  centriranja  kotača  i  kalibracije  ADAS-a  potrebno  je  područje  duljine  10  m  i  širine  5  m .

100–264  V,  50/60  Hz

800  x  1000  x  1900  mm  (31,50  x  39,37  x  74,80  inča)

�  Okvir  se  može  podići  do  maksimalne  visine  od  9  stopa  i  1  in.  (109  in.).  Provjerite  da

Opis

AUTEL-CSC1000

Dimenzije

�  Iz  sigurnosnih  razloga,  nemojte  podizati  ili  spuštati  prečku  kada  su  joj  krakovi  sklopljeni.

Slika  2-1  Kalibracijski  okvir  AUTEL-CSC1000

Artikal

4

vaše  radno  mjesto  ima  dovoljno  prostora  kako  biste  izbjegli  oštećenja.

360  W

potreban  je  za  postavljanje  kalibracijskog  okvira.

Nazivna  snaga

Napajanje

(Š*V*D)

�  Čista  i  ravna  površina  duljine  4  m/13,2  stope  i  širine  5,33  m/10,92  stope

poboljšati  točnost  i  smanjiti  ljudske  pogreške.

BILJEŠKA

BILJEŠKA
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Opis

Brojevi  kamera

Kompatibilni  tablet

ZAUSTAVLJANJE  U  NUŽDI

DOLJE

-20–60  ℃  (-4–140  °F)

Raspon  visine  prečke

GORE

Raspon

3072*2048

Radna  temperatura

Ime

400  mm  (15,75  inča)

6

Duljina  rasklopljene  prečke  2700  mm  (106,30  in)

Tablica  2-2  Objašnjenja  simbola  na  kalibracijskom  okviru

Pritisnite  ga  u  slučaju  nužde.

Pritisnite  ga  za  spuštanje  prečke.

300–2500  mm  (11,18–98,43  inča)

Serija  tableta  MaxiSys  Ultra  (u  daljnjem  tekstu  „MaxiSys  
Ultra  tableta“)

Artikal

-10–50  ℃  (14–122  °F)

1670–2770  mm  (65,75–109,06  inča)

Pritisnite  ga  za  podizanje  prečke.

Obrazloženje

Visina  kalibracijskog  okvira

Temperatura  skladištenja

Simbol

Duljina  prečke  u  sklopljenom  stanju

Jedan  piksel  kamere

5
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Za  spajanje  USB  kabela.

Vruća  površina.  Izbjegavajte

Držite  ruke  čistima

Obrazloženje

Izbjegavajte  izlaganje  očima.

TOČKA  STISKA.

OPREZ

Znak  upozorenja.

Znak  upozorenja.

Ime

Infracrveni  uređaj  unutra.

Za  spajanje  HDMI  kabela.

Znak  upozorenja.

Znak  upozorenja.

Ne  gazite  na  niti  stavljajte

HDMI  sučelje

tijekom  rada.

kontakt.

6

USB  sučelje

Znak  upozorenja.

Pazite  na  ruke.

Simbol

Znak  upozorenja.

Zaštititi  od  sunčeve  svjetlosti

Znak  upozorenja.

Upozorenje  na  znak  upozorenja  na  lasersku  zraku.

Zaštititi  od  vode

teške  predmete  na  vrhu  
kalibracijskog  okvira.
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2.2.1.1  Mehanizam  za  sklapanje

2.2.1.2  Kontrolne  tipke

Znak  upozorenja.Eksplozivni  znak

Zapaljivi  znak

Znak  upozorenja.

Obrazloženje

Znak  upozorenja.

ImeSimbol

Postoji  mehanizam  za  sklapanje  za  proširivanje  ili  sklapanje  lijevog  i  desnog  kraka  prečke.

Dostupne  su  tri  upravljačke  tipke:  tipka  ZA  HITNO  ZAUSTAVLJANJE,  tipka  GORE  i  tipka  DOLJE.  
Tipka  ZA  HITNO  ZAUSTAVLJANJE  koristi  se  za  zaustavljanje  podizanja  i  spuštanja  prečke  u  hitnim  
slučajevima,  tipka  GORE  koristi  se  za  podizanje  prečke,  dok  se  tipka  DOLJE  koristi  za  spuštanje  
prečke.

7

Slika  2-2  Mehanizam  za  sklapanje

Znak  "NE  NAGINJATI"
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2.2.1.4  Komplet  kamere

2.2.1.3  Nožne  kočnice

Slika  2-4  Dvije  nožne  kočnice

3.  Tipka  DOLJE

Na  stražnjoj  strani  kalibracijskog  okvira  nalaze  se  dvije  kočnice.  Ako  želite  da  kalibracijski  okvir  ostane  miran,  

pritisnite  kočnice  nogama.

8

1.  Gumb  za  hitno  zaustavljanje

Na  prečki  su  instalirane  jedna  središnja  kamera,  jedna  desna  kamera  i  jedna  lijeva  kamera.  Komplet  kamere  je  

bitan  dio  pri  izvođenju  funkcije  kalibracije  ADAS-a  i  funkcije  poravnanja  kotača.

2.  Tipka  GORE

Slika  2-3  Upravljačke  tipke
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2.  Priključak  za  napajanje

�  Desna  kamera

1.  USB  priključak

�  Lijeva  kamera

Središnja  kamera  se  koristi  za  identifikaciju  određene  mete.

Slika  2-5  Središnja  kamera  AUTEL-CSC0500/18

�  Središnja  kamera

Kada  se  gleda  prema  prednjoj  strani  kalibracijskog  okvira,  lijeva  kamera  je  na  lijevoj  strani,  a  desna  kamera  je  
na  desnoj  strani.

2.  Priključak  za  napajanje

Lijeva  kamera,  s  dvije  kamere,  koristi  se  za  identifikaciju  određenog  cilja.

1.  USB  priključak

9

Desna  kamera,  s  tri  kamere,  koristi  se  za  identifikaciju  određenog  cilja.

Slika  2-6  Desna  jedinica  kamere  AUTEL-CSC0500/18

BILJEŠKA
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2.2.1.6  24"  LCD  monitor  osjetljiv  na  dodir

2.2.1.5  Vanjski  kabel  za  napajanje  12  V/24  V

Slika  2-8  Vanjski  kabel  za  napajanje  12  V/24  V

Monitor  može  automatski  dijeliti  zaslon  s  tabletom  nakon  što  se  uspostavi  Wi-Fi  veza  između  kalibracijskog  okvira  
i  tableta.

Ili  uključite  24  V  ulazni  kabel  u  priključak  za  napajanje  kutije  za  kalibraciju  radara;  okvir  za  kalibraciju  također  

može  puniti  kutiju  za  kalibraciju  radara.

1.  USB  priključak

Vanjski  kabel  za  napajanje  od  12  V/24  V  pričvršćen  je  na  ručku.  Uključite  jedan  kraj  kabela  u  DC  izlazni  priključak  

na  kalibracijskom  okviru;  uključite  ulazni  kabel  od  12  V  u  ulazni  priključak  za  napajanje  Autel  tableta  ili  Autel  NV  

kalibratora  kako  bi  se  kalibracijski  okvir  napunio.

2.  Priključak  za  napajanje

Slika  2-7  Lijeva  jedinica  kamere  AUTEL-CSC0500/18

10
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BILJEŠKA

3.  Uklonite  zaštitnu  foliju  s  kabela.

2.  Podesite  monitor  u  odgovarajući  položaj  za  gledanje.

Nakon  uklanjanja  pjenaste  podloge  i  uključivanja  kalibracijskog  okvira,  provjerite  je  li  gumb  za  hitno  zaustavljanje  

slučajno  pritisnut.  Ako  jest,  okrenite  gumb  u  smjeru  kazaljke  na  satu  da  biste  ga  otpustili.

1.  Uklonite  zaštitnu  foliju  oko  zaslona  osjetljivog  na  dodir.

4.  Provjerite  jesu  li  kabel  za  napajanje  (1),  HDMI  kabel  (2)  i  USB  kabel  (3)  čvrsto  spojeni  na  odgovarajuće  

ulazne  priključke  na  monitoru  osjetljivom  na  dodir.

�  Za  korištenje  zaslona  osjetljivog  na  dodir

Slika  2-9  24”  LCD  monitor  osjetljiv  na  dodir

11

5.  Zaslon  osjetljiv  na  dodir  sada  je  spreman  za  upotrebu.
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3.1  Standardni  pribor

Za  ugradnju  pomagala  za  poravnavanje

Klin  za  kotače

Ime

AUTEL-CSC0500/16/LF

Alat  za  držanje  i  stajanje

1  kom

Tablica  3-1  Standardni  pribor  u  verziji  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  naplatke)

Stezaljka)

Depresor

AUTEL-CSC0500/19/LR

Cilj

1  kom

N/A

Stezaljka  za  kotač  (naplatak

Papučica  kočnice

AUTEL-CSC0500/19/LF

AUTEL-CSC0500/16/LR

1  kom

1  kom

Model

AUTEL-CSC0500/26

AUTEL-CSC0500/16/RF

Šesterokutni  L-ključ  (5  mm)
N/A

12

4  kom

Količina

Volan

AUTEL-CSC0500/08

AUTEL-CSC0500/19/RR

4  kom

Pomoć  pri  poravnanju

2  kom

AUTEL-CSC0500/19/RF

AUTEL-CSC0500/16/RR

AUTEL-CSC0500/27

3  Uvod  u  pribor
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2  kom

AUTEL-CSC0500/17/LF

AUTEL-CSC0500/16/LR

1  kom

1  kom

Količina

AUTEL-CSC0500/16/LF

Alat  za  držanje  i  stajanje

1  kom

Stezaljka  za  kotače  (guma

Papučica  kočnice

Pomoć  pri  poravnanju

13

Ime

4  komAUTEL-CSC0500/17/LR

Cilj

Volan
1  kom

N/A

AUTEL-CSC0500/17/RF

AUTEL-CSC0500/27

AUTEL-CSC0500/16/RR

Klin  za  kotače

Model

AUTEL-CSC0500/16/RF

AUTEL-CSC0500/26

N/A

Tablica  3-2  Standardni  pribor  u  verziji  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)

Šesterokutni  L-ključ  (5  mm)

Depresor

Stezaljka)
AUTEL-CSC0500/17RR

4  kom

AUTEL-CSC0500/08

Za  ugradnju  pomagala  za  poravnavanje
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3.1.1.1  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  naplatak)

3.1.1.2  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)

4.  Utori  za  papučice  —  prema  promjeru  kotača,  umetnite  papučice  u  odgovarajuće  utore  za  papučice.

5.  Zapinjača  —  za  pričvršćivanje  stezaljke  kotača  (stezaljke  obruča)  na  kotač.

3.  Gumb  za  zaključavanje  —  za  zatezanje  stezaljke  kotača  (stezaljke  obruča)  na  kotaču.

�  Druga  brzina:  24–32  inča

1.  Utor  za  fiksirajuću  osovinu  —  za  umetanje  fiksirajuće  osovine  mete.

2.  Vijak  za  zatezanje  —  za  zatezanje  umetnute  osovine  za  pričvršćivanje  mete.

Slika  3-1  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  naplatak)  AUTEL-CSC0500/19

Vertikalnim  pričvršćivanjem  na  kotač  vozila,  stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  naplatak)  AUTEL-CSC0500/19  koristi  

se  za  držanje  određene  mete  AUTEL-CSC0500/16,  tako  da  je  kamera  može  identificirati.

�  Treća  brzina:  30–37  inča

U  kompletu  se  nalaze  četiri  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume),  a  svaka  stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  

treba  se  ugraditi  na  odgovarajuću  gumu.  Za  gume  različitih  promjera,  svaka  stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  

gume)  ima  tri  stupnja  prijenosa  za  podešavanje.  Primjenjivi  promjeri  guma  za  svaki  stupanj  prijenosa  su  sljedeći:

14

�  Prva  brzina:  19–27  inča
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8.  Gumb  za  zaključavanje

3.  Utor  za  papučicu

NAPOMENA  Prvo  obavezno  ugradite  papučicu  s  ručkom  za  povlačenje  i  ugradite  je  u  utor  papučice  najbliži  ručci  

za  podizanje,  a  zatim  na  isti  način  ugradite  ostale  dvije  papučice.

6.  Kada  čujete  "klik",  to  znači  da  je  brzina  podešena

2.  Umetnite  odgovarajuću  papučicu  u  utor  za  papučicu.

2.  Grupa

5.  Ručka  za  podizanje

Palica  je  dobro  postavljena.

3.  Kada  je  papučica  potpuno  umetnuta  u  utor  za  papučicu,  otpustite  upravljački  gumb  —

4.  Povucite  ručku

5.  Pritisnite  upravljačku  tipku,  povucite  papice  gore  ili  dolje  za  podešavanje  brzine.

7.  Utor  za  pričvršćivanje  osovine

6.  Ručka  za  zaključavanje

4.  Nakon  što  su  sve  tri  papučice  dobro  postavljene,  možete  podesiti  stupanj  prijenosa  prema  promjeru  
gume.

1.  Kontrolni  gumb

1.  Držite  ručku  za  podizanje  (5),  pritisnite  upravljački  gumb  (1)  na  utoru  za  papučicu  (3).
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uspješno.  Zatim  možete  otpustiti  upravljačku  tipku.

Slika  3-2  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17

�  Za  sastavljanje  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)

Machine Translated by Google



3.1.1.3  Cilj

2.  Držite  ručku  za  podizanje  (5)  i  otpustite  gumb  za  zaključavanje  (8).

2.  Držite  ručku  za  podizanje  (5)  i  podignite  ručku  za  povlačenje  (4)  kako  biste  postavili  stezaljku  kotača  
(stezaljku  za  gumu)  na  odgovarajuću  gumu.

4.  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gumu)  s  metom  je  dobro  postavljena.

1.  Nakon  što  je  stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gumu)  sastavljena,  izvadite  metu  koja  odgovara  stezaljki  za  
gumu.

zaključajte  ručku  za  zaključavanje  (6).

4.  Zategnite  gumb  za  zaključavanje  nakon  što  je  meta  dobro  umetnuta.

Postoje  četiri  cilja.  Prednji  ciljevi  se  umeću  u  stezaljke  lijeve  prednje  kotača  i  desne  prednje  kotače,  a  stražnji  
ciljevi  se  umeću  u  stezaljke  lijeve  stražnje  kotače  i  desne  stražnje  kotače.  Sva  četiri  cilja  se  koriste  za  precizno  
očitavanje  parametara  poravnanja  kotača.

3.  Umetnite  klin  za  pozicioniranje  mete  u  odgovarajuću  montažnu  rupu  tako  da  se  meta  može  umetnuti  u  
utor  osovine  za  fiksiranje  (7).

�  Za  ugradnju  stezaljke  za  kotač  (stezaljke  za  gumu)  na  gumu

NAPOMENA  Stezaljka  kotača  (stezaljka  za  gumu)  i  meta  trebaju  biti  usklađeni.  Na  primjer,  lijeva  stražnja  meta  
treba  biti  postavljena  na  lijevu  stražnju  stezaljku  kotača  (stezaljku  za  gumu).
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�  Za  instalaciju  cilja

3.  Nakon  što  su  sve  papice  čvrsto  pričvršćene  za  gumu,  otpustite  ručku  za  povlačenje  i

NAPOMENA  Nakon  podešavanja  stupnja  prijenosa,  kada  se  ne  prikazuje  broj,  mjenjač  je  u  prvom  stupnju  
prijenosa  i  možete  samo  povući  papice  prema  van;  kada  se  prikazuje  broj  2,  mjenjač  je  u  drugom  stupnju  
prijenosa;  kada  se  prikazuje  broj  3,  mjenjač  je  u  trećem  stupnju  prijenosa.  Provjerite  jesu  li  tri  papice  u  istom  
stupnju  prijenosa.  Sastavite  preostale  tri  stezaljke  za  gume  kao  što  je  gore  opisano.

1.  Prije  postavljanja  stezaljke  za  kotač  (obveznice  za  gumu)  na  gumu,  provjerite  je  li  cilj  dobro  postavljen  i  
je  li  stupanj  prijenosa  podešen  prema  promjeru  gume.
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3.  Otpustite  gumb  za  blokiranje  (3)  kako  biste  postavili  stezaljku  kotača  (stezaljku  obruča)  na  kotač.

2.  Umetnite  papučice  u  odgovarajuće  utore  za  papučice  prema  veličini  kotača  (odgovara  kotačima  
promjera  između  14"  i  23").

4.  Podesite  prema  potrebi,  a  zatim  zategnite  gumb  za  zaključavanje  kako  biste  sigurno  postavili  stezaljku  
kotača  (stezaljku  obruča)  na  kotač.

NAPOMENA  Stezaljka  kotača  (stezaljka  obruča)  i  meta  trebaju  biti  usklađeni.  Na  primjer,  lijeva  stražnja  meta  
treba  biti  postavljena  na  lijevu  stražnju  stezaljku  kotača  (stezaljku  obruča).

1.  Skinite  poklopce  s  papučica  stezaljke  obruča.

5.  Otpustite  vijak  za  zatezanje  (2),  umetnite  osovinu  za  pričvršćivanje  mete  u  utor  za  osovinu  za  
pričvršćivanje  (1)  s  klinom  za  pozicioniranje  mete  umetnutim  u  odgovarajući  otvor  za  montažu.  
Zategnite  vijak  za  zatezanje  nakon  što  je  meta  dobro  postavljena.

�  Za  ugradnju  stezaljke  kotača  (stezaljke  naplatka)  i  cilja  na  kotač

Slika  3-3  Cilj  AUTEL-CSC0500/16
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�  Za  ugradnju  pritiska  papučice  kočnice

1.  Umetnite  papučicu  kočnice  u  kontaktnu  potporu  papučice  kočnice.

3.  Kontaktna  potpora  papučice  kočnice

Slika  3-5  Alat  za  stalak  držača  volana  AUTEL-CSC0500/27

1.  Kuka

2.  Sustav  za  brzo  otpuštanje

Slika  3-4  Prigušivač  papučice  kočnice  AUTEL-CSC0500/26

Pomaže  pri  pritiskanju  papučice  kočnice.

18  godina

2.  Snažno  pritisnite  i  podesite  sustav  za  brzo  otpuštanje  kako  biste  kuke  zaglavili  u  sjedalu,  čime  ćete  

blokirati  papučicu  kočnice.

Alat  za  držač  volana  koristi  se  za  fiksiranje  položaja  volana  i  poravnavanje  vozila.

3.1.1.5  Alat  za  stalak  držača  volana

3.1.1.4  Pritiskivač  papučice  kočnice
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3.1.1.6  Pomoć  pri  poravnanju

�  Za  ugradnju  alata  za  postolje  držača  volana

2.  Gumb  za  zaključavanje
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3.  Sustav  za  brzo  otpuštanje

1.  Meta  za  mjerenje  udaljenosti

2.  Otpustite  gumb  za  zaključavanje.

1.  Pričvrstite  bazu  i  šipku  vijkom  i  šesterokutnim  L-ključem  (5  mm)  prilikom  prve  upotrebe.

�  Za  ugradnju  pomagala  za  poravnavanje

1.  Stavite  alat  za  držanje  volana  na  sjedalo.

4.  Zategnite  gumb  za  zaključavanje  kako  biste  ga  učvrstili.

zategnite  gumb  za  zaključavanje.

3.  Podesite  sustav  za  brzo  otpuštanje  tako  da  kuke  dodiruju  volan,  čime  se  ograničava  rotacija  
volana.

2.  Otpustite  gumb  za  zaključavanje,  pričvrstite  metu  za  mjerenje  udaljenosti  na  štap,  a  zatim

2.  Gumb  za  zaključavanje

Slika  3-6  Pomoć  za  poravnanje  AUTEL-CSC0500/08

1.  Kuka

Pomoćno  sredstvo  za  poravnanje  koristi  se  za  mjerenje  udaljenosti  od  kalibracijskog  okvira  do  svakog  
položaja  karoserije  vozila.

Machine Translated by Google



3.2  Ostali  potrebni  pribor  (nije  u  opremi)

3.2.1  Za  poravnanje  kotača  i  kalibraciju  ADAS-a

Model

�  Za  postavljanje  klina  za  kotače

Slika  3-7  Klin  za  kotače

Ime

2.  Utisnite  klin  za  kotač  u  kotač  kao  što  je  prikazano  kako  biste  spriječili  da  se  kotač

AUTEL-CSC0500/12

AUTEL-CSC0500/10

1.  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini.

3.  Nakon  upotrebe  spremite  dalje.

MaxiSys  Ultra  tableta

kotrljajući  se.

Kalibracijska  šipka  (za  stezaljku  za  gume)

Klin  za  kotač  se  postavlja  iza  kotača  kako  bi  se  spriječilo  kotrljanje  vozila.

Tablica  3-3  Za  poravnanje  kotača  i  kalibraciju  ADAS-a
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N/A

3.1.1.7  Klin  za  kotače
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3.  Otpustite  gumb  za  zaključavanje  stezaljke  kotača  (stezaljke  obruča)  kako  biste  je  postavili  na
kalibracijska  traka.

2.  Umetnite  zapinjače  u  odgovarajuće  utore  za  zapinjače  prema  veličini  kalibracijske  šipke.

4.  Podesite  prema  potrebi,  a  zatim  zategnite  gumb  za  zaključavanje  kako  biste  sigurno  postavili  stezaljku  

kotača  (stezaljku  obruča)  na  kalibracijsku  šipku.

�  Za  ugradnju  stezaljke  kotača  (stezaljke  naplatka)  na  kalibracijsku  šipku

1.  Skinite  poklopce  s  papučica  stezaljke  kotača  (stezaljke  naplatka).

Slika  3-8  Kalibracijska  traka

Kalibracijska  šipka,  s  visokom  preciznošću  mjerenja,  profesionalni  je  alat  za  poravnanje  kotača.  Prilikom  kalibracije  

uređaja  za  poravnanje,  provjere  točnosti  ili  kalibracije  stezaljke  kotača,  potrebna  je  kalibracijska  šipka.

1.  Držite  ručku  za  podizanje  i  podignite  ručku  za  povlačenje  stezaljke  za  gumu  kako  biste  postavili  papučice
u  utore  na  kalibracijskoj  traci.

2.  Kada  je  stezaljka  kotača  (stezaljka  za  gumu)  dobro  postavljena  na  kalibracijsku  šipku,  okrenite  ručicu  za  

zaključavanje  kako  biste  sigurno  zaključali  stezaljku  kotača  (stezaljku  za  gumu)  na  kalibracijsku  šipku.

IA1000WA  se  mora  koristiti  s  MaxiSys  Ultra  tabletom,  a  funkciju  poravnanja  kotača  i  kalibracije  ADAS-a  možete  

izvršiti  samo  kada  je  IA1000WA  spojen  na  MaxiSys  Ultra  tablet.

�  Za  ugradnju  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  na  kalibracijsku  letvu
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3.2.1.2  MaxiSys  Ultra  tableta

3.2.1.1  Kalibracijska  traka
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�  Za  aktiviranje  aplikacije  za  poravnanje  kotača  i  kalibraciju  ADAS-a

Prije  spajanja  kalibracijskog  okvira,  provjerite  postavke  države/regije  u  Android  sustavu  tableta.

�  Priključak  kalibracijskog  okvira

Budući  da  MaxiSys  Ultra  nema  funkciju  poravnanja  kotača,  prije  izvođenja  funkcije  poravnanja  kotača,  prvo  

morate  aktivirati  aplikaciju  za  poravnanje  kotača  na  tabletu  nakon  kupnje  kartice  za  poravnanje  kotača  i  ADAS  

kalibraciju  s  www.autel.com.

BILJEŠKA

2.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

�  Za  spajanje  tableta  s  okvirom  za  kalibraciju

1.  Nakon  postavljanja  monitora,  uključite  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  u  utičnicu,  a  zatim  uključite  
prekidač  za  napajanje  kako  biste  uključili  okvir  za  kalibraciju.

1.  Potvrdite  da  su  dostupna  ažuriranja  na  registriranom  MaxiSys  Ultra  tabletu.

4.  Odaberite  okvir  za  kalibraciju  koji  trebate  povezati,  a  zatim  unesite  validacijski  kod  s  kartice  za  prijavu  na  

kalibraciju  poravnanja  kotača  i  ADAS-a.
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3.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača.

2.  Uključite  tablet.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

�  Aktivacija  softvera

Za  uspostavljanje  komunikacije  između  tableta  i  IA1000WA,  tablet  se  mora  povezati  s  kalibracijskim  okvirom  

spajanjem  IA1000WA  Wi-Fi  mreže.

Slika  3-9  MaxiSys  Ultra  tablet

5.  Preuzmite  softver  za  kalibraciju  poravnanja  kotača  i  ADAS-a.
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6.  Kada  je  tablet  spojen  na  okvir  za  kalibraciju,  status  komunikacije

5.  Pronađite  Wi-Fi  naziv  kalibracijskog  okvira  i  povežite  se.

piše  "Povezano".
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Slika  3-10  Spajanje  IA1000WA  putem  Wi-Fi  mreže  1

Slika  3-11  Spajanje  IA1000WA  putem  Wi-Fi  mreže  2

4.  Dodirnite  Vezu  kalibracijskog  okvira  s  desne  strane  zaslona.

3.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.
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4.  Dodirnite  padajući  gumb  s  desne  strane  okvira  za  prikaz  naziva  Wi-Fi  mreže  da  biste  
odabrali  svoju  Wi-Fi  mrežu,  a  zatim  unesite  lozinku  za  Wi-Fi.

5.  Dodirnite  Poveži  se  nakon  što  odaberete  naziv  Wi-Fi  mreže  i  unesete  lozinku.

3.  Dodirnite  Konfiguracija  mreže  (provjerite  je  li  IA1000WA  Wi-Fi  spojen  ili  se  neće  
aktivirati).

Slika  3-12  Spajanje  na  internet  putem  Wi-Fi  mreže

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

�  Za  spajanje  tableta  na  internet  putem  pristupačnog  Wi-Fi-ja

Nakon  što  je  tablet  spojen  na  IA1000WA  Wi-Fi,  potrebno  ga  je  spojiti  na  Wi-Fi  mrežu  s  
pristupom  internetu  putem  sljedećih  postavki.

6.  Dodirnite  gumb  Natrag  za  povratak  na  prethodnu  stranicu  ili  dodirnite  gumb  Početna  za  izlaz  
iz  zaslona  postavki  ADAS-a  i  poravnavača.

Prije  izvođenja  centriranja  kotača  i  kalibracije  ADAS-a,  potrebno  je  uspostaviti  ispravnu  
komunikaciju  između  vozila  i  MaxiSys  Ultra  tableta.

1.  Spojite  VCI  uređaj  na  DLC  vozila  radi  komunikacije  i  napajanja
izvor.

�  Za  uspostavljanje  pravilne  komunikacije  između  vozila  i  tableta
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�  Uspostavite  komunikaciju  s  vozilom

�  Konfiguracija  mreže
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3.2.2  Za  kalibraciju  ADAS-a

AUTEL-CSC0800

Mini  reflektor

Sustav  upozorenja  (LDW)

Kalibrator  prednje  kamere

3.  Kada  su  gore  navedeni  koraci  dovršeni,  provjerite  VCI  navigacijski  gumb  u  donjoj  traci  zaslona.  Ako  se  u  
donjem  desnom  kutu  prikazuje  zelena  ikona  BT,  Wi-Fi  ili  USB,  MaxiSys  Ultra  tablet  je  spreman  za  
izvođenje  funkcije  poravnanja  kotača  i  kalibracije  ADAS-a.

Kalibracijski  stalak

N/A

N/APloča  s  uzorkom  (za  LDW  sustav)

Sustav  za  praćenje  prikaza)
N/A

Ime

Južnokorejska  vozila)
Komplet  dodatne  opreme  I  (za  Japan  i

AUTEL-CSC0701/23

Tablica  3-4  Za  kalibraciju  ADAS-a
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Reflektor

Ciljna  ploča  za  napuštanje  trake

Komplet  za  uzorke  II  (za  AVM  (oko

Model

Komplet  dodatne  opreme  II  (za  vozila  
u  Europi  i  SAD-u)

veza.

AUTEL-CSC0602/07

N/A

N/A

2.  Spojite  VCI  uređaj  s  tabletom  putem  Bluetooth  uparivanja,  Wi-Fi-ja  ili  USB-a

AUTEL-CSC0602/01
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3.2.2.1  Reflektor

AUTEL-CSC050A-16

Desna  produžna  šipka

Desni  dvolinijski  laser

Reflektor  je  potreban  za  pozicioniranje  kalibracijskog  okvira  i  kalibraciju  radara.

Model

AUTEL-CSC050A/15-L

2.  Reflektorska  površina

3.  Ručka

5.  Ručica  mjenjača  —  za  različite  stupnjeve  prijenosa  prema  potrebi  za  različite  kalibracije.

6.  Kuka  za  pot

N/A

Montažna  ploča

AUTEL-CSC050A/15-R

4.  Gradijenter

Kabel  za  istosmjerno  napajanje

AUTEL-CSC050A/18_L
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Lijeva  produžna  šipka

AUTEL-CSC050A/17

Digitalna  ciljna  ploča

Lijevi  dvolinijski  laser

Slika  3-13  Reflektor  AUTEL-CSC0602/01

1.  Laserski  prolazni  otvor

Ime

AUTEL-CSC050A/18_R
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1.  Pričvrsni  vijak  —  za  zatezanje  utora  za  montažu.

alati  za  kalibraciju.

Slika  3-15  Stalak  kalibratora  AUTEL-CSC0800

3.  Ručka

Kalibracijski  stalak  koristi  se  za  držanje  kutnog  reflektora  za  kalibraciju  radara.

2.  Utor  za  montažu  —  za  montažu  osovine  za  pričvršćivanje  kutnog  reflektora  ili  drugog

Slika  3-14  Mini  reflektor  AUTEL-CSC0602/07

Zajedno  s  laserom  na  kalibracijskom  okviru,  mini  reflektor  se  koristi  za  podešavanje  
reflektora  na  kalibracijskom  okviru  paralelno  s  radarom.

4.  Ravnalo  —  za  mjerenje  visine.

5.  Gradijenter

6.  Vijci  za  horizontalno  podešavanje  —  za  horizontalno  podešavanje  položaja  kliznog  bloka
visina.
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�  Ploča  za  kalibraciju  radara

3.2.2.4  Komplet  dodatne  opreme  I  (za  vozila  iz  Japana  i  Južne  Koreje)

3.2.2.2  Mini  reflektor

3.2.2.3  Kalibracijski  stalak
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2.  Gradijenter

Slika  3-17  Kutni  reflektor  AUTEL-CSC0802/01

3.  Kutija  za  baterije

1.  Površina  ploče

2.  7#  Suha  baterija

4.  Kuka  za  pot

4.  Pričvršćivanje  osovine
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3.  Ručka

�  Kutni  reflektor

5.  Laserski  prolazni  otvor

Slika  3-16  Ploča  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0602/02

1.  Trokutasta  ploča  za  prijem  signala

Pričvršćivanjem  na  kliznu  ploču  na  kalibracijskom  okviru,  ploča  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0602/02  koristi  se  

za  kalibraciju  Continental  radara.

Pričvršćivanjem  na  kliznu  ploču  na  kalibracijskom  okviru,  kutni  reflektor  AUTEL-CSC0802/01  koristi  se  za  
kalibraciju  milimetarskog  radara.
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3.2.2.5  Komplet  dodatne  opreme  II  (za  vozila  za  Europu  i  SAD)

�  Kalibracijski  stalak

Slika  3-18  ACC  ciljna  ploča  AUTEL-CSC0802/03

MaxiSys  ADAS  kalibracijski  stalak  Autel-CSC0802  koristi  se  za  kalibraciju  radara  na  vozilima  Nissan  i  Infiniti.

�  Ciljna  ploča  ACC-a

Slika  3-19  Stalak  za  kalibraciju  Autel-CSC0802

ACC  Target  ploča  AUTEL-CSC0802/03  koristi  se  za  kalibraciju  adaptivnog  tempomata  na  vozilima  Nissan  i  Infiniti.

5.  Prekidač  za  napajanje
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Pričvršćivanjem  na  kliznu  ploču  na  prečki  kalibracijskog  okvira,  NV  kalibrator

�  NV  kalibrator  (Volkswagenova  i  GM  vozila)
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1.  Gradijenter

7.  Prekidač  za  napajanje

10.  Kuka  za  pot

Slika  3-20  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01

9.  Ulazni  priključak  za  istosmjerno  napajanje

3.  LED  lampica  napajanja  (zelena)

�  NV  kalibrator  (Benz)

NV  kalibrator  AUTEL-CSC0803/01  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  noćnog  vida  Benz  vozila.

2.  LED  lampica  napajanja  (crvena)

5.  Ručka

4.  Laserski  prolazni  otvor
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vozila.

8.  Utičnica  osigurača

AUTEL-CSC0603/01  se  koristi  za  kalibraciju  sustava  noćnog  vida  za  Volkswagen  i  GM

6.  Radni  prekidač
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4.  Vijci  za  horizontalno  podešavanje

3.  Ulazni  priključak  za  istosmjerno  napajanje

5.  Gradijenter

Slika  3-22  Kutija  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01

2.  Utičnica  osigurača

�  Kutija  za  kalibraciju  radara

1.  Prekidač  za  napajanje

Slika  3-21  NV  kalibrator  (Benz)  AUTEL-CSC0803/01
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Pričvršćivanjem  na  kliznu  ploču  na  prečki  kalibracijskog  okvira,  kutija  za  kalibraciju  radara  CSC0605/01  koristi  se  
za  kalibraciju  sustava  za  detekciju  mrtvog  kuta  Volkswagen  vozila.
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4.  Ulazni  priključak  za  istosmjerno  napajanje

1.  Ručka

4.  Kopča  za  ugradnju

3.  Gradijenter

3.  Vježba

6.  Prekidač  za  napajanje

5.  Laserska  rupa

�  Ciljna  ploča

5.  Utičnica  za  osigurač

�  Ploča  za  kalibraciju  radara
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7.  Kuka  za  pot

Zajedno  s  uzorkom  AUTEL-CSC0806/01,  ciljna  ploča  AUTEL-CSC0804/01  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  Around  

View  Monitoringa  Volkswagen  vozila.

2.  LED  lampica  napajanja  (crvena)

2.  Gradijenter

1.  LED  lampica  napajanja  (zelena)

Slika  3-23  Ploča  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0602/08
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3.2.2.6  Ciljna  ploča  i  kalibrator  (za  kalibraciju  LDW  sustava)

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/08-R,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  Honda  vozilima.

Slika  3-26  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/08-R

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/08-R
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Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/08-L,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  Honda  vozilima.

Slika  3-25  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/08-L

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/08-L

Slika  3-24  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0804/01
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Slika  3-29  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/15

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/09,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  vozilima  Hyundai  i  KIA.

Slika  3-28  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/11

Slika  3-27  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/05

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/15,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  Toyota  vozilima  (2).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/11,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  vozilima  Toyota  i  Lexus  
(1).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/05,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  Honda  vozilima.
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/15

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/09

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/11

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/05
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/19

Slika  3-31  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/02

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/19,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
Benz  vozilima  (2).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/03-L,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
vozilima  Nissan  (1).

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/02

Slika  3-32  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/19

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/02,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  vozilima  Mercedes  Benz.

Slika  3-30  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/09
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/03-L
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/04-L

Slika  3-34  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/03-R

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/04-L,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
Nissan  vozilima  (3).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/04-R,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  
na  Nissan  vozilima  (3).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/03-R,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  
na  vozilima  Nissan  (1).

Slika  3-35  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/04-L

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/03-R

Slika  3-33  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/03-L
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/04-R
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/06-R

Slika  3-37  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/06-L

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/06-R,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  
na  vozilima  Nissan  i  Infiniti  (2).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/12,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
Mazda  vozilima  (1).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/06-L,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
vozilima  Nissan  i  Infiniti  (2).

Slika  3-38  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/06-R

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/06-L

Slika  3-36  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/04-R
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/12
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/13-R

Slika  3-40  Target  ploča  AUTEL-CSC0601/13-L

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/13-R,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
Mazda  vozilima  (2).

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/22-L,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  Mitsubishi  vozilima.

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/13-L,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  
Mazda  vozilima  (2).

Slika  3-41  Target  ploča  AUTEL-CSC0601/13-R

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/13-L

Slika  3-39  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/12
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�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/22-L
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3.2.2.7  Ploča  s  uzorkom  (za  kalibraciju  LDW  sustava)

�  Kalibrator  prednje  kamere

Slika  3-43  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/22-R

Kalibrator  prednje  kamere  AUTEL-CSC0701/23,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  na  napuštanje  trake  na  vozilima  

Hyundai  i  KIA.

�  Ploča  s  uzorcima  AUTEL-CSC0601/07

Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/22-R,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  Mitsubishi  vozilima.

Slika  3-44  Kalibrator  prednje  kamere  AUTEL-  CSC0701/23

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/22-R

Slika  3-42  Ciljna  ploča  AUTEL-CSC0601/22-L

Ploča  s  uzorkom  AUTEL-CSC0601/07,  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake
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Slika  3-46  Ploča  s  uzorcima  AUTEL-CSC0601/01

Ploča  s  uzorkom  AUTEL-CSC0601/01,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  pomoći  za  zadržavanje  u  voznoj  traci  (LKA)  

na  vozilima  Volkswagen  i  Porsche  (1).  Držači  ciljne  ploče  koriste  se  za  pričvršćivanje  ploče.

�  Ploča  s  uzorkom  AUTEL-CSC0601/14-01

�  Ploča  s  uzorcima  AUTEL-CSC0601/01

Ploča  s  uzorkom  AUTEL-CSC0601/14-01,  koristi  se  za  kalibraciju  LKA  sustava  na  vozilima  
Subaru.  Držači  ciljne  ploče  koriste  se  za  pričvršćivanje  ploče.

Slika  3-45  Ploča  s  uzorkom  AUTEL-CSC0601/07

Vozila  Hyundai  i  KIA  (1).  Držači  za  mete  koji  se  koriste  za  pričvršćivanje  ploče.
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3.2.2.8  Komplet  uzoraka  II  (za  kalibraciju  AVM  sustava)

Uzorak  AUTEL-CSC1004/02,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  
određenim  Honda  vozilima  (1).

Slika  3-49  Uzorak  AUTEL-CSC1004/02

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/02
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�  Uzorak  AUTEL-CSC0806/01

Slika  3-48  Uzorak  AUTEL-CSC0806/01

Uzorak  AUTEL-CSC0806/01,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  
Volkswagen  vozilima.

Slika  3-47  Ploča  s  uzorkom  AUTEL-CSC0601/14-01

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/03

Uzorak  AUTEL-CSC1004/03,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  
određenim  Honda  vozilima  (2).
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�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/05

Slika  3-51  Uzorak  AUTEL-CSC1004/01

Uzorak  AUTEL-CSC1004/05,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  Fordovim  vozilima.

Uzorak  AUTEL-CSC1004/06,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  Cadillac  vozilima.

Uzorak  AUTEL-CSC1004/01,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  
Volkswagen  vozilima  (2).

Slika  3-52  Uzorak  AUTEL-CSC1004/05

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/01

Slika  3-50  Uzorak  AUTEL-CSC1004/03

Slika  3-53  Uzorak  AUTEL-CSC1004/06
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�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/06
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Slika  3-56  Uzorak  AUTEL-CSC1006/03

Uzorak  AUTEL-CSC1006/04,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  Nissan  vozilima  u  Kini.

Slika  3-55  Uzorak  AUTEL-CSC1004/08
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Uzorak  AUTEL-CSC1004/08,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  Around  View  Monitoring  na  PSA  vozilima.

Uzorak  AUTEL-CSC1006/03,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  Nissan  vozilima  u  područjima  
izvan  Kine.

Slika  3-54  Uzorak  AUTEL-CSC1004/07

Uzorak  AUTEL-CSC1004/07,  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  na  Porsche  vozilima.

�  Uzorak  AUTEL-CSC1006/03

�  Uzorak  AUTEL-CSC1006/04

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/08

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/07

Machine Translated by Google



3.2.2.10  Kabel  za  istosmjerno  napajanje

3.2.2.9  Digitalna  ciljna  ploča

3.2.2.11  Produžna  šipka

Slika  3-59  Digitalni  ciljni  panel  AUTEL-CSC050A-16

Slika  3-58  Uzorak  AUTEL-CSC1006/01

Digitalna  ciljna  ploča  AUTEL-CSC050A-16  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake.

Lijeva  produžna  šipka  AUTEL-CSC050A/18_L,  kada  je  ugrađena  na  lijevu  kliznu  ploču  (okrenuta  
prema  prednjoj  strani  kalibracijskog  okvira),  koristi  se  zajedno  s  lijevim  dvolinijskim  laserom  
za  pozicioniranje.

Uzorak  AUTEL-CSC1006/01,  koristi  se  za  sustav  upozorenja  na  sudar  straga  na  Benz  vozilima.

DC  kabel  za  napajanje  koristi  se  za  napajanje  digitalne  ciljne  ploče  spajanjem  na  kliznu  ploču  
na  kalibracijskom  okviru  IA1000.

�  Uzorak  AUTEL-CSC1006/01

Slika  3-57  Uzorak  AUTEL-CSC1006/04

�  Lijeva  produžna  šipka  AUTEL-CSC050A/18_L

Slika  3-60  Kabel  za  istosmjerno  napajanje
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3.2.2.12  Dvolinijski  laser

1.  Gumb  za  pričvršćivanje

Slika  3-62  Desna  produžna  šipka  AUTEL-CSC050A/18_R

2.  Magnetski  utor  za  montažu
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�  Desna  produžna  šipka  AUTEL-CSC050A/18_R

3.  Prostor  za  pozicioniranje

Desna  produžna  šipka  AUTEL-CSC050A/18_R,  kada  je  instalirana  na  desnu  kliznu  ploču  (okrenuta  prema  
prednjoj  strani  kalibracijskog  okvira),  koristi  se  zajedno  s  desnim  dvolinijskim  laserom  za  pozicioniranje.

Slika  3-61  Lijeva  produžna  šipka  AUTEL-CSC050A/18_L

Desni  dvolinijski  laser  AUTEL-CSC050A/15-R  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  postavljanjem  na  
desni  produžni  štap  ili  desnu  kliznu  ploču  (okrenutu  prema  prednjoj  strani  kalibracijskog  okvira).

�  Desni  dvolinijski  laser  AUTEL-CSC050A/15-R

Lijevi  dvolinijski  laser  AUTEL-CSC050A/15-L  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  za  nadzor  okoline  postavljanjem  na  
lijevu  produžnu  šipku  ili  lijevu  kliznu  ploču  (okrenutu  prema  prednjoj  strani  kalibracijskog  okvira).

�  Lijevi  dvolinijski  laser  AUTEL-CSC050A/15-L
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3.2.2.13  Montažna  ploča

4.  Sigurnosni  remen

3.  Površina  za  montažu

5.  Gumb  za  aktivaciju  lasera

Montažna  ploča  AUTEL-CSC050A/17  koristi  se  za  kalibraciju  sustava  upozorenja  o  napuštanju  trake  na  vozilima  
Subaru.

2.  Zaštitni  poklopac  za  laser

6.  Indikatorska  svjetla

1.  Prekidač  za  napajanje

Slika  3-63  Desni  dvolinijski  laser  AUTEL-CSC050A/15-L/R

Slika  3-64  Montažna  ploča  AUTEL-CSC050A/17

1.  Magnetski  utor  za  montažu

3.  Utor  za  montažu
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2.  Sigurnosni  remen

7.  USB  priključak  tipa  C

Machine Translated by Google



U  ovom  poglavlju  predstavit  ćemo  tehničke  specifikacije,  mjere  opreza  pri  uporabi,  funkcijske  tipke,  pripreme  
za  centriranje  kotača  i  postupke  centriranja  kotača  itd.

Podržani  razmak  osovina  2032–5588  mm  (80–220  in)

Podržani  promjer  gume
482,6–939,8  mm  (19–37  inča)

Četiri  kotača  vozila,  mehanizam  upravljanja  te  prednja  i  stražnja  osovina  trebaju  imati  određeni  relativni  
položaj.  Taj  relativni  položaj  je  standardna  vrijednost  koju  je  utvrdio  proizvođač.  Međutim,  relativni  položaj  
se  može  promijeniti  nakon  ponovne  ugradnje  povezanih  komponenti  ili  vožnje  vozila  određeno  vrijeme.  
Postupak  podešavanja  i  vraćanja  u  taj  položaj  naziva  se  centriranje  kotača.  Nakon  centriranja  kotača,  vozilo  
se  može  voziti  što  je  više  moguće  u  ravnoj  liniji,  povećava  se  lakoća  upravljanja,  smanjuje  se  dodatno  trošenje  
guma  i  potrošnja  energije.  Stoga  je  potrebno  izvršiti  centriranje  kotača  prije  vožnje.

2667  mm  (105  inča)

279–609  mm  (11–24  inča)

Brzina  podizanja  prečke

300–2500  mm  (11,18–98,43  inča)

50  mm/s
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Tehničke  specifikacije  prikazane  su  u  donjoj  tablici.

Podržani  kotač
Udaljenost

Raspon  visine  prečke

Opis

(Koristite  stezaljku  za  obruč)

9  puta/s

Tablica  4-1  Tehničke  specifikacije

Podržani  promjer  naplatka

Udaljenost

(Koristite  stezaljku  za  gume)

1270–2490  mm  (50–98,03  inča)

Frekvencija  mjerenja  (tip.)

Preporučeni  radni

Artikal

4.1  Tehničke  specifikacije

Funkcija  poravnanja  kotača4
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4.3  Funkcijski  zasloni  i  tipke

4.2  Mjere  opreza  pri  uporabi

-20–60  ℃  (-4  °F–140  °F)

2.  Nakon  što  se  vozilo  diže  na  dizalicu,  klinove  za  kotače  treba  postaviti  na  prednji  i  stražnji  dio  
dva  stražnja  kotača  kako  bi  se  spriječilo  okretanje  vozila.

4.  Kada  se  vozilo  podigne  na  potrebnu  visinu,  vozilo  se  može  pokrenuti  tek  nakon

isti  zupčanik.

-10–50  ℃  (14  °F–122  °F)

vozila.

Sve  aplikacije  u  MaxiSys  Ultra  tabletu  upravljaju  se  putem  izbornika.  Nakon  što  je  izvršen  odabir,
Prikazat  će  se  odgovarajući  zaslon.  Svaki  odabir  sužava  fokus  i  vodi  do  željenog.
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Temperatura  skladištenja

osiguranje  je  na  snazi  i  sigurnost  je  zajamčena.

5.  Strogo  je  zabranjeno  rukovanje  dizalom  dok  netko  radi.

Funkcijske  tipke  na  svakom  zaslonu  mogu  vas  korak  po  korak  voditi  kroz  postupke  poravnanja  
kotača.

Radna  temperatura

1.  Kada  je  vozilo  na  dizalici,  provjerite  je  li  prednji  kotač  u  sredini

7.  Kada  su  potrebne  stezaljke  za  kotače,  provjerite  jesu  li  papice  na  svakoj  stezaljki  za  kotače  u

Slijedite  upute  na  zaslonu  kako  biste  dovršili  postupke  poravnanja  kotača  na  navigacijskoj  traci  
jedan  po  jedan.

6.  Provjerite  jesu  li  objektiv  i  meta  kamere  čisti.

Cijeli  postupak  poravnanja  kotača  u  osnovi  je  dovršen  na  sljedećem  zaslonu.

Opis

3.  Budite  oprezni  pri  podizanju  vozila.  Slijedite  sigurne  postupke  za  podizanje

8.  Strogo  slijedite  softverske  postupke  i  upute  za  rad.

Artikal

volan.

4.3.1  Funkcijski  zasloni
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4.3.2  Funkcijske  tipke

Tablica  4-2  Funkcijske  tipke

Dodirnite  za  spremanje  izmjerenog  
rezultata  prije  poravnanja  kotača.

Tablet  će  se  pojaviti  na  zaslonu  za  

kompenzaciju  nakon  završetka  pripremnih  
radova.
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U  ovom  odjeljku  predstavit  ćemo  neke  često  korištene  funkcijske  tipke  (ne  sve  funkcijske  tipke)  na  tabletu  prilikom  

izvođenja  poravnanja  kotača.

Izvršite  funkciju  mjerenja  kuta  
nagiba/SAI.

Ime

Caster/SAI

Voditi  vas  kroz  postupak  
centriranja  kotača.

Gumb

Sljedeći

Vodič  za  poravnanje

Opis

Izmjereni  rezultat

Kompenzacija

Slika  4-1  Zaslon  postupaka  poravnanja  cijelog  kotača

Dodirnite  za  nastavak.

Machine Translated by Google



4.4  Prije  centriranja  kotača

Prikažite  izvješće  o  remontu  nakon  
centriranja  kotača.

1.  Tablet  je  povezan  s  IA1000WA  Wi-Fi  mrežom  i  mrežom  s  pristupom  internetu.  Vidi

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  obruč)  i  ciljeva  na  kotače,  pogledajte  Target.

1)  Okretna  ploča

Opis

Prije  izvođenja  centriranja  kotača,  provjerite  i  pripremite:

NAPOMENA  Ovdje  za  ilustraciju  odabiremo  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume).

3)  Klin  za  kotače

Spremi  izvješće

Detalje  pogledajte  u  odjeljku  Spajanje  kalibracijskog  okvira  i  konfiguracija  mreže .

2.  Paljenje  je  isključeno,  a  IA1000WA  je  spojen  na  punjač  kako  bi  se  izbjegao  gubitak  snage  baterije,  jer  
cijeli  postupak  centriranja  kotača  može  potrajati  dugo.

2)  Alat  za  držač  volana  i  pritiskivač  papučice  kočnice

Izvješće  o  remontu

Dodirnite  za  izlaz  iz  postupaka  
poravnanja  kotača.

Stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  naplatke),  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete
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Dodirnite  za  spremanje  kao  izvješća.

3.  Pripremite  sljedeće  alate:

Ime

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva  na  gume,  pogledajte  Stezaljka  za  kotače
(Stezaljka  za  gume).

4)  Ravnina  volana

Gumb

Izlazno  poravnanje

4.4.1  Pripremni  radovi
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1)  Kada  dodirnete  Poravnanje  kotača,  tablet  će  vas  voditi  samo  kroz  funkciju  poravnanja  
kotača.

2)  Kada  dodirnete  Napredno  poravnanje  kotača,  tablet  će  vas  voditi  kroz  postupak  
poravnanja  kotača,  resetiranje  kuta  upravljanja  i  funkciju  kalibracije  ADAS-a.

Slika  4-2  Ulazni  zaslon  funkcije  poravnanja  kotača

Dodirnite  Poravnanje  kotača  na  glavnom  zaslonu  MaxiSys  Ultra  tableta,  dostupne  su  dvije  
opcije:  Poravnanje  kotača  i  Napredno  poravnanje  kotača.

1.  Ako  odaberete  Poravnanje  kotača,  zaslon  je  sljedeći:

Slika  4-3  Zaslon  za  odabir  vozila  (poravnanje  kotača)
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4.4.2  Komunikacija  i  odabir  vozila

4.4.2.1  Poravnanje  kotača
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4.4.2.2  Parametri  poravnanja  kotača

4.  Nakon  što  su  podaci  o  konfiguraciji  dovršeni,  dodirnite  gumb  Specifikacije  za  provjeru  i  uređivanje  specifikacija  
poravnanja.  Pogledajte  Parametri  poravnanja  kotača.

Slika  4-4  Odaberite  zaslon  za  konfiguraciju  1  (Poravnanje  kotača)

5.  Ako  su  parametri  vezani  uz  poravnanje  kotača  ispravni,  dodirnite  Start  i  slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  
korak  za  nastavak,  a  zatim  uđite  u  zaslon  s  postupcima  poravnanja  cijelog  kotača.  Pogledajte  sliku  4-1  
Zaslon  s  postupcima  poravnanja  cijelog  kotača.

3.  Odaberite  i  dodirnite  proizvođača  svog  vozila  među  gumbima  proizvođača  vozila.  Zatim  slijedite  upute  na  
zaslonu  za  odabir  podataka  o  konfiguraciji  svog  vozila  jedan  po  jedan.

Nakon  odabira  informacija  o  konfiguraciji  vozila,  u  odjeljku  funkcijskih  tipki  dostupan  je  gumb  Specifikacije .  
Ovaj  se  gumb  koristi  za  prilagodbu  parametara  poravnanja  kotača,  a  prikladan  je  za  vozila  čiji  se  parametri  
razlikuju  od  onih  u  originalnoj  tvornici  nakon  modifikacije  šasije.

VCI  uređaj  na  DLC  vozila.
2.  Uspostavljanje  ispravne  komunikacije  između  vozila  i  tableta  povezivanjem

1.  Dodirnite  gumb  Specifikacije ,  možete  provjeriti  sve  parametre  poravnanja  kotača.
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odjeljak  s  gumbima.
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2.  Ako  je  potrebno  urediti  bilo  koje  parametre,  dodirnite  gumb  Uredi  na  funkciji

Slika  4-5  Zaslon  sa  specifikacijama  poravnanja

3.  Dodirnite  i  izbrišite  parametre  koje  je  potrebno  urediti  te  unesite  ispravne

Slika  4-6  Zaslon  za  uređivanje  specifikacija  poravnanja

parametre.  Zatim  dodirnite  Spremi  ili  Spremi  kao  za  ulazak  na  zaslon  Spremi  specifikacije.
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5.  Nakon  unosa  modela  vozila  i  napomena  za  parametre,  dodirnite  U  redu  za  spremanje
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4.  Unesite  model  vozila  i  napomenu  za  specifikacije  kako  biste  ih  bolje  mogli  razlikovati  i  
pronaći.

Slika  4-7  Zaslon  Spremanje  specifikacija  1

Slika  4-8  Zaslon  za  spremanje  specifikacija  2

parametri.

6.  Nakon  uređivanja  i  spremanja  svih  parametara,  tablet  će  se  vratiti  na  zaslon  Parametri  
poravnanja  kotača,  zatim  dodirnite  tipku  ESC ,  spremljeni  parametri  za  vozilo  bit  će  
odabrani  na  zaslonu  s  informacijama  o  konfiguraciji.
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4.4.2.3  Napredno  centriranje  kotača

1.  Ako  odaberete  Napredno  poravnanje  kotača,  zaslon  je  sljedeći  (isti  kao  zaslon  u  aplikaciji  Dijagnostika):

Slika  4-10  Zaslon  za  odabir  vozila  (Napredno  centriranje  kotača)

7.  Zatim  dodirnite  Start  i  slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  za  nastavak  te  konačno  uđite  u  zaslon  s  
postupcima  poravnanja  cijelog  kotača.  Pogledajte  sliku  4-1  Zaslon  s  postupcima  poravnanja  cijelog  kotača.

Slika  4-9  Odaberite  zaslon  za  konfiguraciju  2  (Poravnanje  kotača)

VCI  uređaj  na  DLC  vozila.
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2.  Uspostavljanje  ispravne  komunikacije  između  vozila  i  tableta  povezivanjem
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4.  Ovdje  odabiremo  Automatski  odabir  kao  ilustraciju,  dodirnemo  Čitaj  za  prikupljanje  VIN  podataka.  
Nakon  što  je  VIN  pribavljen,  dodirnemo  U  redu  za  potvrdu  podataka  o  vozilu.
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Slika  4-11  Zaslon  za  preuzimanje  VIN-a  (napredno  poravnanje  kotača)

3.  Dodirnite  gumb  VID  za  povezivanje  vašeg  vozila  automatskim  otkrivanjem  VIN-a,  ručnim  unosom  VIN-
a  ili  skeniranjem  VIN-a/registracijske  dozvole.  Ili  možete  dodirnuti  proizvođača  vašeg  vozila  među  
gumbima  proizvođača  vozila  i  na  kraju  otvoriti  sljedeći  zaslon  (zaslon  se  može  razlikovati  ovisno  o  
vozilu,  pogledajte  stvarni  zaslon  na  vašem  tabletu).

Slika  4-12  Zaslon  za  poravnanje  kotača  (Napredno  poravnanje  kotača)

Zatim  dodirnite  U  redu  za  ulazak  u  glavni  zaslon  funkcija,  odaberite  Poravnanje  kotača  u  navigacijskoj  
traci.  Nakon  toga,  odaberite  situacije  koje  zahtijevaju  poravnanje  kotača  u  desnom  dijelu  zaslona.

5.  Dodirnite  U  redu  nakon  što  odaberete  situacije  kako  biste  dovršili  konfiguracijske  podatke.
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4.5  Postupci  poravnanja  kotača

2.  Prije  izvođenja  centriranja  kotača,  potrebno  je  provjeriti  i  tlak  u  gumama  te  ga  prilagoditi  standardnoj  
vrijednosti  za  vozilo.  To  je  zato  što  će  odstupanje  tlaka  utjecati  na  rezultate  ispitivanja  centriranja  
kotača.

VAŽNO

1.  Prije  izvođenja  centriranja  kotača,  prvo  treba  provjeriti  stanje  i  dubinu  gaznog  sloja  gume,  jer  će  
abnormalnosti  gume  utjecati  na  rezultate  ispitivanja  centriranja  kotača.

7.  Dodirnite  Početak  nakon  provjere  i  uređivanja  parametara  poravnanja  kotača.  Zatim  slijedite  upute  na  
zaslonu  korak  po  korak  za  nastavak  i  konačno  uđite  u  zaslon  s  postupcima  poravnanja  cijelog  kotača.  
Pogledajte  sliku  4-1  Zaslon  s  postupcima  poravnanja  cijelog  kotača.

3.  Komponente  šasije  mogu  se  pregledati  prema  vrsti  kvara  ili  ranjivosti.

6.  Nakon  što  su  podaci  o  konfiguraciji  dovršeni,  dodirnite  gumb  Specifikacije  za  provjeru  i  uređivanje  
parametara  poravnanja  kotača.  Pogledajte  Parametri  poravnanja  kotača.

Slika  4-13  Potpune  informacije  o  konfiguraciji  (Napredno  poravnanje  kotača)
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-�  Postavke  ADAS-a  i  sustava  za  poravnanje  kotača  -�  Postavke  softvera  za  poravnanje  kotača,  postavke  
možete  promijeniti  prema  svojim  potrebama  i  stvarnoj  situaciji.  Cijeli  postupci  poravnanja  kotača  u  ovom  
priručniku  temelje  se  na  zadanim  postavkama  u  postavkama  ADAS-a  i  sustava  za  poravnanje  kotača.

Prije  izvođenja  postupaka  centriranja  kotača,  provjerite  postavke  u  Postavkama

4.5.1  Pregled  vozila
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b)  Dodajte  stupac  s  fotografijama

Kako  biste  bolje  procijenili  i  pregledali  status  gaznog  sloja,  možete  dodirnuti  ikonu  kamere  u  
stupcu  za  dodavanje  fotografija  kako  biste  dodali  do  tri  fotografije  svakog  gaznog  sloja.

Prema  stanju  četiriju  guma,  dodirnite  područje  opisa  statusa  gaznog  sloja  kako  biste  dodali  ili  
uredili  svaki  status  gaznog  sloja  vozila.  Stanje  gaznog  sloja  uključuje  Normalno,  Vanjsko  
istrošenost,  Unutarnje  istrošenost,  Obostrano  istrošenost,  Pernati  rub,  Točkasto  istrošenost,  
Starenje,  Drobljenje,  Prekomjerno  istrošenost,  Izbočenje,  Istrošenost/Probušenje,  Različiti  gazni  
sloj/marka  na  jednoj  osovini,  Starenje  ventila  gume,  Oštećenje  naplatka  i  Neodobrena  guma.  
Napomene  se  mogu  dodati  kada  je  guma  abnormalna.  Nakon  što  odaberete  stanja  gaznog  sloja  
svih  guma,  dodirnite  U  redu.  Zatim  provjerite  boju  četiriju  guma  na  zaslonu.  Ako  je  boja  gume  
crvena  ili  žuta,  zamijenite  ili  popravite  gumu  prema  specifičnoj  situaciji  prije  nego  što  dodirnete  Dalje.

a)  Stupac  Stanje  gaznog  sloja  (dopuštena  primjedba)

Prilikom  provjere  vozila,  potrebno  je  provjeriti  i  dubinu  gaznog  sloja  i  tlak.
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Slika  4-14  Zaslon  za  pregled  gaznoga  sloja

4.5.1.2  Provjera  dubine  gaznog  sloja  i  tlaka

4.5.1.1  Pregled  gaznog  sloja
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1.  Inspekcija  tlaka  gaznoga  sloja
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a)  Unesite  standardni  tlak  u  gaznome  sloju  u  odgovarajući  okvir  za  unos.  Standardni  tlak  u  gumama  nalazi  
se  na  pločici  s  informacijama  o  gumama  i  opterećenju,  koja  se  obično  nalazi  na  B-stupu.

Slika  4-15  Zaslon  za  provjeru  dubine  gaznoga  sloja  i  tlaka  1

b)  Za  mjerenje  tlaka  u  gumama  potreban  je  Autel  uređaj  serije  ITS600  (u  daljnjem  tekstu:  uređaj  ITS600)  ili  
drugi  alati  za  mjerenje  tlaka  u  gumama.  Ako  za  mjerenje  tlaka  u  gumama  koristite  uređaj  ITS600,  
vrijednosti  će  se  automatski  prikazati  u  odgovarajućem  okviru  za  unos;  ako  za  mjerenje  tlaka  u  
gumama  koristite  druge  alate,  vrijednosti  morate  ručno  unijeti  u  odgovarajući  okvir  za  unos.

Slika  4-16  Lokacija  standardne  vrijednosti  tlaka  u  gumama

NAPOMENA  Prilikom  mjerenja  tlaka  u  gumama,  potrebno  je  spojiti  uređaj  ITS600  (nije  uključen.  Za  kupnju  se  
obratite  lokalnim  prodavačima),  dijagnostički  alat  može  automatski  prepoznati  prenesene  podatke  o  tlaku  u  
gumama.  Podaci  se  također  mogu  sinkronizirati  pritiskom  na  Podaci  o  tlaku  u  gumama.
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3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  za  povezivanje  uređaja  ITS600  i  dijagnostičkog  alata  na  istu  Wi-Fi  mrežu.

2.  Dodirnite  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  s  desne  strane  zaslona  za  pretraživanje  dostupnih  uređaja.

Slika  4-18  Povezivanje  s  MaxiTPMS  TBE  uređajem

5.  Izađite  iz  zaslona  za  povezivanje  ITS600  nakon  što  je  uređaj  ITS600  spojen.

�  Za  povezivanje  s  uređajem  ITS600

4.  Nakon  što  se  uređaj  ITS600  i  dijagnostički  alat  povežu  na  istu  Wi-Fi  mrežu,  dodirnite  uređaj  koji  vam  je  

potreban  za  povezivanje  na  popisu  dostupnih  uređaja.  Nakon  što  se  uređaj  ITS600  poveže,  status  

veze  prikazuje  se  kao  „Upareno“.

1.  Dodirnite  Odaberite  uređaj  za  mjerenje  tlaka  u  gumama  iz  postavki  ADAS-a  i  sustava  za  poravnavanje.

Slika  4-17  Uređaj  ITS600  (nije  uključen)  i  dijagram  upotrebe

2.  Pregled  dubine  gaznog  sloja

a)  Postoje  provjere  svih  profila  gume  i  pojedinačne  provjere  za  mjerenje  dubine  profila  gume.  Provjera  svih  

profila  gume,  mjerenje  dubine  profila  na  tri  mjesta,  uključujući  vanjsku,
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Slika  4-19  Zaslon  za  provjeru  dubine  gaznoga  sloja  i  tlaka  2

NAPOMENA  Nakon  unosa  svih  vrijednosti  dubine  profila  i  tlaka  u  profilu,  provjerite  boju  četiriju  guma  na  
zaslonu,  zamijenite  ili  popravite  gumu  prema  specifičnoj  situaciji.

NAPOMENA  Prilikom  mjerenja  dubine  profila,  MaxiTPMS  TBE200  (nije  uključen.  Za  kupnju  obratite  se  lokalnim  
prodavačima)  mora  biti  spojen,  dijagnostički  alat  može  automatski  prepoznati  prenesene  podatke  o  dubini  
profila.  Podaci  se  također  mogu  sinkronizirati  pritiskom  na
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Ako  koristite  TBE  uređaj  za  mjerenje  dubine  profila,  vrijednosti  će  se  automatski  prikazati  u  
odgovarajućem  polju  za  unos,  ako  koristite  druge  alate  za  mjerenje  dubine  profila,  vrijednosti  
morate  ručno  unijeti  u  odgovarajuće  polje  za  unos.

Učitaj  podatke  o  gaznom  sloju.

b)  Za  mjerenje  dubine  profila  potreban  je  Autel  MaxiTPMS  uređaj  serije  TBE  (u  daljnjem  tekstu  TBE  uređaj)  
ili  drugi  alati  za  mjerenje  dubine  profila.

sredine  i  unutarnje  strane  gume  (najbliže  karoseriji  vozila);  dok  se  pojedinačna  provjera  koristi  samo  
za  mjerenje  dubine  profila  na  jednoj  od  sljedećih  pozicija:  izvan,  u  sredini  ili  unutar  gume  (najbliže  
karoseriji  vozila).  Možete  dodirnuti  Provjera  svih  profila  ili  Pojedinačna  provjera  za  promjenu  načina  
provjere.
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3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  za  spajanje  TBE  uređaja  i  dijagnostičkog  alata  na

2.  Dodirnite  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  s  desne  strane  zaslona  za  pretraživanje  dostupnih  uređaja.

isti  Wi-Fi.

4.  Nakon  što  su  TBE  uređaj  i  dijagnostički  alat  povezani  na  istu  Wi-Fi  mrežu,  dodirnite  uređaj  koji  vam  je  
potreban  za  povezivanje  na  popisu  dostupnih  uređaja.  Nakon  što  je  MaxiTPMS  TBE  uređaj  povezan,  
status  veze  prikazuje  se  kao  „Upareno“.

1.  Dodirnite  Spoji  alat  za  mjerenje  gaznoga  sloja  u  postavkama  ADAS-a  i  poravnavača.

Slika  4-21  Povezivanje  s  MaxiTPMS  TBE  uređajem  1

�  Za  povezivanje  s  MaxiTPMS  TBE  uređajem

Slika  4-20  MaxiTPMS  TBE  uređaj  (nije  uključen)  i  dijagram  korištenja

5.  Izađite  iz  zaslona  za  povezivanje  TBE  uređaja  nakon  što  je  spojen.
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Ime

pregledani

Slika  4-22  Zaslon  za  pregled  šasije  1

Dio  još  nije  pregledan.

Pregled  šasije  uglavnom  se  odnosi  na  pregled  osam  sustava,  uključujući  pogonski  sklop,  motor  i  pribor  mjenjača,  
prednji  ovjes,  stražnji  ovjes,  prednju  kočnicu,  glavni  cilindar  i  pojačivač,  stražnju  kočnicu  i  upravljač.  Svaki  sustav  

ima  nekoliko  podijeljenih  stavki  pregleda.  Možete  slijediti  vodiče  za  uporabu  na  tabletu  kako  biste  pregledali  
svih  osam  sustava  jedan  po  jedan,  a  neke  od  stavki  možete  pregledati  i  filtriranjem.  Dodirnite  jednu  od  stavki  
pregleda,  u  glavnom  odjeljku  prikazat  će  se  uvod  u  komponente,  povezani  simptomi  i  metoda  popravka.  Štoviše,  
neke  stavke  pregleda  imaju  shematske  dijagrame  komponenti.

ikonu  za  promjenu  
statusa  inspekcije.  Za  objašnjenje  svake  ikone  statusa  inspekcije  možete  dodirnuti  gumb  Pomoć  za  
detalje.

U  REDU
Dio  je  pregledan  i  nisu  pronađena  nikakva  oštećenja  ili  habanje.

a)  Ovisno  o  stanju  dijelova,  možete  dodirnuti

Ikona

Tablica  4-3  Status  inspekcije
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Izvođenjem  pregleda  šasije  može  se  brzo  i  točno  otkloniti  kvar  komponenti  šasije  i  zabilježiti  proces  pregleda  
šasije.

Ne

Obrazloženje

4.5.1.3  Pregled  šasije
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Kupcu  treba  predočiti  sve  činjenice,  omogućujući  
mu  da  sam  donese  zaključke.)

1.  Dio  je  blizu  kraja  svog  životnog  vijeka  (nešto  iznad  
specifikacije  za  odbacivanje,  uskoro  bi  mogao  doći  
do  kvara).

Zahtijevati
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2.  Dio  ne  zadovoljava  specifikacije  dizajna.

Obrazloženje

3.  Pridržavati  se  održavanja  koje  preporučuje  proizvođač  
originalne  opreme  (OEM).

b)  Dodirnite  gumb  u  glavnom  odjeljku,  možete  snimiti  i  prenijeti  do  5  fotografija  povezane  
komponente.  No,  imajte  na  umu  da  će  gumb  nestati  kada  se  snimi  više  od  5  fotografija.  
Dodirnite  gumb,  možete  snimiti  i  prenijeti  videozapis  o  povezanoj  komponenti  u  
trajanju  od  2  do  10  sekundi.  Imajte  na  umu  da  ako  je  trajanje  videozapisa  kraće  od  2  
sekunde,  snimanje  videozapisa  nije  valjano.  Gumb  će  nestati  nakon  snimanja  
videozapisa.

3.  Nedostaje  dio.  (Napomena:  kada  je  potreban  
popravak,  radionica  mora  predočiti  sve  činjenice  
kupcu  i  odbiti  djelomičnu  uslugu  dotičnog  sustava  
ako  popravak  stvara  ili  nastavlja  nesigurno  stanje.)

2.  Zadovoljiti  potrebu,  praktičnost  ili  zahtjev  kupca  
(poboljšati  udobnost  vožnje,  ukloniti  buku  itd.).

potrebno  pregledati  mogu  se  prikazati  u  kategorijama.

4.  Preporuke  tehničara  temeljene  na  opsežnom  i  informiranom  

iskustvu.  (Napomena:  predložena  usluga  uvijek  treba  biti  
opcionalna.)

Predloži

c)  Dodirnite  padajući  izbornik  u  gornjem  desnom  kutu  zaslona,  dijelove  koji

Ime

svrha.

Ikona

1.  Dio  više  ne  ispunjava  predviđene  uvjete
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4.5.2  Pripremni  radovi

Jesu  li  spremnik  goriva  vozila,  rezervna  guma  i  dizalica  na  svojim  predviđenim  mjestima  
utjecat  će  na  rezultate  mjerenja  tijekom  centriranja  kotača.  Je  li  sustav  udobnosti  kod  nekih  
naprednih  modela  vozila  isključen  utjecat  će  na  ugradnju  pritiska  papučice  kočnice  i  alata  za  
postolje  držača  volana.  Proizvođač  originalne  opreme  ima  stroge  zahtjeve  za  njih.  Stoga  je  
prije  izvođenja  centriranja  kotača  potrebno  pažljivo  provjeriti  status  vozila  u  skladu  s  
bilješkama  o  prethodnom  centriranju.

Prema  OE  postupku,  napomene  o  prethodnom  poravnanju  razlikuju  se  ovisno  o  modelu  vozila.  Morate  
pažljivo  pročitati  i  slijediti  napomene  o  prethodnom  poravnanju.

3.  Mjerenje  visine  vožnje

1.  Bilješke  prije  poravnanja

2.  Dijagnostičke  funkcije

Za  izvođenje  centriranja  kotača,  originalna  oprema  nekih  modela  vozila  ima  posebne  zahtjeve.  
Kako  bi  se  osigurala  točnost  rezultata  mjerenja,  prije  mjerenja  parametara  povezanih  s  
centriranjem  kotača  mogu  biti  potrebne  sljedeće  pripreme.

Slika  4-23  Zaslon  za  pregled  šasije  2
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4.5.2.1  Bilješke  prije  poravnanja
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Provjerite  stanje  vozila,  ovo  je  lako  previdljiv,  ali  vrlo  važan  korak.
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Slika  4-24  Bilješke  prije  poravnanja  1

Uzorak  1:

Za  vozila  Mercedes-Benz,  postupci  onemogućavanja  jednostavnog  ulaska  i  izlaska  bit  će  
navedeni  na  zaslonu  s  bilješkama  prije  poravnanja.  Morate  slijediti  upute  za  onemogućavanje  
funkcije  jednostavnog  ulaska  i  izlaska  prije  izvođenja  poravnanja  kotača.

Uzorak  2:

Slika  4-25  Bilješke  prije  poravnanja  2
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1.  Slijedite  upute  prikazane  na  zaslonu,  molimo  provjerite  sljedeće

1.  Dijagnostičke  funkcije  izvode  se  samo  kada  odaberete  Napredno  poravnanje  kotača  u  aplikaciji  Poravnanje  
kotača  ili  funkciju  Poravnanje  kotača  u  aplikaciji  Dijagnostika.

3)  Motor  je  ISKLJUČEN.

3)  Vozilo  nije  podignuto  ili  postavljeno  na  dizalicu  za  vozila.

2)  Paljenje  je  UKLJUČENO.

BILJEŠKA

6)  Motor  se  ne  smije  pokrenuti.
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�  Podešavanje  visine  (uzmimo  za  primjer  BMW  vozila):

2.  Ako  su  ispunjeni  svi  gore  navedeni  uvjeti,  dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Budući  da  je  postupak  

podešavanja  visine  vožnje  precizan  i  osjetljiv,  pogreške  u  podešavanju  mogu  biti  uzrokovane  
čak  i  najmanjim  ometajućim  utjecajima  koji  djeluju  na  vozilo,  što  negativno  utječe  na  stabilnost  
i  udobnost  vožnje,  stoga  pažljivo  pročitajte  mjere  opreza  za  podešavanje  visine  i  postupite  
prema  potrebi:

4)  VCI  je  ispravno  spojen.

2.  Dijagnostičke  funkcije  razlikuju  se  ovisno  o  modelu  vozila.  Prilikom  izvođenja  dijagnostičke  funkcije,  pažljivo  
pročitajte  napomene  i  slijedite  korake  prikazane  na  zaslonu.

2)  Status  opterećenja  vozila  ne  smije  se  mijenjati.

�  Za  podešavanje  visine

Podešavanje  visine  potrebno  je  prije  mjerenja  visine  vožnje  u  načinu  rada  s  opterećenjem.

1)  Vozilo  je  parkirano  sa  sva  četiri  kotača  na  ravnoj  podlozi.

1)  Pritiskivač  papučice  kočnice  je  već  uklonjen.

Kako  bi  se  osigurala  točnost  rezultata  mjerenja  i  uspješno  provođenje  postupaka  poravnanja  kotača,  postupak  
originalne  opreme  nekih  modela  vozila  zahtijeva  izvođenje  povezanih  dijagnostičkih  funkcija  (kao  što  su  
podešavanje  visine,  odabir  načina  rada,  resetiranje  RDC-a  itd.)  prije  mjerenja  parametara  poravnanja  kotača.

5)  Vrata  ne  smiju  biti  otvorena.

4)  Prednji  kotači  su  u  položaju  za  vožnju  ravno  naprijed.

uvjeti  su  ispunjeni:

4.5.2.2  Dijagnostičke  funkcije
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3.  Dodirnite  Dalje  za  nastavak  ako  su  ispunjeni  svi  gore  navedeni  uvjeti.  Tablet  će  
vas  voditi  kroz  mjerenje  i  unos  odgovarajuće  vrijednosti  visine  vozila  prema  
stvarnoj  situaciji.

Slika  4-26  Zaslon  za  podešavanje  visine  1

7)  Punjač  baterije  treba  biti  spojen.

4.  Nakon  mjerenja  i  unosa  vrijednosti  visine  vozila,  dodirnite  Dalje  za  zapisivanje  
vrijednosti  u  upravljačku  jedinicu  platforme  vertikalne  dinamike  (VDP).

Slika  4-27  Zaslon  za  podešavanje  visine  2
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1.  Postoji  standardna  vrijednost  za  visinu  vožnje.

Slika  4-29  Zaslon  za  podešavanje  visine  4

Mjerenje  visine  vožnje  potrebno  je  izvršiti  kada  u  OE  procesu  nekih  modela  vozila  postoje  sljedeći  uvjeti:

Podešavanje  visine  vožnje  je  bilo  uspješno.

2.  Vrijednost  visine  vožnje  utječe  na  standardnu  vrijednost  za  poravnanje  kotača.

5.  Dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Ako  tablet  prikaže  sljedeći  zaslon,  to  znači

Slika  4-28  Zaslon  za  podešavanje  visine  3

NAPOMENA  Ako  izmjerena  vrijednost  visine  vožnje  nije  unutar  raspona  standardne  vrijednosti  za  visinu  vožnje,  
potrebno  je  provjeriti  je  li  karoserija  vozila  ili  komponenta  na  šasiji  deformirana  ili  oštećena.
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4.5.2.3  Mjerenje  visine  vožnje
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Slika  4-30  Mjerenje  visine  vožnje  pomoću  trake  1

a)  Za  neka  vozila,  kao  što  je  Volkswagen,  postoji  standardna  visina  vožnje.  Možete  
koristiti  mjernu  traku  ili  druge  alate  za  mjerenje  visine  vožnje  i  unijeti  vrijednosti  
u  odgovarajući  okvir  za  unos.

1.  Izmjerite  trakom  ili  drugim  alatima

Slika  4-31  Mjerenje  visine  vožnje  pomoću  trake  2

b)  Za  neka  vozila,  kao  što  je  Renault,  ne  postoji  standardna  vrijednost  za  visinu  vožnje  
ili  jedna  guma  mora  mjeriti  više  od  jedne  vrijednosti.  Također  možete  koristiti  
mjernu  traku  ili  druge  alate  za  mjerenje  visine  vožnje  i  unijeti  vrijednosti  u  
odgovarajući  okvir  za  unos.
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NAPOMENA  �  Potrebna  je  namjenska  ciljna  visina  vožnje  za  mjerenje  visine  vožnje,  koja  može  biti

b)  BMW  vozila  kod  kojih  se  visina  vožnje  mjeri  od  donjeg  ruba  ukrasnog  poklopca  kotača  do  donjeg  ruba  

naplatka  kotača,  a  veličina  naplatka  se  odabire  prije  ulaska  u  cijeli  zaslon  za  postupke  centriranja  

kotača.

kupljene  kontaktiranjem  lokalnog  prodavača  ili  proizvođača.

Slika  4-32  Ugradnja  cilja  visine  vožnje

a)  Postoji  standardna  vrijednost  za  visinu  vožnje,  a  visina  vožnje  mjeri  se  od  donjeg  ruba  ukrasnog  poklopca  

kotača  do  središta  naplatka  kotača.

�  Nakon  mjerenja  visine  vožnje,  pažljivo  uklonite  cilj  visine  vožnje  kako  biste

Visina  vožnje  može  se  mjeriti  pomoću  ciljane  visine  vožnje  ako  je  ispunjen  jedan  od  sljedećih  uvjeta:

2.  Izmjerite  s  ciljanom  visinom  vožnje

�  Za  ugradnju  ciljne  visine  vožnje  za  mjerenje  visine  vožnje

izbjegnite  oštećenje  karoserije  vozila.

1.  Slijedite  upute  prikazane  na  zaslonu,  postavite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume),  ciljne  točke  za  

kotače  i  ciljne  točke  za  visinu  vožnje  nakon  što  ste  osigurali  da  je  udaljenost  između  kalibracijskog  

okvira  i  središta  prednjeg  kotača  unutar  2,03  -  3,30  m  (7,23  -  10,83  ft).
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2.  Dodirnite  Dalje  za  ulazak  u  sljedeći  zaslon.  Visina  prečke  automatski  će  se  prilagoditi  za  pretraživanje  

ciljeva.  Vrijednost  visine  vožnje  automatski  će  se  prikazati  u  odgovarajućem  okviru  za  unos.
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Kod  nekih  vozila,  poput  Mercedes-Benza,  visina  vožnje  označena  je  kutovima  nagiba.

3.  Označeno  kutovima  nagiba

Slika  4-33  Mjerenje  visine  vožnje  s  ciljanom  visinom  vožnje

Slika  4-34  Mjerenje  i  unos  kutova  nagiba

a)  Pomoću  senzora  nagiba  (za  Mercedes-Benz)  izmjerite  kutove  nagiba  odgovarajućih  
komponenti  šasije  i  unesite  kutove  nagiba  u  odgovarajući  okvir  za  unos.
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4.5.3.1  Kompenzacija  kotrljanja

4.5.3  Naknada

�  Postavite  vozilo  na  čavlić  za  poravnanje  i  postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  pomicanje.

�  Ugradite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  (ako  prethodno  nisu  ugrađene).

�  Umetnite  klinove  okretne/klizne  ploče  i  postavite  most  okretne  ploče.

Slika  4-35  Pripreme  za  kompenzaciju  kotrljanja  (koristite  stezaljku  za  gume)

1.  Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  kako  biste  dovršili  sljedeće  pripreme:

�  Vozite  naprijed,  blokirajte  volan,  stavite  mjenjač  u  neutralni  položaj  i  otpustite  ručnu  kočnicu.

NAPOMENA  �  Ako  se  stezaljka  kotača  (stezaljka  naplatka/stezaljka  gume)  ili  meta  ukloni  ili  olabavi  tijekom  

kompenzacije,  to  će  rezultirati  netočnim  rezultatima  mjerenja.  U  tom  slučaju  morate  ponovno  izvršiti  

kompenzaciju.  �  Ne  zaklanjajte  metu  tijekom  

kompenzacije.

Ova  se  funkcija  uglavnom  koristi  za  kompenzaciju  pogrešaka  nastalih  prilikom  ugradnje  alata  kao  što  su  stezaljka  

za  kotač  (stezaljka  za  naplatak/stezaljka  za  gumu)  i  ciljnik.

NAPOMENA  1.  Prilikom  ulaska  vozila  na  dizalicu,  širina  od  mosta  okretne  ploče  do  svakog  kotača  treba  biti  ista,  a  
prednji  kotač  vozila  treba  se  zaustaviti  u  središtu  okretne  ploče.

Stezaljka).

2.  Za  ugradnju  stezaljke  za  kotač  (stezaljke  za  gume)  i  cilja  na  kotač,  pogledajte  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)
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Slika  4-37  Kompenzacija  pokretanja  kotrljanja  2  (koristite  stezaljku  za  gume)

Slika  4-36  Kompenzacija  pokretanja  kotrljanja  1  (koristite  stezaljku  za  gume)

2.  Ako  su  gore  navedene  pripreme  dovršene,  dodirnite  Dalje.  Visina  prečke  automatski  će  se  
prilagoditi  za  pretraživanje  ciljeva,  a  tablet  će  se  pojaviti  na  sljedećem  zaslonu.
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3.  Slijedite  gornje  vodiče  prikazane  na  tabletu,  gurajte  vozilo  unatrag  i  naprijed  kako  biste  dovršili  
kompenzaciju.
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Slika  4-39  Kompenzacija  pokretanja  kotrljanja  4  (koristite  stezaljku  za  gume)

Slika  4-38  Kompenzacija  pokretanja  kotrljanja  3  (koristite  stezaljku  za  gume)

4.  Nakon  što  je  kompenzacija  završena,  tablet  će  se  pojaviti  na  sljedećem  zaslonu

NAPOMENA  Ne  dodirujte  stezaljke  i  mete  kotača  prilikom  guranja  vozila.

automatski.  Slijedite  ilustraciju  prikazanu  na  tabletu  kako  biste  postavili  klinove  za  kotače  na  prednji  
i  stražnji  dio  kotača  kako  biste  spriječili  pomicanje  kotača.
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4.5.3.2  Kompenzacija  podizanja

�  Ugradite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  (ako  prethodno  nisu  ugrađene).

Slika  4-41  Priprema  za  kompenzaciju  podizanja  (koristite  stezaljku  za  gume)

�  Podignite  vozilo.
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�  Vozite  naprijed,  blokirajte  volan,  stavite  mjenjač  u  neutralni  položaj,  otpustite  parkirni
kočnica.

1.  Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  kako  biste  dovršili  pripreme:

Slika  4-40  Potpuna  kompenzacija  kotrljanja  (koristite  stezaljku  za  gume)
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Slika  4-42  Početak  kompenzacije  podizanja  1  (koristite  stezaljku  za  gume)

zaslon.

2.  Ako  su  gore  navedene  pripreme  dovršene,  dodirnite  Dalje.  Visina  prečke  automatski  će  se  prilagoditi  
za  pretraživanje  ciljeva,  a  tablet  će  unijeti  sljedeće
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Slika  4-43  Početak  kompenzacije  podizanja  2  (koristite  stezaljku  za  gume)
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4.  Nakon  što  je  prikupljanje  završeno,  tablet  će  automatski  prikazati  sljedeći  zaslon.  Slijedite  upute  prikazane  
na  tabletu  kako  biste  dovršili  sljedeće  operacije:

a  zatim  prestani.

�  Uklonite  klinove  okretne/klizne  ploče  i  uklonite  most  okretne  ploče.

Slika  4-45  Pokretanje  kompenzacije  podizanja  4  (koristite  stezaljku  za  gume)

�  Spustite  kotače  i  potresite  vozilo.

3.  Slijedite  gornje  upute  prikazane  na  tabletu,  okrenite  gumu  u  raspon  sakupljanja,

Slika  4-44  Početak  kompenzacije  podizanja  3  (koristite  stezaljku  za  gume)
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�  Postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  pomicanje  vozila.

Machine Translated by Google



4.5.4  Mjerenje  kuta  Caster/SAI/IA

�  Prije  spuštanja  vozila,  potrebno  je  ukloniti  okretnu  ploču,  klinove  klizne  ploče  i  most  okretne  ploče.  U  
suprotnom,  rezultati  mjerenja  mogu  biti  netočni  zbog  neprirodne  sile  na  vozilu.

Ako  ciljevi  nisu  u  ravnini,  to  može  utjecati  na  naknadne  izmjerene  rezultate  i  rezultate  poravnanja  kotača.

�  Prije  spuštanja  vozila,  protresite  ga  kako  bi  se  komponente

Ova  funkcija  pruža  smjernice  za  mjerenje  kuta  Castera,  kuta  SAI  (nagiba  osi  upravljanja),  kuta  IA  (uključenog  
kuta),  nagiba  prema  van  pri  zavojima  i  maksimalnog  kuta  upravljanja.  Mjerenje  ovih  kutova  može  pomoći  u  
utvrđivanju  problema  s  prednjim  ovjesom  ili  sustavom  upravljanja  vozila.

�  Prije  spuštanja  vozila  provjerite  jesu  li  četiri  mete  postavljene  na  kotačima  u  ravnini.

šasije  su  ravnomjerno  opterećene.

BILJEŠKA

Slika  4-46  Potpuna  kompenzacija  podizanja  (koristite  stezaljku  za  gume)

a)  Kut  Caster,  kut  SAI  i  kut  IA  odabrani  su  za  mjerenje  prema  zadanim  postavkama,  jer  se  ovi  kutovi  moraju  
izmjeriti.

b)  Ako  se  za  mjerenje  odabere  nagib  kotača  prema  van  pri  zaokretima,  kut  Caster,  kut  SAI,  kut  IA  i  nagib  kotača  
prema  van  pri  zaokretima  mjerit  će  se  zajedno.

c)  Ako  se  za  mjerenje  odabere  maksimalni  kut  upravljanja,  kut  Caster,  kut  SAI,  kut  IA  i  maksimalni  kut  upravljanja  
mjerit  će  se  zajedno.
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4.5.4.1  Odabir  kuta  mjerenja
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3.  Uklonite  klinove  okretne/klizne  ploče  i  uklonite  most  okretnog  stola.

4.  Ugradite  ciljnik  maksimalnog  kuta  upravljanja  na  prednje  kotače  (ova  operacija  je  obavezna

2.  Pokrenite  motor,  ugradite  pritiskivač  papučice  kočnice  i  zatim  zaustavite  motor.

samo  kada  je  potrebno  izmjeriti  maksimalni  kut  upravljanja).

Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  za  dovršetak  sljedećih  operacija:

1.  Uklonite  držač  volana  kako  biste  osigurali  da  se  volan  može  okretati.

Slika  4-47  Mjerenje  Caster/SAI/IA

d)  Ako  se  za  mjerenje  istovremeno  odaberu  kut  nagiba  pri  zavojima  i  maksimalni  kut  upravljanja,  
kut  Caster,  kut  SAI,  kut  IA,  kut  nagiba  pri  zavojima  i  maksimalni  kut  upravljanja  mjerit  će  se  
zajedno.

BILJEŠKA

�  Ako  se  pritiskivač  papučice  kočnice  ugradi  bez  pokretanja  vozila,  netočni  rezultati  mjerenja  
mogu  biti  uzrokovani  činjenicom  da  kočnice  nisu  blokirane.

Nakon  što  su  gore  navedene  pripreme  uspješno  izvršene,  dodirnite  Dalje  za  početak  mjerenja  
kuta.  Zatim  slijedite  vodiče  prikazane  na  tabletu,  okrenite  upravljač  lijevo  ili  desno  korak  po  korak  
do  raspona  mjerenja.  Nakon  što  su  postupci  mjerenja  završeni,  automatski  će  se  otvoriti  odjeljak  
Izmjereni  rezultati.

�  Izmjereni  rezultati  nagiba  kotača  prema  van  pri  zavojima  i  maksimalnog  kuta  upravljanja  bit  će
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prikazano  na  Popisima  rezultata  u  odjeljku  Izmjereni  rezultati.

4.5.4.3  Mjerenje  početnog  kuta

4.5.4.2  Priprema  za  mjerenje  kuta
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4.5.5.1  Grafički  prikaz  rezultata

4.5.5  Izmjereni  rezultat

a)  Dodirnite  jednu  sliku  na  zaslonu,  odabrana  slika  će  se  zumirati.  Vidi  kao

Slika  4-49  Uvećanje  slike

Slika  4-48  Zaslon  s  izmjerenim  rezultatima  (grafički  prikaz  rezultata)

2.  Pregled  i  promjena  specifikacija  kotača.

slijedi.

1.  Pregled  izmjerenih  rezultata  o  nagibu  kotača,  kutu  nagiba,  kutu  zakretanja  kotača,  vrijednosti  simetrije,  kutu  
kotrljanja  i  tako  dalje.

Ovaj  odjeljak  pomaže  u:
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c)  Dodirnite  tipke  kao  što  su

podešavanje.  Za  detalje  pogledajte  Podešavanje  kotača .

�  Gumb  Kamera  uvijek  je  dostupan  kada  trebate  provjeriti  kamere

slika.

u  srednjem  dijelu  ekrana  za  prikaz  parametra

Slika  4-50  Zaslon  za  pregled  slike  kamere

na  desnoj  strani  zaslona  možete  vidjeti  grafički  rezultat  -  d)  Dodirnite  gumbe  poput  
Stražnji,  Grafički  rezultat  -  Prednji,  Grafički  rezultat  -  Vrijednost  simetrije  i  Grafički  rezultat  -  
Promjer  kotrljanja.

radno  stanje,  nije  ograničeno  na  ovaj  ekran.

�  Dodirnite  Opis  kako  biste  provjerili  objašnjenja  za  svaku  ikonu  prikazanu  na

Opisi,  koji  su  uvedeni  u  Glosaru.

Podignite  vozilo  za  detalje.

�  Dodirnite  Puni  prikaz  ili  Pojedinačni  prikaz  za  promjenu  načina  pregleda  za  kameru

e)  Dodirnite  gumbe  Podigni  vozilo  >  Podigni  vozilo  za  podizanje  vozila  radi  podešavanja.  Vidi

zaslon.  Pojedinosti  potražite  u  Tablici  4-4  Opisi  kamera .

g)  Dodirnite  gumb  Kamera ,  možete  provjeriti  radno  stanje  kamera.

na  gornjem  zaslonu  za  otvaranje  zaslona  vodiča  za  podešavanje,  prikazat  će  se  vodič  za  

podešavanje  odabrane  slike,  a  za  podešavanje  možete  slijediti  vodiče  na  zaslonu.  Ako  je  podešavanje  završeno,  

dodirnite  za  izlaz  iz  zaslona  vodiča  za  podešavanje.

�  Dodirnite  ESC  za  izlaz  iz  zaslona  za  pregled  slike  kamere.
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b)  Dodirnite

f)  Dodirnite  gumbe  Podigni  vozilo  >  Podešavanje  kotača  kako  biste  uklonili  vozilo  za
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Obrazloženje

Meta  je  prljava  ili  blokirana,  očistite  je  ili  uklonite  prepreke.

2.  Provjerite  je  li  trenutna  veza  kamere  normalna;

j)  Dodirnite  Postavka  jedinice  za  promjenu  jedinica.

�  Puna  tolerancija:  jednaka  je  toleranciji  originalne  opreme.

Dijagnostički  alat  ne  uspijeva  komunicirati  s  kamerama.  Slijedite  

korake  u  nastavku:

Cilj/Cilj

h)  Dodirnite  Spremi  prije  popravka  za  spremanje  mjerenja  prije  poravnanja.  Ako  su  mjerenja  prije  popravka  već  

spremljena,  tablet  će  vas  upitati  želite  li  ih  prebrisati.

Ciljne  točke

Fotoaparat

Kamera  radi  normalno.

3.  Provjerite  je  li  dijagnostički  alat  spojen  na  Wi-Fi  kameru;

Normalan

Omogućeno

Ikona

Abnormalno

k)  Dodirnite  Dalje  za  ulazak  u  odjeljak  Vodič  za  poravnanje.  Imajte  na  umu  da  ako  mjerenja  prije  popravka  nisu  

spremljena,  tablet  će  vas  pitati  želite  li  spremiti  te  specifikacije  kao  mjerenja  prije  popravka.

�  Polovična  tolerancija:  polovica  tolerancije  OE  specifikacije.

Točke

1.  Provjerite  je  li  napajanje  UKLJUČENO;

Tablica  4-4  Opisi  kamera

Trenutna  funkcija  ne  koristi  kameru.

Abnormalno

i)  Dodirnite  Puna  tolerancija  ili  Polovična  tolerancija  za  promjenu  načina  grafičkog  prikaza  s  Pune  tolerancije  na  
Polovičnu  toleranciju.

4.  Zabilježite  i  prenesite  zapisnike.  Detaljno  opišite  problem.

Ciljne  točke  se  mogu  normalno  prepoznati.

Nije  omogućeno

Fotoaparat

Ime

Fotoaparat
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1.  Dodirnite  Napredno  podešavanje  >  Tipke  za  podizanje  vozila  na  izmjerenom  rezultatu

1.  Spustite  vozilo  kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu.

�  Za  podizanje  vozila

�  Za  spuštanje  vozila

2.  Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  za  podizanje  vozila:

2)  Spustite  kotače  i  potresite  vozilo.

1)  Uklonite  klinove  okretne/klizne  ploče  i  uklonite  most  okretne  ploče.

zaslon.

2)  Pokrenite  motor,  ugradite  papučicu  kočnice  i  zatim  zaustavite  motor.
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1)  Postavite  volan  u  središnji  položaj.  Blokirajte  volan.

3)  Postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  pomicanje  vozila.

Ova  je  funkcija  prikladna  za  vozila  koja  je  potrebno  podići  radi  podešavanja  parametara  poravnanja  kotača.

3.  Nakon  što  je  vozilo  podignuto  i  dizalica  zaključana,  dodirnite  Dalje  za  prikupljanje  podataka  i  tablet  će  se  

pojaviti  zaslon  za  početak  podešavanja.  Dodirnite  Dalje  za  izvođenje  podešavanja  i  tablet  će  se  
automatski  pojaviti  zaslon  za  spuštanje  vozila.

Slika  4-51  Podizanje  vozila

3)  Podignite  vozilo  i  zaključajte  dizalicu.

4.5.5.2  Podignite  vozilo
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4.5.5.3  Podešavanje  kotača  izvan  pogona

1.  Dodirnite  tipke  Napredno  podešavanje  >  Podešavanje  isključenog  kotača  na  izmjerenom
Zaslon  s  rezultatima.

�  Za  podizanje  vozila

2.  Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  za  podizanje  vozila:

Zaslon  s  rezultatima.

Ova  je  funkcija  prikladna  za  vozila  kojima  je  potrebno  skinuti  kotače  radi  podešavanja  parametara  poravnanja  
kotača.

2.  Nakon  spuštanja  vozila,  dodirnite  Gotovo  i  tablet  će  se  vratiti  na  Izmjereno

Slika  4-52  Spuštanje  vozila

1)  Postavite  volan  u  središnji  položaj.  Blokirajte  volan.

2)  Pokrenite  motor,  ugradite  papučicu  kočnice  i  zatim  zaustavite  motor.

3)  Podignite  vozilo  i  zaključajte  dizalicu.
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1)  Uklonite  stezaljke  i  mete  kotača.

1.  Nakon  podizanja  vozila,  slijedite  upute  na  zaslonu  za  uklanjanje  kotača:

2)  Skinite  kotače.

2.  Nakon  što  su  kotači  uklonjeni,  dodirnite  Dalje  za  prikupljanje  podataka  i  tablet  će  
ući  u  zaslon  Pokreni  podešavanje.  Dodirnite  Dalje  na  zaslonu  za  izvođenje  
podešavanja  i  tablet  će  automatski  ući  u  zaslon  Instaliraj  kotač.

�  Za  skidanje  kotača

3)  Instalirajte  adaptere  i  mete  glavčine.

3.  Nakon  što  se  vozilo  podigne  i  dizalica  zaključa,  dodirnite  Dalje  za  prikupljanje  podataka.  Nakon  
što  se  podaci  prikupe,  tablet  će  se  pojaviti  na  zaslonu  za  uklanjanje  kotača.

Slika  4-53  Podizanje  vozila

Slika  4-54  Uklonite  kotač
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3)  Ugradite  stezaljke  i  mete  za  kotače.

2)  Ugradite  kotače.

4)  Uklonite  pritiskivač  papučice  kočnice.

2.  Nakon  što  su  kotači  instalirani,  dodirnite  Dalje  za  ulazak  na  zaslon  Recompensate  (Ponovna  kompenzacija).

1)  Uklonite  mete  i  adaptere  glavčine.

Slika  4-55  Ugradnja  kotača

1.  Postavite  kotače  kako  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu:

�  Za  ugradnju  kotača

�  Za  izvođenje  kompenzacije  dizanja

tablet  će  se  pojaviti  na  sljedećem  zaslonu.

Slika  4-56  Početak  kompenzacije  podizanja  1
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1.  Visina  prečke  će  se  automatski  podesiti  za  pretraživanje  ciljeva  i
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Slika  4-58  Početak  kompenzacije  podizanja  3

Slika  4-57  Početak  kompenzacije  podizanja  2
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�  Za  spuštanje  vozila

automatski.

1.  Spustite  vozilo  kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu:

3)  Spustite  kotače  i  potresite  vozilo.

3.  Nakon  što  je  prikupljanje  završeno,  tablet  će  se  pojaviti  na  zaslonu  Donje  vozilo

1)  Ugradite  pritiskivač  papučice  kočnice.

2.  Slijedite  gornje  vodiče  prikazane  na  tabletu,  okrenite  gumu  u  raspon  sakupljanja  i  zatim  se  
zaustavite.

Slika  4-59  Početak  kompenzacije  podizanja  4

4)  Postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  pomicanje  vozila.
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2)  Uklonite  klinove  okretne/klizne  ploče  i  uklonite  most  okretne  ploče.
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Zaslon  s  rezultatima.

Cijeli  rezultati  prije  popravka  mogu  se  prikazati  i  na  popisu  koji  izgleda  kao  na  sljedećoj  ilustraciji.  
Popis  možete  spremiti  prije  poravnanja.  Funkcije  gumba  na  popisu  rezultata  iste  su  kao  i  one  
na  zaslonu  Grafički  rezultati.

2.  Nakon  spuštanja  vozila,  dodirnite  Gotovo  i  tablet  će  se  vratiti  na  Izmjereno

Slika  4-60  Spuštanje  vozila
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Slika  4-61  Zaslon  s  izmjerenim  rezultatima  (Popis  rezultata)

4.5.5.4  Popis  rezultata
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4.5.6.1  Postupci  poravnanja

4.5.6  Vodič  za  poravnanje

U  skladu  sa  zahtjevima  postupka  originalne  opreme,  bit  će  pruženi  detaljni  i  potpuni  postupci  poravnanja  koji  
će  vas  voditi  kroz  podešavanje  specifikacija  kotača.

Slika  4-62  Postupci  podešavanja  parametara  Zaslon  1

a)  Slijedite  redoslijed  na  vrhu  glavnog  dijela  zaslona  kako  biste  dovršili  sve  postupke  podešavanja  
parametara  poravnanja  kotača.  Redoslijed  podešavanja  je  vrlo  važan  ako  parametri  poravnanja  
kotača  nisu  podešeni  prema  redoslijedu  (Stražnji  nagib  ->  Stražnji  nagib  kotača  ->  Prednji  nagib  
kotača  ->  Prednji  nagib  kotača  ->
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BILJEŠKA

2.  Kako  bi  se  smanjio  utjecaj  na  prednji  kotač  uzrokovan  podešavanjem  drugih  specifikacija,  kut  kotača  potrebno  
je  ponovno  izmjeriti  prije  podešavanja  prednjeg  kotača.

1.  Prilikom  podešavanja  prednjeg  kotača,  neki  modeli  vozila  imaju  i  Normalni  način  rada  i  Način  vodiča.  Način  
vodiča  koristi  se  prema  zadanim  postavkama.  Ako  želite  promijeniti  način  rada,  dodirnite  Normalni  način  
rada  ili  Način  vodiča  za  prebacivanje.

U  odjeljku  Vodič  za  poravnanje,  detaljni  postupci  poravnanja  s  ilustracijama  na  zaslonu  čine  podešavanje  
specifikacija  kotača  praktičnijim  i  bržim.  Kako  bi  se  korisnicima  bolje  olakšalo  rukovanje,  vodič  za  poravnanje  za  
neke  modele  vozila  uključuje  animaciju  podešavanja.

Vodiči  na  zaslonu.  Ako  se  parametri  kuta  podese  na  ispravne  vrijednosti,  označene  crvene  slike  
postat  će  označene  zelene  slike.  Zatim  dodirnite  Dalje  da  biste  na  isti  način  prilagodili  ostale  
parametre.

b)  Provjerite  označene  crvene  slike  na  zaslonu  i  prilagodite  ih  kako  je  prikazano  na

Rezultat  poravnanja)  prikazan  na  vrhu  glavnog  odjeljka,  može  rezultirati  ponavljanjem  operacija.
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Za  ulazak  u  zaslon  Rezultat  poravnanja,  provjerite  boju  slike  (koja  predstavlja  rezultate  
podešavanja)  i  uvjerite  se  da  su  sve  slike  zelene.  U  suprotnom,  potrebno  ih  je  ponovno  
podesiti.

d)  Nakon  što  dovršite  sve  postupke  podešavanja  specifikacija  kotača,  dodirnite  Dalje

Slika  4-64  Zaslon  rezultata  poravnanja

Način  se  koristi  prema  zadanim  postavkama.

Slika  4-63  Zaslon  2  postupaka  podešavanja  parametara

Za  neke  modele  vozila  postoje  dva  načina  rada  koji  vas  vode  kroz  podešavanje  prednjeg  nagiba  
kotača,  i  to  Vodički  način  rada  i  Normalni  način  rada.  Vodički  način  rada  pomaže  vam  da  lakše  i  
brže  postignete  svrhu  podešavanja  prednjeg  nagiba  kotača  lijevom  i  desnom  sponom,  tako  da  Vodič...

metoda.  Tablet  će  prikazati  kao  što  je  prikazano  dolje.

c)  Za  neke  specifikacije  kotača,  OE  postupak  ne  daje  podešavanje
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4.5.6.2  Način  vođenja  na  prednjem  nožnom  prstu
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NAPOMENA  Ako  se  pritiskivač  papučice  kočnice  ugradi  bez  pokretanja  vozila,  netočni  rezultati  mjerenja  mogu  biti  

uzrokovani  činjenicom  da  kočnice  nisu  blokirane.

2)  Pokrenite  motor,  ugradite  papučicu  kočnice  i  zatim  zaustavite  motor.

Slika  4-65  Priprema  za  podešavanje  prednjeg  nožnog  prsta

1)  Otpustite  sigurnosnu  maticu  i  podesite  desnu  sponu  na  tolerancijsko  područje.

1)  Postavite  volan  u  središnji  položaj  (preporučuje  se  vodoravna  ravnoteža  volana).

2.  Nakon  što  su  gore  navedene  pripreme  dovršene,  dodirnite  Dalje  za  prikupljanje  podataka  i  ispravne  prilagodbe

1.  Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  i  dovršite  sljedeće  pripreme:

U  načinu  rada  Vodiča,  postoje  četiri  koraka  za  podešavanje  prednjeg  nagiba  kotača:  priprema,  podešavanje  desne  

spone,  podešavanje  lijeve  spone  i  središnje  upravljanje.

2)  Potresite  prednji  dio  vozila  kako  biste  sve  donje  komponente  postavili  u  prirodni  položaj.

3)  Zategnite  sigurnosnu  maticu.
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sponu  kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  ekranu.
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3)  Zategnite  sigurnosnu  maticu.

2)  Potresite  prednji  dio  vozila  kako  biste  sve  donje  komponente  postavili  u  prirodni  položaj.

Slika  4-67  Podešavanje  lijeve  spone

1)  Otpustite  sigurnosnu  maticu  i  podesite  lijevu  sponu  na  raspon  tolerancije.

4.  Nakon  što  je  lijeva  spona  dobro  podešena,  dodirnite  Dalje  za  ulazak  na  zaslon  s  vodičem  za  središnji  upravljač.  

Slijedite  vodič  prikazan  na  tabletu  i  postavite  kotače  ravno  naprijed.  Ako  upravljač  nije  centriran,  dodirnite  

Ponovno  podešavanje  za  ponovno  podešavanje  prednjeg  nagiba.

3.  Ako  je  desna  spona  dobro  podešena,  dodirnite  Dalje  za  prikupljanje  podataka,  a  zatim  uđite  u  zaslon  vodiča  za  

podešavanje  lijeve  spone.

Slika  4-66  Podešavanje  desne  spone
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1)  Uklonite  alat  za  držač  volana  kako  biste  osigurali  da  se  volan  može  okretati.

2)  Pokrenite  motor,  ugradite  papučicu  kočnice  i  zatim  zaustavite  motor.

prikazano  na  tabletu,  izvršite  sljedeće  operacije:

3)  Uklonite  klinove  okretne/klizne  ploče  i  uklonite  most  okretne  ploče.

U  nekim  OE  priručnicima  potrebno  je  ponovno  provjeriti  kut  prednjeg  kotača  nakon  podešavanja  prednjeg  kotača,  

tako  da  kut  kotača  bude  unutar  standardnog  raspona.  Prilikom  ponovne  provjere  kotača  imajte  na  umu  da  se  
prečka  i  vozilo  ne  smiju  podizati  ili  spuštati.

1.  Dodirnite  gumb  Ponovno  provjeri  kotačić  na  zaslonu  Prednji  kotačić.  Slijedite  upute

�  Za  ponovnu  provjeru  kotačića

Slika  4-68  Središnje  upravljanje
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4.5.6.3  Ponovna  provjera  kotačića
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4.5.7.1  Resetiranje  senzora  kuta  upravljanja  (SAS)

�  Za  izvođenje  SAS  resetiranja

Slika  4-70  Podešavanje  volana

Neka  vozila  trebaju  izvršiti  povezane  dijagnostičke  funkcije  nakon  podešavanja  parametara  poravnanja  
kotača,  kao  što  je  resetiranje  SAS-a.

1.  Slijedite  upute  prikazane  na  tabletu  kako  biste  provjerili  jesu  li  ispunjeni  sljedeći  uvjeti

3.  Slijedite  ilustrativne  vodiče  prikazane  na  tabletu,  okrenite  volan  lijevo  ili  desno  do  raspona  
sakupljanja.  Ako  je  volan  centriran,  prestanite  okretati  volan,  tablet  će  se  automatski  vratiti  
na  zaslon  Prednji  kotač.

Nakon  podešavanja  kuta  potiska  i  kuta  prstiju,  u  nekim  je  okolnostima  potrebno  resetiranje  SAS  sustava.  
Neuspjeh  u  resetiranju  SAS  sustava  može  utjecati  na  funkcionalnost  sigurnosnih  sustava  kao  što  su  VSC,  
ESC,  TCS  itd.

2.  Nakon  što  dovršite  gore  navedene  pripreme,  dodirnite  Dalje  za  ulazak  na  sljedeći  zaslon.

Slika  4-69  Ponovna  provjera  pripreme  kotačića

od:

1)  Pritiskivač  papučice  kočnice  je  već  uklonjen.

3)  Motor  je  ISKLJUČEN.

4)  VCI  je  ispravno  spojen.

2)  Paljenje  je  UKLJUČENO.
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4.5.7  Dijagnoza  nakon  poravnanja
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3.  Nakon  toga  dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Slijedite  upute  na  zaslonu  za  okretanje  volana  
udesno  za  otprilike  30°,  a  zatim  izvršite  sljedeće  korake:

Slika  4-72  Zaslon  za  resetiranje  SAS-a  2

1)  Polako  okrenite  volan  do  lijevog  kraja  i  držite  ga  oko  5  sekundi;
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vodič  na  zaslonu,  polako  okrenite  volan  u  središnji  položaj,  postavite  prednje  kotače  
ravno  naprijed  i  otpustite  volan.

2)  Polako  okrenite  volan  do  desne  krajnje  točke  i  držite  ga  oko  5  sekundi;

2.  Ako  su  ispunjeni  gore  navedeni  uvjeti,  dodirnite  Dalje  za  ulazak  na  sljedeći  zaslon.  I  slijedite

Slika  4-71  Zaslon  za  resetiranje  SAS-a  1

3)  Polako  okrenite  volan  u  središnji  položaj,  postavite  prednje  kotače  ravno  naprijed  i  
otpustite  volan.
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,

prikazi  na  ekranu,

Slika  4-74  Zaslon  za  resetiranje  SAS-a  4

Specifične  operacije  kalibracije  ADAS-a  bit  će  predstavljene  u  kasnijem  poglavlju  o  funkciji  kalibracije  ADAS-a.  Za  

detalje  o  tome  kako  izvršiti  kalibraciju  ADAS-a  pogledajte  Funkcija  kalibracije  ADAS-a .

Ako  se  na  zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  je  SAS  resetiranje  uspješno;  ako  se  prikaže ,  to  znači  da  SAS  
resetiranje  nije  uspjelo.

Nakon  što  se  izvrši  centriranje  kotača,  kako  bi  se  osigurala  sigurnost  vožnje  vozila,  neke  ADAS  funkcije  potrebno  je  
ponovno  kalibrirati.

4.  Ako  su  gore  navedene  operacije  dovršene,  dodirnite  Dalje  za  ulazak  na  zaslon  s  rezultatima  SAS  resetiranja.

Slika  4-73  Zaslon  za  resetiranje  SAS-a  3
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4.5.9.1  Ispunite  podatke  o  kupcu

4.5.9.2  Vrste  izvješća

4.5.9  Izvješće  o  remontu

*

Osam  izvješća  može  se  vidjeti  ako  su  sve  funkcije  omogućene  tijekom  cijelog  postupka  centriranja  kotača,  
uključujući  izvješće  o  centriranju  kotača,  izvješće  prije  i  poslije  popravka,  izvješće  prije  popravka,  izvješće  o  
trenutnim  vrijednostima,  izvješće  o  vrijednostima  simetrije,  izvješće  o  pregledu  šasije,  izvješće  o  pregledu  guma  
i  izvješće  o  visini  vožnje.

Prije  unosa  izvješća  o  remontu,  morate  ispuniti  podatke  o  kupcu.  Pogledajte  tablicu  s  podacima  o  kupcu  kao  u  
nastavku,  stavke  označene  s  moraju  ispuniti  odgovarajuće  podatke.

�  Vrijednosti  dubine  profila  i  vrijednosti  tlaka  u  gumama  dostupne  su  samo  kada  je  profil

2)  Spremite  izvješća  i  podijelite  ih  u  oblaku.

Slika  4-75  Tablica  s  podacima  o  kupcu

1)  Provjerite  izvješće  o  centriranju  kotača,  parametre  centriranja  kotača  itd.

U  ovom  odjeljku,  nakon  što  izvršite  centriranje  kotača,  možete:

1)  Izvješće  o  geometriji  kotača:  Svi  rezultati  pregleda,  uključujući  dubinu  gaznog  sloja,  tlak  u  gumama,  promjer  
kotrljanja,  visinu  vožnje,  specifikacije  prednje  osovine  i  specifikacije  stražnje  osovine.

BILJEŠKA

�  Vrijednosti  visine  vožnje  dostupne  su  samo  kada  je  mjerenje  visine  vožnje
izvedeno.
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provodi  se  inspekcija  dubine  i  tlaka.
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4)  Izvješće  o  trenutnim  vrijednostima:  Grafikon  koji  prikazuje  trenutne  rezultate  poravnanja  kotača.

3)  Izvješće  prije  popravka:  Grafikon  koji  prikazuje  rezultate  prije  popravka.  Dodatni  opis  simptoma  bit  će  naveden  

ako  bilo  koja  od  izmjerenih  vrijednosti  ne  odgovara  specificiranoj  vrijednosti.

Dodatni  opis  simptoma  bit  će  naveden  ako  bilo  koja  od  trenutnih  vrijednosti  ne  odgovara  
specificiranoj  vrijednosti.

6)  Izvješće  o  pregledu  šasije:  Zabilježite  podatke  o  pregledu  šasije.  Imajte  na  umu  da  je  Izvješće  o  pregledu  
šasije  dostupno  samo  kada  se  izvrši  pregled  šasije.

rezultate  i  rezultate  nakon  popravka.

5)  Izvješće  o  vrijednosti  simetrije:  Grafikon  koji  prikazuje  osovine  vozila,  osovine  kotača,  bočne

2)  Izvješće  prije  i  nakon  popravka:  Grafikon  koji  prikazuje  usporedbu  stanja  prije  popravka

Slika  4-76  Zaslon  izvješća  o  remontu

7)  Izvješće  o  pregledu  guma:  Zabilježite  podatke  o  stanju  gaznog  sloja,  dubini  gaznog  sloja  i  tlaku  u  
gumama.  Imajte  na  umu  da  je  izvješće  o  pregledu  guma  dostupno  samo  kada  se  izvrši  pregled  
dubine  gaznog  sloja  i  tlaka.

8)  Izvješće  o  visini  vožnje:  Grafikon  koji  prikazuje  visinu  vožnje  ili  razliku  u  visini  vožnje.  Imajte  na  umu  da  
je  izvješće  o  visini  vožnje  dostupno  samo  kada  se  izvrši  mjerenje  visine  vožnje.
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4.5.10.1  Spremi  izvješće

4.5.10  Spremanje  izvješća  i  dijeljenje  izvješća  u  oblaku

1.  Na  zaslonu  Izvješće  o  poravnanju  kotača  dodirnite  za  

otvaranje  padajućeg  popisa.
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gumb  s  gornjih  gumba  alatne  trake

Nakon  što  izvršite  pregled  vozila  i  poravnanje  kotača,  možete  spremiti  izvješća  i  podijeliti  ih  u  oblaku,  a  zatim  ih  

podijeliti  s  kupcima  putem  QR  koda,  SMS-a  ili  e-pošte  u  stvarnom  vremenu.

2.  Dodirnite  gumb  Spremi  izvješće  s  padajućeg  popisa  za  ulazak  na  zaslon  za  odabir  izvješća  koja  je  potrebno  

spremiti.

Slika  4-77  Zaslon  za  spremanje  izvješća  1
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Slika  4-79  Zaslon  za  spremanje  izvješća  3

3.  Dodirnite  U  redu  nakon  što  odaberete  izvješća  koja  je  potrebno  spremiti.  Ako  tablet  prikaže  
sljedeći  zaslon,  to  znači  da  su  izvješća  uspješno  spremljena.

Slika  4-78  Zaslon  za  spremanje  izvješća  2
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,

,

2)  Na  zaslonu  s  popisom  izvješća,  ako  se  izvješće  prikaže ,  što  znači  da  je  izvješće  uspješno  preneseno  u  

oblak  i  možete  ga  podijeliti  s  drugima;  ako  se  izvješće  prikaže ,  to  znači  da  prijenos  izvješća  u  oblak  

nije  uspio  i  ne  može  se  dijeliti  s  drugima.

ekranu,  prikazat  će  se  sljedeći  ekran.

zaslon.

Slika  4-80  Zaslon  s  popisom  izvješća

1)  Dodirnite  Prikaži  izvješće  (vidi  sliku  4-79  Zaslon  Spremi  izvješće  3)  nakon  uspješnog  
spremanja  izvješća  ili  dodirnite  Izvješće  iz  Upravitelja  podataka  za  ulazak  u  Popis  izvješća

1.  Ispravan  put  direktorija

1)  Na  popisu  izvješća  odaberite  izvješće  koje  je  uspješno  preneseno  u  oblak

3.  Postupci  prijenosa  izvješća  u  oblak

103

1)  Izvješće  o  oblaku  dijelite  s  kupcima  u  stvarnom  vremenu  putem  QR  koda,  SMS-a  ili  e-pošte.

2.  Metode  prijenosa  izvješća  u  oblak

4.5.10.2  Dijeljenje  izvješća  u  oblaku
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2)  Dodirnite  Prijavi  dijeljenje  u  oblaku,  prikazat  će  se  sljedeći  zaslon.

Slika  4-82  Metoda  dijeljenja  izvješća  u  oblaku

Slika  4-81  Zaslon  dijeljenja  izvješća  u  oblaku  1
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�  Možete  skenirati  QR  kod  za  izravno  dijeljenje  izvješća.  Provjerite  je  li  QR  kod  za  svako  
izvješće  drugačiji.
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adresu,  a  zatim  dodirnite  U  redu  za  dijeljenje  izvješća.
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�  Ili  možete  dodirnuti  Pošalji  e-poštu  za  prikaz  sljedećeg  zaslona  i  unijeti  e-poštu

Slika  4-83  Metoda  dijeljenja  izvješća  u  oblaku  1

�  Ili  možete  dodirnuti  Pošalji  SMS  za  prikaz  sljedećeg  zaslona  i  unijeti  broj  telefona

Slika  4-84  Metoda  dijeljenja  izvješća  u  oblaku  2

broj,  a  zatim  dodirnite  U  redu  za  dijeljenje  izvješća.
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4.6  Glosar

Odnosi  se  na  presjek  uzdužne  središnje  ravnine  karoserije  i  horizontalne  ravnine  prednje  i  stražnje  osovine  
(plava  isprekidana  linija).

Kut  aksija  je  kut  između  uzdužne  geometrijske  središnje  ravnine  vozila  i  linije  aksija  (pogonska  os  je  
okomita  linija  središta  stražnje  osovine).  Kao  što  je  prikazano  na  slici  ispod.

�  Definicija

Slika  4-85  Zaslon  dijeljenja  izvješća  u  oblaku  3
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4.6.2  Kut  potiska

4.6.1  Središnja  linija  geometrije
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4.6.3  Zatim

�  Gume  su  neuobičajeno  istrošene  i  vozilo  vuče  na  jednu  stranu.

�  Volan  je  nagnut  kada  se  vozilo  vozi  ravno  naprijed.

�  Definicija

�  Funkcija

�  Učinci  abnormalnog  kuta  potiska

Toe  je  kut  između  središnje  ravnine  rotacije  kotača  i  uzdužne  ravnine  vozila  (kao  što  je  prikazano  na  slici  
ispod).

Pazite  da  se  vozilo  vozi  ravno  naprijed.

�  Funkcija

Spriječite  bočno  klizanje  kotača.  I  smanjite  trošenje  guma  i  potrošnju  goriva.

�  Posljedice  abnormalnog  nožnog  prsta

�  Jedna  strana  gume  je  neuobičajeno  istrošena.

Uklonite  ili  smanjite  štetan  učinak  kada  se  prednji  krajevi  dvaju  kotača  šire  prema  van  zbog  nagiba  tijekom  

vožnje.  Osigurajte  da  se  kotači  ne  kotrljaju  prema  van.
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4.6.5  Nagib

4.6.4  Ukupni  prst

�  Volan  je  nagnut  prilikom  vožnje  ravno  naprijed.

�  Vozilo  ima  prekomjerne  vibracije  pri  vožnji  velikom  brzinom.

�  Kada  je  nagib  prevelik,  vanjska  strana  kotača  je  istrošena.  Vozilo  ima  prekomjerne  
vibracije,  a  volan  je  nestabilan  pri  vožnji  velikom  brzinom.

Nagib  je  kut  između  ravnine  rotacije  kotača  i  uzdužne  ravnine  okomite  na  ravninu  ležaja  vozila.  Ako  je  
gornji  dio  kotača  nagnut  prema  van  u  odnosu  na  ravninu  rotacije,  to  je  pozitivni  nagib.  Ako  je  gornji  dio  
kotača  nagnut  prema  unutra,  to  je  negativni  nagib  (kao  što  je  prikazano  na  slici  ispod).

�  Funkcija

�  Definicija

Zbroj  toka  nagiba  koaksijalnih  lijevih  i  desnih  kotača.

Poboljšajte  sigurnost  prednjih  kotača  i  olakšajte  upravljanje  tijekom  vožnje.

�  Učinci  abnormalnog  nagiba
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Stvorite  silu  koja  će  automatski  vratiti  volan  u  središnji  položaj.
Osigurajte  stabilnost  vozila  prilikom  vožnje  ravno  naprijed.  I  učinite  volan  lakšim  i  lakšim  za  vraćanje  
nakon  promjene  smjera  vozila.

�  Učinci  abnormalnog  kotača
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Glavni  svornjak  je  središte  rotacije  kada  se  kotač  okreće.  Nagib  je  kut  između  osi  glavnog  svornjaka  i  
okomite  linije  ravnine  ležaja  vozila  (kao  što  je  prikazano  na  slici  ispod).

�  Funkcija

�  Definicija

Upravljanje  je  teško  i  nema  dovoljno  sile  da  se  upravljač  automatski  vrati  u  središnji  položaj.

�  Kada  lijevi  i  desni  kotač  nisu  jednaki,  lijevi  kotači  nisu  sinkronizirani  s  desnim  kotačima  
kada  vozilo  mijenja  smjer.  Također,  vozilo  skreće  tijekom  vožnje.

�  Kada  je  kotačić  premalen,  volan  je  nestabilan.

�  Kada  lijevi  i  desni  nagib  nisu  jednaki,  vozilo  bočno  proklizava  i  skreće  tijekom  vožnje.

�  Kada  je  nagib  premalen,  unutarnja  strana  kotača  je  istrošena.

�  Kad  je  kotač  prevelik,  upravljanje  je  teško.

4.6.6  Prednji  kotač
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�  Kada  je  nagib  osi  upravljanja  prevelik,  potrebna  sila  upravljanja
postaje  veći  i  upravljanje  postaje  otežano.

�  Učinci  abnormalnog  nagiba  osi  upravljanja

�  Kada  je  nagib  osi  upravljanja  premalen,  sustav  upravljanja  ne  može  se  u  potpunosti  vratiti  u  središnji  
položaj  nakon  što  vozilo  napravi  zaokret.

�  Funkcija

Kada  kotači  odstupe  od  ravnog  položaja  zbog  vanjske  sile,  prednji  kotači  će  se  automatski  vratiti  u  
ravnopravni  položaj.

Nagib  osi  upravljača  je  kut  između  osi  svornjaka  i  okomite  linije  u  bočnoj  okomitoj  ravnini  vozila  (kao  što  
je  prikazano  na  slici  ispod).

�  Definicija

�  Kada  su  nagib  lijeve  i  desne  osi  upravljanja  jednaki
nisu  jednaki,  vozilo  može  povući  na  jednu  stranu.

Kut  uključenosti  je  kut  Y  između  osi  glavnog  svornjaka  i  osi  kotača.  Vrijednost  kuta  uključenosti  je  zbroj  
nagiba  osi  upravljanja  α  i  nagiba  β  (kao  što  je  prikazano  na  slici  ispod).

�  Definicija
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4.6.8  Uključeni  kut  (IA)

4.6.7  Nagib  osi  upravljanja  (SAI)
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4.6.9  Isticanje  prema  van  pri  zavojima

�  Kada  je  kut  uključenja  normalan,  nagib  osi  upravljača  premalen,  a  nagib  prevelik,  donja  upravljačka  

ramena  može  biti  savijena.

�  Kada  je  kut  uključenja  premalen,  nagib  osi  upravljača  normalan,  a  nagib  premalen,  rukavac  vratila  

može  biti  savijen.

�  Kada  je  kut  uključenja  normalan,  nagib  osi  upravljača  prevelik,  a  nagib  premalen,  gornja  upravljačka  

ramena  može  biti  savijena.

�  Definicija

�  Učinci  abnormalnog  uključenog  kuta

�  Kada  je  kut  uključenja  prevelik,  nagib  osi  upravljača  premalen,  a  nagib  prevelik,  donje  upravljačko  

rameno  i  rukavac  vratila  mogu  biti  savijeni.

Uključeni  kut  se  koristi  za  dijagnosticiranje  neusklađenosti  sustava  ovjesa  i  deformacije  komponenti  ovjesa.

�  Funkcija

Ackermanov  kut  je  razlika  između  kuta  upravljanja  vanjskog  kotača  i  kuta  upravljanja  unutarnjeg  kotača  

kada  vozilo  skreće.
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4.6.10  Maksimalni  kut  upravljanja

�  Gume  mogu  bočno  kliziti  ili  poskakivati  ili  proizvoditi  neuobičajenu  buku  zbog  nedovoljnog  prianjanja  
kada  vozilo  skreće.

�  Gume  mogu  imati  problema  s  perjem.

�  Definicija

�  Funkcija

�  Učinci  abnormalnog  Ackermanovog  kuta

Maksimalni  kut  upravljanja  je  kut  koji  ravnina  rotacije  kotača  pokriva  kada  se  prednji  kotači  okreću  iz  
ravnog  položaja  u  lijevi  ili  desni  granični  položaj.

Za  bolje  prianjanje  provjerite  jesu  li  dva  prednja  kotača  okrenuta  u  ispravnom  smjeru.

�  Funkcija

Kontrolirajte  minimalni  radijus  okretanja  i  osigurajte  stabilnost  i  upravljivost  vozila.

�  Učinci  abnormalnog  maksimalnog  kuta  upravljanja

�  Vozilo  može  proklizavati  tijekom  vožnje.
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�  Može  se  čuti  buka  kada  vozilo  skreće.
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4.6.11  Visina  vožnje

�  Volan  je  težak.

�  Volan  se  može  tresti.

�  U  ekstremnim  slučajevima,  vozilo  se  može  prevrnuti.

�  Visina  vožnje  proizvođača  vozila  kao  što  je  BMW.

�  Visina  vožnje  proizvođača  vozila  kao  što  su  Mercedes-Benz,  Maybach  itd.,  određena  je  mjerenjem  nagiba  

komponenti  povezanih  s  šasijom.

�  Visina  vožnje  proizvođača  vozila  kao  što  su  Volkswagen,  Audi,  Porsche  itd.

Položaj  i  način  podešavanja  visine  vožnje  razlikuju  se  ovisno  o  proizvođaču  vozila.  Detalje  potražite  u  nastavku.

113

Machine Translated by Google



4.6.13  Vožnja  ravno  naprijed

4.6.12  Kut  odmaka

4.6.14  Simetrična  vrijednost

�  Učinci  abnormalnog  kuta  odmaka

�  Kut  pomaka  unatrag  dovodi  do  razlike  između  lijevog  i  desnog  međuosovinskog  razmaka,  
a  vozilo  vuče  na  stranu  kraćeg  međuosovinskog  razmaka.

Za  dijagnosticiranje  deformacije  osovine.

114

�  Definicija

�  Funkcija

Kut  odmaka  je  kut  između  okomite  linije  spojnice  središta  kotača  i  linije  potiska.

�  Visina  vožnje  proizvođača  vozila  kao  što  su  Renault,  Peugeot,  više  od  jedne  vrijednosti  koju  je  potrebno  
izmjeriti  na  jednoj  poziciji  gume.

Geometrijske  dimenzije  vozila  su  obično  simetrične,  što  se  koristi  za  prethodnu  procjenu  je  li  vozilo  imalo  
nesreću  i  zdravstvenog  stanja  šasije,  te  pomaže  pri  centriranju  sva  četiri  kotača.

Polovica  vrijednosti  razlike  između  lijevog  prsta  prednjeg  kotača  i  desnog  prsta.
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Promjer  kotrljanja  jednak  je  dvama  radijusima  kotrljanja  R.

Mnoga  vozila  trebaju  izvršiti  dijagnostičke  funkcije  (npr.  kalibraciju  senzora  kuta  upravljanja,  
podešavanje  servo  upravljača)  nakon  poravnanja  kotača  ako  se  promijeni  toe.  Vozila  s  ADAS  
sustavima  kao  što  su  prednje  kamere  trebaju  kalibrirati  odgovarajuće  ADAS  sustave.

Neka  vozila  sa  zračnim  ovjesom  zahtijevaju  dijagnostiku  prije  podešavanja  geometrije  kotača.  
Tek  kada  je  vozilo  postavljeno  na  standardnu  visinu,  parametri  geometrije  kotača  mogu  se  
točno  izmjeriti  i  podesiti.

Radijus  kotrljanja  R  jednak  je  udaljenosti  od  središta  kotača  do  tla.
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4.7.1  Prije  centriranja  kotača

4.6.15  Promjer  kotrljanja

4.7.2  Nakon  centriranja  kotača

4.7  Izvršite  dijagnostičku  funkciju  i  kalibraciju  ADAS-a
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5.1  Uobičajene  postavke

5.1.1  Postavke  jedinice

Uobičajene  postavke  uključuju  postavke  jedinice,  postavke  grafičkog  prikaza  rezultata,  odabir  vrste  stezaljke,  

spajanje  alata  za  mjerenje  gaznoga  sloja,  odabir  uređaja  za  mjerenje  tlaka  u  gumama,  odabir  alata  za  mjerenje  

visine,  alat  za  mjerenje  razine  šasije  Benz,  postavke  zvučnog  signala,  postavke  dijeljenja  zaslona,  postavke  

parametara  kalibracije  ADAS-a  i  postavke  alata  za  kalibraciju  ADAS-a.

U  Postavkama  jedinica  možete  promijeniti  format  prikaza  i  jedinicu  standardnih  i  izmjerenih  vrijednosti.

Slika  5-1  Zaslon  uobičajenih  postavki

Prije  nego  što  izvršite  centriranje  kotača  i  kalibraciju  ADAS-a,  potrebno  je  izvršiti  neke  postavke  poput  aktivacije  

softvera,  Wi-Fi  veze,  kalibracije  poravnača,  kalibracije  stezaljke  i  cilja  kotača  te  kalibracije  senzora  nagiba.
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5  postavki  poravnavača  i  ADAS-a
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5.1.2  Postavka  grafičkog  prikaza  rezultata

Slika  5-3  Zaslon  za  postavke  grafičkog  prikaza  rezultata
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Ova  postavka  omogućuje  vam  promjenu  rasporeda  izmjerenih  rezultata  u  funkciji  poravnanja  kotača.  Postoje  
tri  opcije:  Toe-Camber-Caster,  Camber-Caster-Toe  i  Caster-Camber-Toe.

Slika  5-2  Zaslon  postavki  jedinice
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NAPOMENA  

Stezaljka  za  gumu  je  odabrana  prema  zadanim  postavkama.

Slika  5-4  Odabir  vrste  stezaljke

Funkcija  kalibracije  ADAS-a  pomoću  stezaljke  za  gume.

Ova  postavka  omogućuje  vam  spajanje  TBE  uređaja  za  mjerenje  gaznog  sloja.  Specifičan  postupak  spajanja  
TBE  uređaja  predstavljen  je  u  prethodnom  odjeljku  i  ovdje  se  neće  ponavljati.  Za  detalje  pogledajte  odjeljak  o  
inspekciji  dubine  gaznog  sloja  u  odjeljku  Inspekcija  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja.

ili  funkciju  kalibracije  ADAS-a  pomoću  stezaljke  za  obruč.

2)  Kada  odaberete  Stezaljka  za  gume,  tablet  će  vas  voditi  kroz  postupak  centriranja  kotača  ili

1)  Kada  odaberete  stezaljku  za  naplatak,  tablet  će  vas  voditi  kroz  postupak  centriranja  kotača

Odaberite  vrstu  stezaljke  (stezaljka  za  naplatak  ili  stezaljka  za  gumu)  za  izvođenje  kompenzacije:

Ova  postavka  omogućuje  vam  spajanje  uređaja  ITS600  za  mjerenje  tlaka  u  gumama.  Specifičan  postupak  
spajanja  uređaja  ITS600  predstavljen  je  u  prethodnom  odjeljku  i  ovdje  se  neće  ponavljati.  Za  detalje  pogledajte  
odjeljak  o  inspekciji  tlaka  gaznoga  sloja  u  odjeljku  Inspekcija  dubine  i  tlaka  gaznoga  sloja.
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5.1.4  Spojite  alat  za  mjerenje  gaznog  sloja

5.1.3  Odaberite  vrstu  stezaljke

5.1.5  Odaberite  uređaj  za  mjerenje  tlaka  u  gumama

Machine Translated by Google



Slika  5-5  Odabir  alata  za  mjerenje  visine

Benz  vozila  moraju  koristiti  poseban  alat  za  mjerenje  visine  vozila.  Ako  se  visina  vozila  ne  
izmjeri,  vrijednost  specifikacije  neće  biti  dostupna.  Možete  odabrati  Autel  ručni  inklinometar  
ili  druge  alate  za  mjerenje  visine  vozila.

NAPOMENA  Mjerna  traka  je  odabrana  prema  zadanim  postavkama.

1)  Kada  odaberete  Mjeru  vrpce,  potrebno  je  izmjeriti  visinu  vožnje  kako  je  prikazano  u  
vodičima  na  zaslonu  i  unijeti  vrijednosti  u  odgovarajući  okvir  nakon  mjerenja.  Za  više  
detalja  pogledajte  Mjerenje  visine  vožnje.

Za  više  detalja  pogledajte  Mjerenje  visine  vožnje.

2)  Kada  odaberete  ciljanu  visinu  vožnje,  visina  prečke  će  se  automatski  podesiti  i  cilj  
pretraživanja  će  se  pronaći  na  zaslonu  za  mjerenje  visine  vožnje,  a  zatim  će  se  visina  
vožnje  automatski  izračunati  i  prikazati  u  odgovarajućem  okviru  za  unos.

Ovaj  odjeljak  vam  omogućuje  odabir  alata  za  mjerenje  visine  vožnje.  Postoje  dvije  opcije:  
Mjerač  vrpce  i  Cilj  visine  vožnje.
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5.1.7  Alat  za  mjerenje  razine  šasije  Benz

5.1.6  Odabir  alata  za  mjerenje  visine
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�  Za  izvođenje  kalibracije  ručnog  inklinometra
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Ako  ručni  inklinometar  daje  netočna  mjerenja  zbog  pada,  možete  dodirnuti  gumb  Kalibracija  ručnog  inklinometra  
kako  biste  izvršili  sljedeće  korake  za  ponovnu  kalibraciju.

Slika  5-6  Odaberite  alat  za  mjerenje  šasije  Benz

Slika  5-7  Izvršite  kalibraciju  ručnog  inklinometra  1

1.  Postavite  ručni  inklinometar  na  ravnu  i  vodoravnu  površinu.

2.  Okrenite  ručni  inklinometar  za  180°.
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Slika  5-9  Izvršite  kalibraciju  ručnog  inklinometra  3

3.  Okrenite  ručni  inklinometar  za  180°.

Slika  5-8  Izvođenje  kalibracije  ručnog  inklinometra  2
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4.  Okrenite  ručni  inklinometar  za  180°.  Tada  je  kalibracija  završena.
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5.1.8  Postavka  zvučnog  signala

1)  Uključite /isključite  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  i  zvučni  signal  je  omogućen.  Zvučni  signal  će  se  čuti  
tijekom  kompenzacije  kotrljanja,  kompenzacije  podizanja  ili  postupaka  mjerenja  Caster/SAI.

2)  Prebacite  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  na  ISKLJUČENO  i  zvučni  signal  će  biti  isključen.  Neće  biti  
zvučnog  signala  tijekom  kompenzacije  kotrljanja,  kompenzacije  podizanja  ili  postupaka  mjerenja  
Caster/SAI.

Ova  postavka  vam  omogućuje  da  omogućite  ili  isključite  zvučni  signal  prilikom  izvođenja  kompenzacije  
kotrljanja,  kompenzacije  podizanja  ili  mjerenja  Caster/SAI.

Slika  5-10  Izvršite  kalibraciju  ručnog  inklinometra  4
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Slika  5-11  Zaslon  za  postavljanje  zvučnog  signala
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Odaberite  postavke  parametara  kalibracije  ADAS-a  (automatski  parametri  ili  tvornički  parametri)  za  podešavanje  

okvira  za  kalibraciju  prilikom  kalibracije  ADAS-a:

1)  Nakon  odabira  opcije  Autel  parametara ,  tablet  će  vas  voditi  kroz  postupak  izvođenja  funkcije  kalibracije  ADAS-

a  pomoću  Autel  parametara.

Slika  5-12  Zaslon  za  postavke  dijeljenja  zaslona
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2)  Kada  se  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  prebaci  u  položaj  ISKLJUČENO ,  automatski  prikaz  zaslona

je  onemogućeno  i  sučelje  tableta  neće  se  automatski  prenijeti  na  digitalni  monitor  na  kalibracijskom  okviru  
nakon  što  se  tablet  spoji.

1)  Kada  se  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  prebaci  u  položaj  UKLJUČENO ,  omogućuje  se  automatsko  pretvaranje  zaslona,  a  sučelje  

tableta  automatski  će  se  prenijeti  na  digitalni  monitor  na  kalibracijskom  okviru  nakon  što  se  tablet  spoji.

Ova  postavka  omogućuje  vam  omogućavanje  ili  onemogućavanje  automatskog  prikaza  zaslona  s  tableta  na  

digitalni  monitor  na  kalibracijskom  okviru.

Automatski  parametri  su  odabrani  prema  zadanim  postavkama.

BILJEŠKA

2)  Nakon  odabira  opcije  Tvornički  parametri ,  tablet  će  vas  voditi  kroz  postupak  izvođenja  funkcije  kalibracije  ADAS-

a  pomoću  tvorničkih  parametara.

5.1.10  Postavke  parametara  kalibracije  ADAS-a

5.1.9  Postavke  dijeljenja  zaslona
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5.1.11  Postavke  alata  za  kalibraciju  ADAS-a

Ova  postavka  vam  omogućuje  da  omogućite  ili  onemogućite  prioritetno  korištenje  digitalne  ciljne  ploče  
prilikom  izvođenja  funkcije  kalibracije  ADAS-a  u  odnosu  na  fizičke  ciljeve.

2)  Kada  se  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  prebaci  u  položaj  ISKLJUČENO ,  prioritetna  upotreba  digitalne  
ciljne  ploče  je  onemogućena,  a  sučelje  tableta  će  vas  voditi  kroz  postupak  izvođenja  ADAS  funkcije  
kalibracije  pomoću  fizičkih  ciljeva.

1)  Kada  se  gumb  UKLJUČENO/ISKLJUČENO  prebaci  u  položaj  UKLJUČENO ,  omogućena  je  prioritetna  
upotreba  digitalne  ciljne  ploče  prilikom  izvođenja  funkcije  kalibracije  ADAS-a.

Slika  5-13  Zaslon  za  postavke  dijeljenja  zaslona
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5.3  Konfiguracija  mreže

5.2  Spajanje  kalibracijskog  okvira

5.4  Ažuriranje

Metoda  spajanja  kalibracijskog  okvira  predstavljena  je  u  prethodnom  odjeljku;  ovdje  se  
neće  ponavljati.  Za  detalje  pogledajte  Spajanje  kalibracijskog  okvira.

Nakon  što  je  kalibracijski  okvir  spojen  i  mreža  konfigurirana,  dodirnite  Ažuriraj  iz  postavki  
ADAS-a  i  poravnavača  za  ažuriranje  kalibracijskog  okvira.

Konfiguracija  mreže  predstavljena  je  u  prethodnom  odjeljku;  ovdje  se  neće  ponavljati.  Za  
detalje  pogledajte  Konfiguracija  mreže.

Slika  5-14  Zaslon  postavki  alata  za  kalibraciju  ADAS-a
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5.5  Ažuriranje  ručnog  inklinometra
Ovaj  odjeljak  vam  omogućuje  preuzimanje  najnovije  verzije  ručnog  inklinometra  nakon  što  
ga  spojite  na  tablet  putem  USB  kabela.  Za  kalibraciju  ručnog  inklinometra  pogledajte  Benz  
alat  za  mjerenje  razine  šasije  za  detalje.
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Slika  5-16  Zaslon  ažuriranja  ručnog  inklinometra

Slika  5-15  Zaslon  za  ažuriranje
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5.6.1  Kalibracija  i  inspekcija
5.6.1.1  Kalibracija  poravnavača

2.  Provjera  točnosti  nije  uspjela.

NAPOMENA  Za  kalibraciju  Alignera  potreban  je  profesionalni  alat  za  kalibraciju  (AUTEL-CSC0500/10;  AUTEL-

CSC0500/12).  Za  kalibraciju  se  možete  obratiti  lokalnom  prodavaču  ili  proizvođaču.

�  Za  kalibraciju  poravnavača

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

Poravnavač  je  potrebno  kalibrirati  kada:

1.  Kamera  je  rastavljena.

Slika  5-17  Zaslon  za  održavanje  i  servis

Ovaj  odjeljak  obuhvaća  kalibraciju  i  inspekciju,  izvješće  o  kalibraciji,  interval  provjere  točnosti  i  interval  čišćenja  

cilja.

127

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >  Kalibracija  poravnavača.

5.6  Održavanje  i  servis
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Slika  5-18  Priprema  za  kalibraciju  poravnavača

ciljne  točke  prednjih  kotača  na  kalibracijskoj  traci,  poravnajte  locirni  klin  s  locirnom  rupom  i  zategnite  
maticu.

5.  Dodirnite  Dalje,  visina  prečke  će  se  automatski  podesiti  i  tražit  će  se  cilj,  nakon  čega  će  se  otvoriti  
sljedeći  zaslon.  Slijedite  upute  na  zaslonu,  pomaknite  kalibracijsku  traku  tako  da  se  vrijednosti  
'Pomak',  'L-udaljenost'  i  'Razlika  u  udaljenosti''  prikažu  zelenom  bojom.

Provjerite  je  li  Wi-Fi  kabel  kalibracijskog  okvira  spojen,  inače  se  funkcija  održavanja  i  servisa  ne  može  aktivirati.

Slika  5-19  Kalibracija  poravnavača  1

4.  Postavite  kalibracijsku  šipku  oko  2,2  m  ispred  kalibracijskog  okvira.  Instalirajte

BILJEŠKA

128

Machine Translated by Google



Slika  5-21  Kalibracijski  zaslon  1

6.  Zatim  dodirnite  Dalje  za  ulazak  u  sljedeći  zaslon.  Zakrenite  kalibracijsku  traku  prema  
uputama  na  zaslonu  za  prikupljanje  podataka.  Kada  strelice  i  naznačene  slike  
blokova  postanu  zelene,  prestanite  rotirati  prečku.

Slika  5-20  Kalibracija  poravnavača  2
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5.6.1.2  Kalibracija  cilja  stezaljke  kotača

Slika  5-23  Rezultat  kalibracije

,

8.  Uklonite  ciljne  točke  prednjih  kotača  s  kalibracijske  šipke  i  postavite  ciljne  točke  stražnjih  kotača  na  

kalibracijsku  šipku.  Zatim  postavite  kalibracijsku  šipku  oko  5,4  m  ispred  kalibracijskog  okvira.  Dovršite  

korake  kalibracije  kako  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu.  Budući  da  su  koraci  kalibracije  otprilike  

isti  i  jasno  prikazani  na  tabletu,  ovdje  se  neće  ponavljati.
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donja  slika.  Ako  se  na  zaslonu  prikazuje ,  uspješno;  

ako  se  na  zaslonu  prikazuje ,  potrebno  je  
ponovno  kalibrirati.

Kada  je  odgovarajuća  stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  naplatak/stezaljka  za  gumu)  ili  meta  zamijenjena,

7.  Nakon  prikupljanja  podataka,  prikazat  će  se  zaslon  s  rezultatima  kalibracije,  kao  što  je  prikazano  na  slici.  
To  označava  da  je  kalibracija  uspjela.  To  

označava  da  kalibracija  nije  uspjela.

Slika  5-22  Kalibracijski  zaslon  2

Machine Translated by Google



�  Kalibrirajte  stezaljku  kotača  (stezaljku  za  gume)  i  cilj  pomoću  kalibracijske  šipke

1.  Koristite  kalibracijsku  traku

1.  Pripremite  profesionalni  alat  za  kalibraciju  —  kalibracijsku  šipku  (AUTEL-CSC0500/10;  AUTEL-CSC0500/12).

3.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

Kao  što  je  već  spomenuto,  ilustracije  koje  uključuju  stezaljke  u  ovom  priručniku  temelje  se  na  korištenju  stezaljki  

za  gume.  Ovdje  odabiremo  stezaljku  za  gume  i  metu  za  ilustraciju  kalibracije.

2.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

BILJEŠKA

Novo  sastavljenu  stezaljku  kotača  (stezaljku  za  naplatak/stezaljku  za  gumu)  ili  metu  potrebno  je  ponovno  kalibrirati.

4.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >  Kalibracija  cilja  stezaljke  kotača.

Slika  5-24  Odabir  metode  kalibracije

6.  Nakon  što  pažljivo  pročitate  napomene,  dodirnite  U  redu  za  odabir  cilja  za  kalibraciju.  Ovdje  odabiremo  

cilj  lijevog  prednjeg  kotača  (koji  je  dobro  postavljen  na  stezaljku  lijeve  prednje  gume)  kao  ilustraciju.
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5.  Odaberite  kalibraciju  cilja  stezaljke  kotača  —  pomoću  kalibracijske  trake,  tablet  će  vas  podsjetiti  na  

napomene  za  kalibraciju  stezaljke  kotača  (stezaljke  za  gume)  i  cilja.
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Slika  5-26  Priprema  za  kalibraciju  (koristite  kalibracijsku  traku)

7.  Tablet  će  automatski  prikazati  pripreme  za  kalibraciju  nakon  što  odaberete  cilj  koji  je  
potreban  za  kalibraciju.  Slijedite  upute  na  zaslonu,  pomaknite  kalibracijsku  šipku  na  
položaj  otprilike  2,2  m  izravno  ispred  kalibracijskog  okvira  IA1000WA  i  provjerite  jesu  
li  središta  kalibracijske  šipke  i  kalibracijskog  okvira  poravnata.  Zatim  postavite  
stezaljku  lijevog  prednjeg  kotača  (stezaljku  za  gumu)  i  lijevu  prednju  metu  na  
kalibracijsku  šipku,  poravnajte  locirajući  klin  s  locirajućim  otvorom  i  zategnite  maticu.

Slika  5-25  Odabir  cilja  za  kalibraciju
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8.  Nakon  što  su  gore  navedene  pripreme  dovršene,  dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Tablet  će  
prikazati  trenutnu  udaljenost  između  stezaljke  za  kotač  (stezaljke  za  gumu)  i  cilja  te  
kompleta  kamere  te  će  vas  obavijestiti  da  udaljenost  treba  biti  od  2,0  do  2,4  m.  Ako  
udaljenost  nije  unutar  tog  raspona,  pomaknite  kalibracijsku  traku  kako  biste  prilagodili  
udaljenost  potrebnom  rasponu.
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9.  Dodirnite  Dalje  kada  se  udaljenost  podesi  na  željeni  raspon,  tablet  će
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obavijestiti  vas  da  je  sve  spremno  za  kasnije  operacije.

Slika  5-27  Početak  kalibracije  (koristite  kalibracijsku  traku)  1

10.  Dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Slijedite  upute  na  zaslonu,  okrenite  kalibracijsku  traku  tako  da

Slika  5-28  Početak  kalibracije  (koristite  kalibracijsku  traku)  2

mete  su  u  položaju  za  prikupljanje.
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Slika  5-30  Početak  kalibracije  (koristite  kalibracijsku  traku)  4

11.  Kada  strelice  i  naznačene  slike  blokova  postanu  zelene,  prestanite  okretati  prečku.  
Tablet  će  automatski  započeti  prikupljanje  podataka.

Slika  5-29  Početak  kalibracije  (koristite  kalibracijsku  traku)  3
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2.  Koristite  vozilo

Slika  5-32  Zaslon  rezultata  kalibracije

�  Kalibrirati  stezaljku  kotača  (stezaljku  za  gume)  i  ciljati  pomoću  vozila

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

,

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

12.  Nakon  prikupljanja  podataka,  tablet  će  automatski  prikazati  rezultat  kalibracije.  Ako  se  na  zaslonu  

prikaže ,  to  znači  da  je  kalibracija  uspješna,  možete  dodirnuti  ESC  za  izlaz  iz  funkcije;  ako  se  na  zaslonu  

prikaže  da  kalibracija  nije  uspjela,  možete  dodirnuti  Recalibrate  za  ponovnu  kalibraciju.

Slika  5-31  Početak  kalibracije  (koristite  kalibracijsku  traku)  5

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >  Kalibracija  cilja  
stezaljke  kotača.
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6.  Kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  ekranu,  dovezite  vozilo  na  dizalicu,  upravljajte  naprijed,  blokirajte  alat  

za  držanje  volana,  stavite  mjenjač  u  neutralni  položaj,  otpustite  ručnu  kočnicu.  Zatim  postavite  

stezaljku  lijevog  prednjeg  kotača  (stezaljku  za  gumu)  i  lijevu  prednju  nišnu  na  lijevi  prednji  kotač  i  
podignite  prednju  osovinu.

Na  primjer,  odaberite  cilj  lijevog  prednjeg  kotača  (koji  je  dobro  postavljen  na  stezaljku  lijeve  prednje  

gume).  Pogledajte  sliku  5-25  Odabir  cilja  za  kalibraciju.

Slika  5-33  Priprema  za  kalibraciju  (koristite  vozilo)  1

tipke  na  stražnjoj  strani  kalibracijskog  okvira  za  podešavanje  visine  prečke  tako  da  bude  otprilike  na  

istoj  visini  kao  i  središte  prednjeg  kotača.

5.  Prikazuje  se  sljedeći  zaslon,  a  zatim  odaberite  cilj  koji  treba  kalibrirati.

7.  Dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Slijedite  upute  na  zaslonu,  postavite  okvir  za  kalibraciju  oko  2,2  m  od  središta  
prednjeg  kotača  i  provjerite  jesu  li  središta  okvira  za  kalibraciju  i  vozila  poravnata.  Zatim  pritisnite  

GORE  i  DOLJE

zaslon.  Pogledajte  sliku  5-24  Odaberite  metodu  kalibracije.

4.  Odaberite  kalibraciju  cilja  stezaljke  kotača  —  s  vozilom  s  desne  strane
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Slika  5-35  Početak  kalibracije  (koristite  vozilo)  1

8.  Ako  su  gore  navedeni  postupci  dovršeni,  dodirnite  Dalje  za  nastavak.  Tablet  će  
prikazati  trenutnu  udaljenost  između  stezaljke  za  kotač  (stezaljke  za  gumu)  i  cilja  
te  kompleta  kamere  te  će  vas  obavijestiti  da  udaljenost  treba  biti  od  2,0  do  2,4  m.  
Ako  udaljenost  nije  unutar  tog  raspona,  pomaknite  okvir  za  kalibraciju  kako  biste  
prilagodili  udaljenost  potrebnom  rasponu.

Slika  5-34  Priprema  za  kalibraciju  (koristite  vozilo)  2

obavijestiti  vas  da  je  sve  spremno  za  kasnije  operacije.
9.  Dodirnite  Dalje  kada  je  udaljenost  podešena  na  željeni  raspon  i  tablet  će
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Slika  5-37  Početak  kalibracije  (koristite  vozilo)  3

10.  Okrenite  kotačić  kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu.

Slika  5-36  Početak  kalibracije  (koristite  vozilo)  2

kotač.  Tablet  će  automatski  započeti  s  prikupljanjem  podataka.
11.  Kada  strelice  i  označene  slike  blokova  postanu  zelene,  prestanite  okretati
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5.6.1.3  Provjera  točnosti  poravnavača

1.  Uređaj  za  poravnavanje  pretrpio  je  sudar  visokog  intenziteta.

Slika  5-39  Zaslon  rezultata  kalibracije  (koristite  vozilo)

Provjera  točnosti  poravnavača  preporučuje  se  kada:

Softver  nudi  tri  vrste  metoda  provjere  točnosti:  Provjera  točnosti  poravnavača  (koristite  kalibracijsku  šipku);  
Provjera  točnosti  poravnavača  (koristite  vozilo);  Brza  provjera  točnosti.

,

2.  Provjera  točnosti  nije  provedena  dulje  od  šest  mjeseci.

12.  Nakon  prikupljanja  podataka,  tablet  će  automatski  prikazati  rezultat  kalibracije.  Ako  se  na  zaslonu  

prikaže ,  to  znači  da  je  kalibracija  uspješna,  možete  dodirnuti  ESC  za  izlaz  iz  funkcije;  ako  se  na  zaslonu  

prikaže  da  kalibracija  nije  uspjela,  možete  dodirnuti  Recalibrate  za  ponovnu  kalibraciju.

Slika  5-38  Početak  kalibracije  (koristite  vozilo)  4
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1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

Slika  5-40  Zaslon  za  provjeru  točnosti  (koristite  kalibracijsku  traku)  1

4.  Odaberite  Provjera  točnosti  –  s  kalibracijskom  trakom  na  desnoj  strani  zaslona.

�  Za  provjeru  točnosti  kalibracijskom  šipkom

stezaljke)  i  mete  na  kalibracijskoj  traci,  poravnajte  locirajući  klin  s  locirajućom  rupom  i  zategnite  maticu.

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >

6.  Dodirnite  Dalje,  visina  prečke  će  se  automatski  podesiti  i  otvorit  će  se  sljedeći  zaslon.  Kao  što  je  prikazano  

u  vodiču  na  zaslonu,  pomaknite  kalibracijsku  traku  tako  da  se  vrijednosti  'Pomak',  'L-udaljenost'  i  

'Razlika  u  udaljenosti''  prikažu  zelenom  bojom.
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2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

BILJEŠKA

Provjera  točnosti  poravnavača.

Provjerom  točnosti  kalibracijskom  šipkom,  ukupna  točnost  mjernog  sustava  sastavljenog  od  kamera,  stezaljke  

kotača  i  cilja  može  se  točno  i  pouzdano  detektirati.

5.  Prema  uputama  na  zaslonu,  pomaknite  kalibracijsku  šipku  na  položaj  otprilike  2,2  m  izravno  ispred  

kalibracijskog  okvira.  Ugradite  stezaljke  prednjih  kotača  (gume

1.  Koristite  kalibracijsku  traku

Provjerite  je  li  Wi-Fi  okvir  za  kalibraciju  spojen  ili  se  funkcija  održavanja  i  servisa  ne  može  aktivirati.
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7.  Zatim  dodirnite  Dalje  za  ulazak  u  sljedeći  zaslon.  Zakrenite  kalibracijsku  traku  prema  
uputama  na  zaslonu  za  prikupljanje  podataka.  Kada  strelice  i  naznačene  slike  
blokova  postanu  zelene,  prestanite  rotirati  kalibracijsku  traku.

Slika  5-42  Zaslon  za  provjeru  točnosti  (koristite  kalibracijsku  traku)  3

Slika  5-41  Zaslon  za  provjeru  točnosti  (koristite  kalibracijsku  traku)  2
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Slika  5-44  Zaslon  za  provjeru  točnosti  (koristite  kalibracijsku  traku)  5

8.  Sustav  će  automatski  prijeći  na  sljedeći  zaslon.  Nakon  što  su  podaci  uspješno  prikupljeni,  
rezultat  kalibracije  će  se  automatski  prikazati.  Ako  se  na  zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  
je  kalibracija  uspješna;  ako  se  na  zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  kalibracija  nije  uspjela  i  
da  ju  je  potrebno  ponovno  kalibrirati.

Slika  5-43  Zaslon  za  provjeru  točnosti  (koristite  kalibracijsku  traku)  4
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1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

�  Za  provjeru  točnosti  s  vozilom

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

BILJEŠKA

Provođenjem  provjere  točnosti  na  vozilu,  ukupna  točnost  mjernog  sustava  koji  se  sastoji  od  kamera,  stezaljke  za  

gume  i  cilja  može  se  detektirati  vozilima  bez  kalibracijske  šipke.  Međutim,  na  točnost  pregleda  utječe  stanje  vozila,  

stoga  se  preporučuje  odabir  sportskog  vozila  u  dobrom  stanju  za  pregled.

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >

2.  Koristite  vozilo

Slika  5-45  Zaslon  rezultata  provjere  točnosti

Provjerite  je  li  Wi-Fi  okvir  za  kalibraciju  spojen  ili  se  funkcija  održavanja  i  servisa  ne  može  aktivirati.

4.  Odaberite  Provjera  točnosti  —  s  vozilom  u  desnom  dijelu  zaslona.

5.  Slijedite  upute  na  zaslonu  kako  biste  vozilo  postavili  u  željeni  status.
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Provjera  točnosti  poravnavača.
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Slika  5-47  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

6.  Dodirnite  Dalje  ako  je  vozilo  postavljeno  u  željeni  status.  Zatim  slijedite  vodiče  
prikazane  na  zaslonu  za  pozicioniranje  pomoćnog  alata  korak  po  korak.

Slika  5-46  Priprema  vozila
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9.  Nakon  što  su  pomoćni  alati  dobro  pozicionirani,  dodirnite  gumb  Dalje ,  prečka  će  se  
automatski  podesiti  i  pretražiti  cilj,  a  tablet  će  se  pojaviti  na  sljedećem  zaslonu.  
Slijedite  upute  na  zaslonu  za  izvođenje  kompenzacije  kotrljanja  kotača.
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Slika  5-50  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  3

Slika  5-49  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  2

Slika  5-48  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  1
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,

BILJEŠKA

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

11.  Nakon  što  je  postupak  završen,  rezultat  kalibracije  će  se  automatski  prikazati.  To  znači  da  je  kalibracija  
uspješna;  ako  se  na  zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  kalibracija  nije  uspjela  i  da  ju  je  potrebno  

ponovno  kalibrirati.

Provjera  točnosti  poravnavača.

Brza  provjera  točnosti  se  automatski  izvodi  svakih  šest  mjeseci  prema  zadanim  postavkama.  Interval  provjere  

točnosti  može  se  promijeniti  putem  postavki  softvera  za  poravnanje  kotača.

Provjerite  je  li  Wi-Fi  okvir  za  kalibraciju  spojen  ili  se  funkcija  održavanja  i  servisa  ne  može  aktivirati.

4.  Odaberite  Brza  provjera  točnosti  u  desnom  dijelu  zaslona.

3.  Brza  provjera  točnosti

�  Za  brzu  provjeru  točnosti
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Brza  provjera  točnosti  može  otkriti  probleme  u  sustavu  mjerenja  koji  tvore  kamera  i  meta,  ali  ne  uključujući  

stezaljku  kotača  ili  stezaljku  gume.

5.  Slijedite  upute  na  zaslonu  kako  biste  vozilo  postavili  u  željeni  status.

10.  Nakon  što  je  kompenzacija  kotrljanja  kotača  završena,  tablet  će  automatski  prijeći  na  sljedeći  zaslon.  

Zatim  slijedite  upute  na  zaslonu  kako  biste  dovršili  postupke  koji  su  slični  prethodnom  postupku.

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >

Slika  5-51  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  4

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.
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6.  Dodirnite  Dalje  ako  je  vozilo  postavljeno  u  željeni  status.  Zatim  slijedite  upute  na  zaslonu.

147

vodič  za  pozicioniranje  pomoćnog  alata  korak  po  korak.

Slika  5-52  Vodič  za  pripremu  vozila

7.  Nakon  pozicioniranja  pomoćnog  alata.  Dodirnite  gumb  Dalje ,  visina  prečke  će  se  automatski  
podesiti  i  tražit  će  se  cilj  te  će  se  unijeti  sljedeće

Slika  5-53  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

zaslon.
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5.6.1.4  Kalibracija  senzora  nagiba

2.  Kamera  je  rastavljena.

�  Za  kalibraciju  senzora  nagiba

1.  Koristite  IA1000WA  prvi  put.
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Slika  5-55  Rezultat  brze  provjere  točnosti

Senzor  nagiba  potrebno  je  kalibrirati  kada:

8.  Rezultat  brze  provjere  točnosti  prikazat  će  se  na  zaslonu  nakon  što  je  provjera  završena.  Ako  se  na  zaslonu  

prikaže ,  to  znači  da  je  kalibracija  uspješna;  ako  se  na  zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  kalibracija  nije  

uspjela  i  da  ju  je  potrebno  ponovno  kalibrirati.

Slika  5-54  Brza  provjera  točnosti
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4.  Kao  što  je  prikazano  u  vodiču  na  zaslonu,  postavite  okvir  za  kalibraciju  na  ravnu  podlogu  i  pritisnite  

papučicu  kako  biste  ga  fiksirali.  Okrenite  gumbe  A  i  B  kako  biste  centrirali  mjehuriće  za  razinu  nagiba  

i  kotrljanja.

NAPOMENA  Provjerite  je  li  Wi-Fi  okvir  za  kalibraciju  spojen,  inače  se  funkcija  održavanja  i  servisa  ne  može  aktivirati.

Slika  5-56  Podešavanje  prečke  1

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  pregled  >  Kalibracija  senzora  nagiba.

5.  Dodirnite  Dalje.  Senzor  nagiba  prikupljat  će  podatke  i  automatski  će  se  prebaciti  na  sljedeći  zaslon  nakon  

što  je  prikupljanje  završeno.  Okrenite  gumb  B  u  smjeru  kazaljke  na  satu  da  biste  poprečnu  traku  
pomaknuli  do  lijeve  granice.

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.
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Slika  5-58  Podešavanje  kuta  nagiba  2

6.  Dodirnite  Dalje.  Senzor  nagiba  prikupljat  će  podatke  i  automatski  će  prijeći  na  sljedeći  zaslon  nakon  što  

je  prikupljanje  završeno.  Slijedite  upute  na  zaslonu,  okrenite  gumb  B  suprotno  od  smjera  kazaljke  na  

satu  kako  biste  pomaknuli  prečku  udesno.

Slika  5-57  Podešavanje  kuta  nagiba  1
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7.  Kada  se  trenutni  kut  podesi  na  željeni  kut,  dodirnite  Dalje,  senzor  nagiba  će  prikupljati  podatke  i  

automatski  će  se  prikazati  sljedeći  zaslon  nakon  što  je  prikupljanje  završeno.  Slijedite  upute  na  

zaslonu,  okrenite  gumb  B  da  biste  centrirali  balončić  za  nivelaciju  kotrljanja.
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5.6.1.5  Kalibracija  i  ispitivanje  mehanizma  finog  podešavanja

1.  Koristite  IA1000WA  prvi  put.

Slika  5-60  Zaslon  rezultata  kalibracije

Kalibraciju  je  potrebno  izvršiti  kada:

�  Kalibrirati  mehanizam  finog  podešavanja

,

2.  Kamera  je  rastavljena.

8.  Nakon  što  je  operacija  dovršena  slijedeći  upute  na  zaslonu,  pojavit  će  se  rezultati  kalibracije.  Ako  se  na  

zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  je  kalibracija  uspješna;  ako  se  na  zaslonu  prikaže ,  to  znači  da  kalibracija  

nije  uspjela  i  da  ju  je  potrebno  ponovno  kalibrirati.

Slika  5-59  Podešavanje  prečke  2
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3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Kalibracija  i  testiranje  mehanizma  za  fino  podešavanje.  
Potrebno  je  kalibrirati  osam  dijelova,  a  to  su  sklop  za  podizanje  prečke,  prednji  i  stražnji  sklopovi  za  
fino  podešavanje,  lijevi  i  desni  sklopovi  za  fino  podešavanje,  sklop  za  fino  podešavanje  rotacije,  sklop  
za  fino  podešavanje  nagiba  i  sklop  za  fino  podešavanje  skretanja;  dok  se  sklop  za  kretanje  desnog  
kliznog  bloka  i  sklop  za  kretanje  lijevog  kliznog  bloka  kalibriraju  ručno.  Ovdje  za  ilustraciju  odabiremo  
sklop  za  podizanje  prečke  i  sklop  za  kretanje  desnog  kliznog  bloka .
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2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

�  Za  kalibraciju  sklopa  za  podizanje  prečke

Slika  5-61  Zaslon  za  kalibraciju  i  testiranje  mehanizma  finog  podešavanja

Odaberite  funkciju  koju  želite  izvršiti.  Pritisnite  Kalibracija  za  fino  podešavanje  kalibracije  

modula.  Provjerite  da  nema  prepreka  unutar  raspona  kretanja.
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5.6.1.6  Kalibracija  i  provjera  AVM  lasera

Odaberite  funkciju  koju  želite  izvršiti.  Ručno  pomaknite  desni  klizni  blok  do  
oznake  600  mm  na  prečki.  Zatim  pritisnite  Kalibracija  za  fino  podešavanje  
kalibracije  modula.  Provjerite  da  nema  prepreka  unutar  raspona  kretanja.
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�  Za  izvođenje  kalibracije  sklopa  za  kretanje  desnog  kliznog  bloka

Slika  5-62  Zaslon  sklopa  za  podizanje  prečke

�  Za  izvođenje  kalibracije  lasera

Slika  5-63  Zaslon  sklopa  za  kretanje  desnog  kliznog  bloka

Kalibracija  i  provjera  AVM  lasera  potrebna  je  prije  izvođenja  funkcije  kalibracije  ADAS-a.  
Ovaj  odjeljak  ima  za  cilj  izvršiti  kalibraciju  lasera,  konfigurirati  Bluetooth  lasera  i  provjeru  
poravnanja  laserske  linije.
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3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis  i  odaberite  Kalibracija  i  inspekcija  >  AVM  kalibracija  i  provjera  lasera  za  
ulazak  na  zaslon.  Zatim  odaberite  Kalibracija  lasera.
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2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

Slika  5-64  Instalirajte  dvolinijske  lasere

4.  Kao  što  je  prikazano  u  animacijskom  vodiču,  postavite  dva  produžna  štapa  i  dvolinijski  laser  na  lijevu  i  
desnu  kliznu  ploču.  Zatim  zategnite  gumbe  na  produžnim  štapovima  i  zaključajte  sigurnosne  kuke.  
Dodirnite  Dalje  na  zaslonu  za  nastavak.

5.  Dodirnite  Start  i  prečka  i  klizna  ploča  automatski  će  se  pomaknuti  u  svoje  ciljne  položaje.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizna  ploča  pomiču.  Dodirnite  Dalje  za  ulazak  u  sljedeće  
sučelje.
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Slika  5-67  Podešavanje  centriranja  lasera  1

7.  Podesite  lijevi  i  desni  laser  tako  da  se  dvije  laserske  linije  preklapaju.  Prije  pritiska  na  Dalje,  provjerite  

preklapaju  li  se  dvije  laserske  linije.  U  suprotnom,  laser  neće  biti  centriran.

8.  Dodirnite  Dalje  za  izvođenje  kalibracije  lasera,  a  na  zaslonu  će  se  prikazati  „Kalibracija

6.  Provjerite  je  li  dvolinijski  laser  ispravno  instaliran  i  uključen  (pritisnite  Pomoć  za  
korištenje  dvolinijskog  lasera).  Nakon  što  se  dvolinijski  laser  uključi,  potrebno  je  
oko  5  sekundi  za  uspostavljanje  Bluetooth  veze.  Pritisnite  Dalje  za  nastavak  (laser  
će  se  aktivirati,  obratite  pozornost  na  laser).

"završeno!",  što  označava  da  je  kalibracija  završena.

Slika  5-66  Bluetooth  veza  dvolinijske  laserske  sonde

Slika  5-65  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj
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1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.
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�  Za  konfiguriranje  laserskog  Bluetootha

Slika  5-68  Podešavanje  centriranja  lasera  2

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis  i  odaberite  Kalibracija  i  inspekcija  >  Kalibracija  i  provjera  AVM  lasera  za  ulazak  

na  zaslon.  Zatim  odaberite  Konfiguriraj  laserski  Bluetooth.

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

4.  Kao  što  je  prikazano  na  vodiču  na  zaslonu,  upotrijebite  podatkovni  kabel  tipa  C  za  spajanje  lasera  i  

dijagnostičkog  alata.  Odaberite  Bluetooth  kalibracijskog  okvira  koji  želite  spojiti  i  provjerite  je  li  

kalibracijski  okvir  uključen.  Zatim  pritisnite  Spremi  za  dovršetak  konfiguracije.  Nakon  što  je  Bluetooth  

uspješno  konfiguriran,  laser  će  se  ponovno  pokrenuti.
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3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis  i  odaberite  Kalibracija  i  inspekcija  >  AVM  kalibracija  i  provjera  lasera  za  
ulazak  na  zaslon.  Zatim  odaberite  Laserska  linija

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

Provjera  poravnanja.

aktivirajte  prilikom  pokretanja,  obratite  pozornost  na  laser).

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

4.  Kao  što  je  prikazano  na  vodiču  na  zaslonu,  pritisnite  Start  za  početak  poravnanja  (laser  će

�  Za  provjeru  poravnanja  laserske  linije

Slika  5-69  Podešavanje  centriranja  lasera  2
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Slika  5-70  Zaslon  za  provjeru  podešavanja  lasera
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Ovaj  odjeljak  omogućuje  provjeru  statusa  različitih  komponenti  kalibracijskog  okvira  IA1000.

Ovaj  odjeljak  omogućuje  provjeru  informacija  o  verziji  različitih  komponenti  kalibracijskog  okvira  IA1000.

3.  Dodirnite  Održavanje  i  servis,  a  zatim  odaberite  Provjera  kamere.  Na  zaslonu  će  se  prikazati  prikazi  i  

status  kamera,  uključujući  kameru  za  mjerenje  udaljenosti,  kameru  za  samokalibraciju,  LF  ciljnu  

kameru,  LR  ciljnu  kameru,  RF  ciljnu  kameru  i  RR  ciljnu  kameru.  Dodirnite  Opis  za  provjeru  objašnjenja  

za  svaku  ikonu  prikazanu  na  zaslonu.  Za  detalje  pogledajte  Tablicu  4-4  Opisi  kamera .

Svi  zapisi  kalibracije  spremljeni  su  ovdje,  možete  vidjeti  kada  i  koja  je  vrsta  kalibracije  uređaja  izvršena.

1.  Odaberite  Postavke  na  glavnom  zaslonu  tableta.

2.  Dodirnite  Postavke  ADAS-a  i  poravnača  s  lijeve  strane  zaslona.

�  Za  provjeru  kamere

Funkcija  provjere  kamere  izvodi  se  za  provjeru  statusa  šest  kamera  na  kalibracijskom  okviru.
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Ova  funkcija  omogućuje  vam  postavljanje  intervala  provjere  točnosti,  dostupne  su  četiri  opcije:  tri  mjeseca,  šest  

mjeseci,  jedna  godina,  nikad.  Zadani  interval  provjere  točnosti  je  šest  mjeseci.

5.6.1.8  Provjera  hardvera

5.6.1.7  Provjera  kamere

5.6.1.9  Informacije  o  verziji

5.6.2  Izvješće  o  kalibraciji

5.6.3  Interval  provjere  točnosti
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5.6.4  Interval  čišćenja  cilja

Slika  5-72  Zaslon  za  postavljanje  intervala  čišćenja  cilja

159

Ova  funkcija  pomaže  podsjetiti  operatera  na  ciljanu  učestalost  čišćenja,  koja  se  može  odabrati  
u  smislu  brojeva  poravnanja  ili  intervala.

Slika  5-71  Zaslon  za  postavljanje  intervala  provjere  točnosti
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�  Ako  je  pregled  guma  aktiviran,  možete  postaviti:

2)  Minimalna  dubina  profila:  kada  je  dubina  profila  manja  od  minimalne  vrijednosti  
dubine  profila  koju  ste  postavili,  tablet  će  vas  obavijestiti  da  odmah  zamijenite  
gumu.

1.  Postavite  hoće  li  se  omogućiti  pregled  guma  ili  ne.  Ova  postavka  utjecat  će  na  to  hoće  li  vas  
tablet  voditi  kroz  postupak  provjere  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja  u  vozilu.  Ako  je  pregled  vozila  
omogućen,  tablet  će  vas  voditi  kroz  postupak  provjere  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja;  ako  je  
onemogućen,  tablet  vas  neće  voditi  kroz  postupak  provjere  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja.  Za  
upute  o  provođenju  pregleda  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja,  pogledajte  Pregled  dubine  i  tlaka  
gaznog  sloja.
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Ova  funkcija  vam  omogućuje:

1)  Metoda  mjerenja  dubine  gaznog  sloja:  Pojedinačna  provjera  ili  Provjera  svih  gaznih  slojeva.

Slika  5-73  Postavke  softvera  za  poravnanje  kotača

Pregled  vozila,  priprema  mjerenja,  rezultati  mjerenja,  izvješće  o  remontu,  upravljanje  prilagođenim  specifikacijama  

i  vraćanje  zadanih  postavki  uključeni  su  u  ovaj  odjeljak.

3)  Upozorenje  na  dubinu  profila:  kada  je  dubina  profila  manja  od  vrijednosti  koju  ste  
postavili,  tablet  će  izdati  upozorenje.

5.7  Postavke  softvera  za  poravnanje  kotača

5.7.1  Pregled  vozila
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5.7.2  Priprema  za  mjerenje

Za  upute  o  provođenju  pregleda  šasije,  pogledajte  Pregled  šasije.

Ako  je  Pregled  šasije  omogućen,  tablet  će  vas  voditi  kroz  Pregled  šasije;  ako  je  onemogućen,  tablet  
vas  neće  voditi  kroz  Pregled  šasije.

2.  Postavite  hoće  li  se  omogućiti  pregled  šasije  ili  ne.  Ova  postavka  utjecat  će  na  to  hoće  li  vas  tablet  
voditi  kroz  postupak  pregleda  šasije  vozila.
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Slika  5-74  Zaslon  postavki  pregleda  vozila

Ova  će  funkcija  utjecati  na  to  hoće  li  vas  tablet  voditi  kroz  mjerenje  visine  vožnje.  Opcija  Priprema  za  
mjerenje  uključena  je  prema  zadanim  postavkama  i  korisnici  je  ne  mogu  isključiti.  Što  se  tiče  opcije  
Mjerenje  visine  vožnje,  ako  je  uključena,  tablet  će  vas  voditi  kroz  mjerenje  visine  vožnje;  ako  je  isključena,  
tablet  vas  neće  voditi  kroz  mjerenje  visine  vožnje.  Za  upute  o  mjerenju  visine  vožnje,  pogledajte  Mjerenje  
visine  vožnje.
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5.7.3  Rezultati  mjerenja

Ova  funkcija  vam  omogućuje:

1.  Treba  li  centrirati  volan  prilikom  spremanja  izmjerenog  rezultata.

Slika  5-76  Zaslon  za  postavljanje  rezultata  mjerenja

Slika  5-75  Zaslon  postavki  pripreme  mjerenja

1)  Ako  kotači  nisu  u  položaju  ravno  naprijed,  dodirnite  Spremi  prije  popravka  na  zaslonu  Izmjereni  rezultati  
i  na  zaslonu  će  se  prikazati  vodič  za  postavljanje  kotača  ravno  naprijed.
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�  Uključite  funkciju
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�  Isključite  funkciju:  podaci  će  se  spremiti  odmah  nakon  dodira  Spremi  prije  popravka  na  
zaslonu  Izmjereni  rezultati.

Slika  5-78  Zaslon  Spremi  prije  popravka  2

2.  Treba  li  se  promijeniti  u  način  rada  s  polovičnom  tolerancijom.
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automatski  i  prikazati  sljedeći  zaslon.

1.  Ako  je  omogućen  način  rada  Polovične  tolerancije,  izmjereni  rezultat  će  se  prikazati  u  
načinu  rada  Polovične  tolerancije,  a  zaslon  izgleda  kao  na  slici  ispod.

2)  Kada  su  kotači  u  položaju  za  kretanje  ravno  naprijed,  tablet  će  spremiti  podatke

Slika  5-77  Zaslon  Spremi  prije  popravka  1
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5.7.4  Izvješće  o  remontu

Način  tolerancije,  a  zaslon  izgleda  kao  na  slici  ispod.
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2.  Ako  je  način  rada  Polovične  tolerancije  onemogućen,  izmjereni  rezultat  će  se  prikazati  u  punom

Slika  5-79  Zaslon  izmjerenog  rezultata  (polovična  tolerancija)

Izvješće  o  remontu  i  za  detalje.

Slika  5-80  Zaslon  izmjerenih  rezultata  (puna  tolerancija)

Ova  postavka  omogućuje  vam  da  omogućite  ili  ne  prikaz  izvješća  o  dijagnostici  sigurnosti  šasije  na  
zaslonu  izvješća  nakon  izvođenja  funkcije  poravnanja  kotača.  Ako  je  omogućeno,  izvješće  o  dijagnostici  
sigurnosti  šasije  prikazat  će  se  na  zaslonu  izvješća  nakon  izvođenja  funkcije  poravnanja  kotača;  ako  je  
onemogućeno,  izvješće  o  dijagnostici  sigurnosti  šasije  neće  se  prikazati  na  zaslonu  izvješća  nakon  
izvođenja  funkcije  poravnanja  kotača.  Vidi
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5.7.6  Vraćanje  zadanih  postavki

5.7.5  Upravljanje  prilagođenim  specifikacijama

Slika  5-82  Zaslon  za  upravljanje  prilagođenim  specifikacijama

Funkcija  vam  omogućuje  pregled  ili  brisanje  prilagođenih  specifikacija  koje  su  pohranjene  za  
vozilo.  Ako  niste  pohranili  nikakve  prilagođene  specifikacije,  na  zaslonu  će  se  prikazati  da  nema  
dostupnih  podataka  kada  dodirnete  gumb  Upravljanje  prilagođenim  specifikacijama .

Slika  5-81  Zaslon  postavki  izvješća  o  remontu
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Ova  funkcija  omogućuje  vam  vraćanje  zadanih  postavki  softvera  za  poravnanje  kotača.
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Zadana  postavka

mm

Stupanj  i  minuta

Jedinica  težine

Tablica  5-1  Zadane  postavke

Jedinica  dubine  gaznog  sloja

kg

Stezaljka  za  gume
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Format  prikaza  kuta

Širina  traga  i  međuosovinski  razmak mm

Omogući  pretraživanje  TBE  uređaja

Artikal

Format  prikaza  nožnih  prstiju

bar

Stupanj  i  minuta

Jedinica  za  tlak  u  gumama

Zadane  postavke  su  sljedeće:

mm

Vrsta  stezaljke

Alat  za  mjerenje  gaznog  sloja  Connect

Slika  5-83  Zaslon  za  vraćanje  zadanih  postavki

Jedinica  za  visinu  vožnje
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5.8  Postavke  softvera  za  prethodnu  provjeru  poravnanja

Zadana  postavka

Šest  mjeseci

1,6  mm

UključiSredišnji  volan  Kada

Interval  provjere  točnosti

Jednokratna  provjera
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Ova  funkcija  vam  omogućuje  da  postavite  hoćete  li  omogućiti  prethodnu  provjeru  poravnanja  ili  ne.  To  će  
utjecati  na  to  hoće  li  vas  tablet  voditi  kroz  postupak  prethodne  provjere  vozila  (pregled  guma  i  pregled  šasije)  i  
mjerenje  visine  vožnje.  Ako  je  pregled  poravnanja  aktiviran,  možete  postaviti:

Uključi

Bez  alata

Pregled  vozila

Interval  čišćenja  cilja

Priprema  za  mjerenje

Mjerenje  razine  šasije  Benz

Puta:  540  puta

Mjerna  traka

Upozorenje  o  dubini  gaznog  sloja

Prilagodite  na  polovičnu  toleranciju

Spremanje  izmjerenog  rezultata

Minimalna  dubina  gaznog  sloja

Artikal

Uključi

Broj  uzorka  dubine  gaznog  sloja

Postavka  zvučnog  signala

Uključi

1.  Pregled  guma:  Ako  je  pregled  guma  omogućen,  tablet  će  vas  voditi  kroz  pregled  dubine  gaznoga  sloja  i  tlaka;  
ako  je  onemogućen,  tablet  vas  neće  voditi  kroz

3,2  mm

Alat

Uključi

Pregled  šasije

Odaberite  alat  za  mjerenje  visine

Dani:  90  dana

Uključi

5.8.1  Prethodna  provjera  poravnanja
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5.8.3  Vraćanje  zadanih  postavki  softvera  za  prethodnu  provjeru  poravnanja

5.8.2  Caster/SAI

Ova  funkcija  omogućuje  vam  vraćanje  zadanih  postavki  prethodne  provjere  poravnanja.

Slika  5-84  Zaslon  za  vraćanje  zadanih  postavki

Za  detalje  pogledajte  Mjerenje  kuta  Caster/SAI/IA .

Zadane  postavke  su  sljedeće:

3.  Mjerenje  visine  vožnje:  Možete  postaviti  mjerenje  visine  vožnje  samo  ako  to  zahtijeva  proizvođač  
vozila  ili  za  sve  modele  vozila  ili  postaviti  da  se  visina  vožnje  ne  mjeri.  Za  detalje  pogledajte  
Mjerenje  visine  vožnje .

Ova  funkcija  će  utjecati  na  to  hoće  li  vas  tablet  voditi  kroz  mjerenje  kuta  Caster-a  i  kuta  SAI  (nagib  
osi  upravljanja).  Ako  je  tipka  Caster/SAI  uključena,  tablet  će  vas  voditi  kroz  mjerenje  kuta  Caster-
a  i  kuta  SAI  u  funkciji  poravnanja  kotača;  ako  je  isključena,  tablet  vas  neće  voditi  kroz  mjerenje  
kuta  Caster-a  i  kuta  SAI.

2.  Pregled  šasije:  Ako  je  pregled  šasije  omogućen,  tablet  će  vas  voditi  kroz  pregled  šasije;  ako  je  
onemogućen,  tablet  vas  neće  voditi  kroz  pregled  šasije.  Za  detalje  pogledajte  Pregled  šasije .

Provjera  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja.  Za  detalje  pogledajte  Provjeru  dubine  i  tlaka  gaznog  sloja .
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Prethodna  provjera  poravnanja

Zahtijeva  proizvođač  vozila)

Uključi

Artikal

Mjerenje  visine  vožnje  (samo

Pregled  guma

Mjerenje  visine  vožnje

Caster/SAI

Uključi

Uključi
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Pregled  šasije

Uključi

Zadana  postavka

Jedinica  dubine  gaznog  sloja

Tablica  5-2  Zadane  postavke

Uključi
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6.2  Adaptivni  tempomat

6.1  Pripremni  radovi

BILJEŠKA

Ovo  poglavlje  opisuje  postupke  kalibracije  (uzmimo  za  primjer  vozilo  Audi  A7  2011.)  šest  različitih  funkcija  

kalibracije  ADAS-a,  i  to  kalibraciju  ACC-a,  kalibraciju  sustava  pomoći  za  promjenu  trake,  kalibraciju  sustava  kamere  

za  prikaz  unatrag,  kalibraciju  HUD-a,  kalibraciju  kamere  za  noćni  vid  i  kalibraciju  ugrađene  kamere.  Detaljno  su  
opisane  situacije  u  kojima  je  potrebna  kalibracija,  potrebni  alati  za  kalibraciju,  pripreme  za  kalibraciju,  napomene  

i  postupci.  Budući  da  se  postupci  kalibracije  mogu  razlikovati  ovisno  o  vozilu,  slijedite  detaljne  upute  na  

kompatibilnom  dijagnostičkom  tabletu  za  dovršetak  kalibracije.

Prije  izvođenja  ADAS  kalibracije,  prvo  morate  spojiti  IA1000WA  na  MaxiSys  Ultra  tablet,  zatim  konfigurirati  mrežu  

tableta  i  spojiti  tablet  s  vozilom  putem  VCI  uređaja.  Možete  se  pozvati  na  MaxiSys  Ultra  Tablet.

tako  dalje.

Nakon  toga,  možete  dodirnuti  Dijagnostika  ili  Poravnanje  kotača  na  glavnom  zaslonu  i  slijediti  upute  na  zaslonu  

korak  po  korak  kako  biste  ušli  u  odjeljak  kalibracije  ADAS-a.  Za  ulazak  u  odjeljak  kalibracije  ADAS-a,  pogledajte  

Napredno  poravnanje  kotača.

Adaptivni  tempomat  (ACC),  Detekcija  mrtvog  kuta  (BSD),  Kamera  za  vožnju  unatrag  (RVC),

Pomoć  pri  zadržavanju  vozila  u  voznoj  traci  (LKA),  nadzor  okoline  (AVM),  sustav  noćnog  vida  (NVS)  i

Funkcija  kalibracije  ADAS-a  korištenjem  raznih  senzora  instaliranih  na  vozilu,  uključujući

Nakon  povezivanja  s  IA1000WA,  dijagnostički  tablet  MaxiSys  ADAS  omogućuje  vam  izvođenje

�  Ovdje  kao  primjer  uzimamo  vozilo  Audi  A7  2011.  Postupci  kalibracije  mogu  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.  

Molimo  slijedite  upute  na  tabletu.

ACC  (adaptivna  kontrola  brzine)  omogućuje  vozaču  održavanje  kalibrirane  udaljenosti  od  vozila  ispred,  a  ovisno  

o  udaljenosti  i  brzini  odabranog  vozila,  vozilo  može  ostvariti  automatsko  usporavanje  i  ubrzavanje.

�  Osigurajte  da  ispred  vozila  postoji  najmanje  1200  mm  (47,24  in)  prostora.
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6  Funkcija  kalibracije  ADAS-a
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�  Prilagođen  položaj  ACC  radarskog  senzora  na  karoseriji  vozila.

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;
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�  Kut  odstupanja  ACC  radarskog  senzora  je  izvan  normalnog  raspona.

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

�  Prilagođena  šasija.

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

�  Pomoć  za  poravnanje  AUTEL-CSC0500/08;

�  Popravljen  ili  zamijenjen  branik  ili  rešetka  hladnjaka.

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

Slika  6-1  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Šesterokutni  ključ  AUTEL-CSC0602/06  ili  drugi  podešivači  radara  (nisu  uključeni).

�  Popravljena  ili  zamijenjena  upravljačka  jedinica  radarskog  senzora  adaptivnog  tempomata  (ACC).

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

�  Mini  reflektor  AUTEL-CSC0602/07;

�  Reflektor  AUTEL-CSC0602/01;

6.2.2  Potrebni  alati  za  kalibraciju

6.2.1  Odaberite  situaciju  koja  zahtijeva  kalibraciju
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Ako  je  vozilo  opremljeno  sustavom  za  noćni  vid,  provjerite  je  li  kalibracija  potrebna  na  temelju  uvjeta  
kalibracije  sustava  za  noćni  vid  na  dijagnostičkom  alatu.  Ako  je  kalibracija  potrebna,  prvo  dovršite  
kalibraciju  sustava  za  noćni  vid  prema  uputama  na  dijagnostičkom  alatu.  Zatim  kalibrirajte  ACC  radar.

�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  je  li  spremnik  goriva  
pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  ili  tereta);

�  Provjerite  je  li  površina  radarskog  senzora  čista.

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

Prije  početka  kalibracije  radarskog  senzora  adaptivnog  tempomata  (ACC),  provjerite  je  li  vozilo  opremljeno  
sustavom  za  noćni  vid.

paljenje  isključeno;

�  Uklonite  rešetku  na  ACC  radarskom  senzoru  kako  biste  provjerili  je  li  senzor  oštećen  ili  čvrsto  pričvršćen.  Ako  
je  oštećen  ili  nije  pričvršćen,  popravite  ga;
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�  Stvarna  lokacija  senzora  varira  ovisno  o  vozilu.

�  Zatvorite  vrata  vozila  i  isključite  svu  vanjsku  rasvjetu;

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  spojeni  dijagnostičkim  
kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);

BILJEŠKA

Ako  vozilo  nije  opremljeno  sustavom  za  noćni  vid  ili  sustav  za  noćni  vid  ne  treba  kalibrirati,  izravno  izvršite  
kalibraciju  ACC  radarskog  senzora.

�  Ako  je  potrebno,  spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  kako  biste  spriječili  pražnjenje  akumulatora;

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije  adaptivnog  tempomata  (ACC).

senzor.

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;

�  Potpuno  zaustavite  vozilo,  provjerite  je  li  kut  stražnjeg  pogona  poravnat  i  okrenite

BILJEŠKA

�  Općenito,  ACC  radarski  senzor  nalazi  se  na  rešetki  ispod  amblema  vozila  ili
iza  amblema  vozila  ili  s  bilo  koje  strane  branika;

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini.  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  ravnom  položaju  (ako  je  
potrebno,  prvo  izvršite  centriranje  kotača).  Osigurajte  minimalni  prostor  od  3  m  (118,11  in)  ispred  vozila;

�  Za  vozila  sa  zračnim  ovjesom,  aktivirajte  „Jack  Mode“;

6.2.3  Pripreme  za  kalibraciju

�

�

�
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NAPOMENA  Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  
uključen.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  u  prednjem  dijelu  vozila

Slika  6-2  Automatsko  pozicioniranje  prečke

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  središtem  prednjeg  dijela  vozila

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  prečke  i  klizanja
ploče  se  vraćaju  u  svoje  početne  položaje.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča
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Slika  6-3  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

6.2.4  Pozicioniranje  pomoćnog  alata
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�  Za  postavljanje  pomagala  za  poravnavanje

NAPOMENA  Tijekom  automatskog  podešavanja  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

Postavite  pomagalo  za  poravnavanje  tako  da  bude  usmjereno  prema  središtu  prednjeg  branika.

Slika  6-4  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva

Slika  6-5  Postavljanje  pomagala  za  poravnanje

Ugradite  dvije  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  stražnje  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  

ugrađene).

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara
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1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  križna  traka  pomakne  na

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

položaj.  Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  kalibraciju.

ciljnu  poziciju.
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prikazano  zelenom  bojom.

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.
3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

Nakon  što  se  postigne  položaj  pomagala  za  poravnanje,  na  zaslonu  će  se  prikazati  upit  za  uklanjanje  pomagala  za  

poravnanje.  Dodirnite  U  redu  za  nastavak.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  će  se  automatski  pomaknuti  na  cilj

BILJEŠKA

Slika  6-6  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju
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Kako  biste  osigurali  nesmetano  dijagnosticiranje,  održavajte  dijagnostički  napon  višim  od  12  V.  Ako  napon  
nije  dovoljan,  spojite  uređaj  s  punjačem  baterije.

BILJEŠKA

�  Za  ugradnju  i  podešavanje  reflektora  na  lijevoj  kliznoj  ploči

2.  Okrenite  gumb  (1)  na  reflektoru  tako  da  strana  označena  s  2  bude  okrenuta  prema  gore.

3.  Uklonite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume),  mete  za  kotače  i  poravnanje

1.  Ugradite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  na  lijevu  kliznu  ploču  (ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila)  tako  da  
bude  potpuno  pričvršćen  na  kliznu  ploču.

pomoć.

Slika  6-7  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

Slika  6-8  Podešavanje  reflektora  1
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3.  Pritisnite  Otvori  na  tabletu  kako  biste  uključili  laser  klizne  ploče.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

5.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.

Slika  6-9  Podešavanje  reflektora  2

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

NAPOMENA  Izgled  i  položaj  podloge  radarskog  senzora  ne  smiju  biti  potpuno  isti  kao  što  je  prikazano  na  slici.  
To  ovisi  o  stvarnoj  situaciji.

4.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  lijevo  i  desno  tako  da  laserska  zraka  
(1)  bude  usmjerena  na  bilo  koju  poziciju  na  površini  radarskog  senzora.
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�  Položaj  mini  reflektora  možda  neće  biti  potpuno  isti  kao  što  je  prikazano  na  slici.

BILJEŠKA

To  ovisi  o  stvarnoj  situaciji.

CSC0602/07  na  ravnu  točku  na  radarskoj  površini  i  usmjerite  lasersku  zraku  na  ovaj  mini  reflektor.

�  Za  poravnanje  lijevog  reflektiranog  lasera  s  izvornim  laserom

�  Ako  na  senzoru  nema  mini  reflektora,  pričvrstite  mini  reflektor  AUTEL-

1.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  lijevo  i  desno  tako  da  laserska  zraka  
(2)  bude  usmjerena  prema  mini  reflektoru  (3)  na  radarskom  senzoru.

Slika  6-10  Centriranje  mjehurića  na  libeli
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�  Položaj  vijka  za  podešavanje  možda  neće  biti  potpuno  isti  kao  što  je  prikazano  na
BILJEŠKA

�  Podesite  gornje  i  donje  dijagonalne  vijke  dok  se  reflektirana  laserska  točka  ne  poklopi  sa  
središtem  cilja.

Slika  6-12  Poravnajte  reflektorski  laser  s  ishodišnim  laserom

s  ciljnim  središtem  (2).

slika.  To  ovisi  o  stvarnoj  situaciji.

2.  Pomoću  šesterokutnog  ključa  AUTEL-CSC0602/06  ili  drugih  podešivača  radara  (nisu  
uključeni)  podesite  vijke  senzora  A  i  B  tako  da  se  reflektirana  laserska  točka  (1)  podudara

Slika  6-11  Poravnajte  laser  s  mini  reflektorom
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1.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  lijevo  i  desno  tako  da  laserska  zraka  

(1)  bude  usmjerena  prema  središtu  radara.
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2.  Pritisnite  Zatvori  na  tabletu  kako  biste  isključili  laser  klizne  ploče.

�  Za  kalibraciju  lijevog  ACC  radarskog  senzora

3.  Okrenite  gumb  (A)  na  reflektoru  AUTEL-CSC0602/01  tako  da  strana  označena  s  1  bude  okrenuta  prema  

gore.

Slika  6-13  Centriranje  lasera

Slika  6-14  Podešavanje  reflektora  1
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5.  Okrenite  gumb  (A)  na  reflektoru  AUTEL-CSC0602/01  tako  da  strana  označena  s  3  bude  
okrenuta  prema  gore.

Slika  6-15  Podešavanje  reflektora  2

4.  Okrenite  gumb  (A)  na  reflektoru  AUTEL-CSC0602/01  tako  da  strana  označena  s  2  bude  
okrenuta  prema  gore.

6.  Pričekajte  dok  se  na  zaslonu  ne  prikaže  da  je  upravljački  modul  za  regulaciju  udaljenosti  
J428  (glavni)  uspješno  podešen  i  da  je  upravljački  modul  za  regulaciju  udaljenosti  2-
J850  (podređeni)  podešen.  Zatim  dodirnite  U  redu  za  nastavak.

Slika  6-16  Podešavanje  reflektora  3
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2.  Okrenite  gumb  (1)  na  reflektoru  tako  da  strana  označena  s  2  bude  okrenuta  prema  gore.

182

1.  Ugradite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  na  desnu  kliznu  ploču  (ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila)  tako  da  
bude  potpuno  pričvršćen  na  kliznu  ploču.

�  Za  ugradnju  i  podešavanje  reflektora  na  desnoj  kliznoj  ploči

3.  Pritisnite  Otvori  na  tabletu  kako  biste  uključili  laser  klizne  ploče.

Slika  6-17  Podešavanje  reflektora  1

4.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  lijevo  i  desno  tako  da  laserska  
zraka  (1)  bude  usmjerena  na  bilo  koju  poziciju  na  površini  radarskog  senzora.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.
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5.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.

NAPOMENA  Izgled  i  položaj  podloge  radarskog  senzora  ne  smiju  biti  potpuno  isti  kao  što  je  prikazano  na  slici.  
To  ovisi  o  stvarnoj  situaciji.

Slika  6-18  Podešavanje  reflektora  2
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�  Položaj  mini  reflektora  možda  neće  biti  potpuno  isti  kao  što  je  prikazano  na  slici.

BILJEŠKA

To  ovisi  o  stvarnoj  situaciji.
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�  Za  poravnanje  desnog  reflektiranog  lasera  s  izvornim  laserom

�  Ako  na  senzoru  nema  mini  reflektora,  pričvrstite  mini  reflektor  AUTEL-CSC0602/07  na  ravnu  točku  na  

radarskoj  površini  i  usmjerite  lasersku  zraku  prema  tom  mini  reflektoru.

1.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  lijevo  i  desno  tako  da  laserska  
zraka  (2)  bude  usmjerena  prema  mini  reflektoru  (3)  na  radarskom  senzoru.

Slika  6-19  Centrirajte  balon  na  libeli
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�  Podesite  gornje  i  donje  dijagonalne  vijke  dok  se  reflektirana  laserska  točka  ne  poklopi  sa  
središtem  cilja.

�  Položaj  vijka  za  podešavanje  možda  neće  biti  potpuno  isti  kao  što  je  prikazano  na
slika.  To  ovisi  o  stvarnoj  situaciji.
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Slika  6-21  Poravnajte  reflektorski  laser  s  ishodišnim  laserom

2.  Pomoću  šesterokutnog  ključa  AUTEL-CSC0602/06  ili  drugih  podešivača  radara  (nisu  
uključeni)  podesite  vijke  senzora  A  i  B  tako  da  se  reflektirana  laserska  točka  (1)  
poklapa  sa  središtem  cilja  (2).

Slika  6-20  Poravnajte  laser  s  mini  reflektorom
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2.  Pritisnite  Zatvori  na  tabletu  kako  biste  isključili  laser  klizne  ploče.
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1.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  reflektor  AUTEL-CSC0602/01  lijevo  i  desno  tako  da  laserska  zraka  

(1)  bude  usmjerena  prema  središtu  radara.

�  Za  kalibraciju  desnog  ACC  radarskog  senzora

3.  Okrenite  gumb  (A)  na  reflektoru  AUTEL-CSC0602/01  tako  da  strana  označena  s  1  bude  
okrenuta  prema  gore.

Slika  6-22  Centriranje  lasera

Slika  6-23  Podešavanje  reflektora  1
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5.  Okrenite  gumb  (A)  na  reflektoru  AUTEL-CSC0602/01  tako  da  strana  označena  s  3  bude  
okrenuta  prema  gore.
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Slika  6-24  Podešavanje  reflektora  2

4.  Okrenite  gumb  (A)  na  reflektoru  AUTEL-CSC0602/01  tako  da  strana  označena  s  2  bude  
okrenuta  prema  gore.

6.  Pričekajte  dok  se  na  zaslonu  ne  prikaže  da  je  upravljački  modul  za  regulaciju  udaljenosti  2-

Slika  6-25  Podešavanje  reflektora  3

J850  (podređeni)  je  također  uspješno  podešen.  Kalibracija  ACC-a  je  završena.
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6.3.2  Odabir  položaja  za  parkiranje  vozila

6.3.1  Odaberite  situaciju  koja  zahtijeva  kalibraciju

�  Popravljen  ili  zamijenjen  stražnji  branik,  poklopac  motora/prtljažnik.

�  Prilagođen  položaj  upravljačke  jedinice  pomoći  pri  promjeni  trake  na  vozilu.

Slika  6-26  Odabir  položaja  parkiranja  vozila
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�  Od  središta  stražnjeg  kotača  do  stražnjeg  dijela  vozila  potreban  je  minimalni  razmak  od  2400  mm  (94,49  inča).

�  Potrebna  ili  zamijenjena  upravljačka  jedinica  pomoći  za  promjenu  trake.

�  Ovdje  kao  primjer  uzimamo  vozilo  Audi  A7  2011.  Postupci  kalibracije  mogu  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.  

Molimo  slijedite  upute  na  tabletu.

Budući  da  u  retrovizoru  vozila  postoji  vizualni  mrtvi  kut,  vozilo  u  mrtvom  kutu  ne  može  se  
vidjeti  prije  promjene  trake.  Ako  se  u  mrtvom  kutu  nalazi  vozilo  koje  vas  pretječe,  može  doći  
do  sudara  prilikom  promjene  trake.  Sustav  za  detekciju  mrtvog  kuta  može  ukloniti  mrtvi  kut  
retrovizora  kako  bi  se  izbjegle  nesreće  tijekom  promjene  trake.

�  A:  Ravno  tlo.

�  B:  Kalibracijski  okvir  i  vozilo  nisu  na  istoj  razini  (koristite  mjernu  traku  za  mjerenje  h  
vrijednosti).

6.3  Pomoć  pri  promjeni  trake
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6.3.2.1  Prilikom  odabira  A  ili  B

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LF;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RF;

�  Kutija  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LF;

1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

�  C:  Neravno  tlo  ili  okvir  za  kalibraciju  i  vozilo  nisu  na  istoj  razini  (koristite  kompenzaciju  za  automatsko  
prepoznavanje  potporne  površine  vozila  kao  reference  za  podešavanje  visine,  kuta  nagiba  i  kuta  
nagiba).

Slika  6-27  Izmjerena  vrijednost  h

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RF;

�  24  V  adapter  za  napajanje.
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*

�  Zategnite  ručnu  kočnicu  i  zatvorite  sva  vrata.  Nitko  ne  smije  biti  u  vozilu;

BILJEŠKA

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini.  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  položaju  
ravno  naprijed  (ako  je  potrebno,  prvo  izvršite  centriranje  kotača).  Osigurajte  minimalni  
prostor  od  4  m  (157,48  inča)

�  Ako  je  potrebno,  uklonite  šljokicu  s  poklopca  branika.

�  Za  vozila  sa  zračnim  ovjesom,  molimo  postavite  visinu  šasije  na  srednju  ili

�  Ne  otvarajte  niti  zatvarajte  vrata  tijekom  kalibracije.
�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

4  m  (157,48  in)  iza  vozila  (počevši  od  stražnje  osovine);

�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  je  li  
spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  ili  
tereta);
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automatski  (prikazano  na  instrumentnoj  ploči);

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije  sustava  pomoći  za  promjenu  trake.

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;

Slika  6-28  Potrebni  alati  za  kalibraciju  (pri  odabiru  A  ili  B)

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (Ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  
spojeni  dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);
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klizne  ploče  vraćaju  se  u  početni  položaj.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i

Slika  6-29  Automatsko  pozicioniranje  prečke

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

BILJEŠKA

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

191

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  stražnjim  središtem  vozila.

1.  Kalibracijski  okvir  postavite  oko  1,5  m  iza  vozila.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  na  stražnjem  dijelu  vozila
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Slika  6-31  Ugradite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete

Tijekom  automatskog  podešavanja,  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  vrijednosti  „Udaljenost“,  „Skretanje“  i  „Pomak“  prikažu  

zelenom  bojom.

Ugradite  dvije  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  stražnje  kotače.  Obratite  pozornost  na  
položaj  ugradnje.

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

Slika  6-30  Centriranje  okvira  za  kalibraciju
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Slika  6-32  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i

3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  pomaknuti  u  svoje  ciljne  položaje.  
Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.

pričvrstite  okvir  za  kalibraciju.
2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste
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3.  Uklonite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  za  kotače.

Slika  6-33  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

klizne  ploče  pomiču  se  u  svoje  ciljne  položaje.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

2.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.

Slika  6-34  Ugradite  kutiju  za  kalibraciju  radara  na  lijevu  kliznu  ploču

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

1.  Ugradite  kutiju  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01  na  lijevu  kliznu  ploču  
(ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila)  tako  da  bude  potpuno  pričvršćena  na  kliznu  
ploču.

�  Za  ugradnju  kutije  za  kalibraciju  radara  na  lijevu  kliznu  ploču
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1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  (2)  i  
crvena  LED  lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Ne  prelazite  na  sljedeći  korak  sve  dok  se  ne  upali  
zelena  LED  lampica  (4)  otprilike  10  sekundi  kasnije.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  
napajanja:
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�  Za  uključivanje  kalibracijske  kutije  radara  i  kalibriranje  lijeve  upravljačke  jedinice

Slika  6-35  Centriranje  mjehurića  na  libeli

�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  24  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  24  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.

Slika  6-36  Spajanje  napajanja
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2.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

Slika  6-37  Ugradite  kutiju  za  kalibraciju  radara  na  desnu  kliznu  ploču

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.

1.  Ugradite  kutiju  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01  na  desnu  kliznu  ploču  
(ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila)  tako  da  bude  potpuno  pričvršćena  na  kliznu  
ploču.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Za  ugradnju  kutije  za  kalibraciju  radara  na  desnu  kliznu  ploču

2.  Pričekajte  dok  se  na  zaslonu  ne  prikaže  da  je  kalibracija  u  upravljačkoj  jedinici  J769  jedinice  pomoći  za  

promjenu  trake  uspješna  i  dodirnite  U  redu  za  unos  kalibracije  desne  upravljačke  jedinice.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.
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1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  (2)  i  
crvena  LED  lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Ne  prelazite  na  sljedeći  korak  sve  dok  se  ne  upali  
zelena  LED  lampica  (4)  otprilike  10  sekundi  kasnije.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  
napajanja:
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�  Za  uključivanje  kalibracijske  kutije  radara  i  kalibriranje  desne  upravljačke  jedinice

Slika  6-38  Centriranje  mjehurića  na  libeli

�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  24  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  24  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.

Slika  6-39  Priključite  napajanje
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6.3.2.2  Prilikom  odabira  C

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;
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1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LF;

�  Alat  za  stalak  držača  volana;

�  24  V  adapter  za  napajanje;

�  Kutija  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

Slika  6-40  Potrebni  alati  za  kalibraciju  (pri  odabiru  C)

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RF;

�  Klin  za  kotače.

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RF;

2.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  uđite  na  zaslon  koji  prikazuje  da  je  kalibracija  
upravljačkih  jedinica,  -J769  i  2-J770,  uspješna.

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LF;
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�  Postavite  klin  za  kotač  ispred  i  iza  lijevog  prednjeg  ili  desnog  prednjeg  kotača  kako  biste  spriječili  
pomicanje  vozila.

�  Provjerite  da  u  automobilu  nema  ljudi.

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije  sustava  pomoći  za  promjenu  trake.

položaj.

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (Ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  spojeni  
dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i
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ručnu  kočnicu  i  uključite  prirodni  stupanj  prijenosa.

�  Ako  je  potrebno,  uklonite  šljokicu  s  poklopca  branika.

BILJEŠKA

klizne  ploče  vraćaju  se  u  početni  položaj.

�  Centrirajte  volan,  ugradite  alat  za  stalak  držača  volana,  otpustite

�  Zatvorite  sva  vrata  i  vanjsku  rasvjetu;

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Vozilo  držite  prazno.  Provjerite  jesu  li  razine  rashladne  tekućine  i  motornog  ulja  ispravne  te  je  li  
spremnik  goriva  pun.

�  Ne  otvarajte  niti  zatvarajte  vrata  tijekom  kalibracije.

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini  s  prednjim  kotačima  okrenutim  ravno  naprijed

�  Provjerite  ima  li  4  m  (157,48  in)  *  4  m  (157,48  in)  ili  više  prostora  iza  vozila  (počevši  od  stražnje  osovine);

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Ako  je  vozilo  opremljeno  zračnim  ovjesom,  prije  mjerenja  podesite  zračni  ovjes  na  standardni  način  
rada  (ovo  se  može  razlikovati  ovisno  o  modelu  vozila).
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1.  Postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  proklizavanje  vozila.

�  Pripremiti  vozilo

Slika  6-42  Postavljanje  klinova  za  kotače

parkirna  kočnica.

BILJEŠKA

2.  Vozite  naprijed,  blokirajte  volan,  stavite  mjenjač  u  neutralni  položaj  i  otpustite

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.

Slika  6-41  Automatsko  pozicioniranje  prečke
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Slika  6-44  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  stražnjim  središtem  vozila.

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara
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�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  na  stražnjem  dijelu  vozila

Ugradite  četiri  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  kotače.  Obratite  pozornost  na  položaj  
ugradnje.

1.  Kalibracijski  okvir  postavite  oko  1,5  m  iza  vozila.

Slika  6-43  Ugradite  alat  za  stalak  držača  volana

Machine Translated by Google



1.  Kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu,  pomaknite  klin  za  kotač  unatrag  za  
oko  30  cm,  a  zatim  gurnite  vozilo  u  smjeru  koji  pokazuje  strelica.

�  Za  izvođenje  kompenzacije  kotrljanja  kotača

Slika  6-45  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva
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Slika  6-46  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  1
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Slika  6-47  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  2

Slika  6-48  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  3
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Tijekom  automatskog  podešavanja,  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

BILJEŠKA

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

prikazano  zelenom  bojom.

2.  Ako  je  kompenzacija  kotrljanja  završena,  tablet  će  prijeći  na  sljedeći  zaslon

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

automatski.

Slika  6-49  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  4
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za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.
3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  kalibracijski  
okvir.
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Slika  6-51  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  prečka  i  klizne  
ploče  pomaknu  u  svoje  ciljne  položaje.

3.  Uklonite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  za  kotače.

1.  Postavite  kutiju  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01  na  lijevu  kliznu  ploču  (ovisno  
o  smjeru  vožnje  vozila)  tako  da  bude  potpuno  pričvršćena  na  kliznu  ploču.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  pomaknuti  u  svoje  
ciljne  položaje.  Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  
pomiču.

�  Za  ugradnju  kutije  za  kalibraciju  radara  na  lijevu  kliznu  ploču

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

Slika  6-50  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

Slika  6-53  Centriranje  mjehurića  na  libeli

2.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

Slika  6-52  Ugradnja  kutije  za  kalibraciju  radara  na  lijevu  kliznu  ploču
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Slika  6-54  Spajanje  napajanja

�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  24  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.

2.  Pričekajte  dok  se  na  zaslonu  ne  prikaže  da  je  kalibracija  u  upravljačkoj  jedinici  J769  jedinice  pomoći  za  

promjenu  trake  bila  uspješna  i  dodirnite  U  redu  za  unos  kalibracije  desne  upravljačke  jedinice.

1.  Ugradite  kutiju  za  kalibraciju  radara  AUTEL-CSC0605/01  na  desnu  kliznu  ploču  (ovisno  o  smjeru  vožnje  

vozila)  tako  da  bude  potpuno  pričvršćena  na  kliznu  ploču.

1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  (2)  i  crvena  LED  

lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Ne  prelazite  na  sljedeći  korak  sve  dok  se  ne  upali  zelena  LED  lampica  (4)  

otprilike  10  sekundi  kasnije.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  napajanja:

�  Za  ugradnju  kutije  za  kalibraciju  radara  na  desnu  kliznu  ploču

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  24  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.

�  Za  uključivanje  kalibracijske  kutije  radara  i  kalibriranje  lijeve  upravljačke  jedinice
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

Slika  6-56  Centriranje  mjehurića  na  libeli

2.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

Slika  6-55  Ugradite  kutiju  za  kalibraciju  radara  na  desnu  kliznu  ploču
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BILJEŠKA

6.4.1  Odaberite  situaciju  koja  zahtijeva  kalibraciju

6.4  Sustav  kamera  za  stražnji  pogled

Slika  6-57  Priključite  napajanje

�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  24  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.

2.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  uđite  na  zaslon  koji  prikazuje  da  je  kalibracija  
upravljačkih  jedinica,  -J769  i  2-J770,  uspješna.

�  Zamijenjena  je  panoramska  kamera.

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  24  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.

Panoramski  sustav  kamera,  s  kamerama  za  siguran  360°  pogled,  može  prenositi  slike  u  kabinu  u  stvarnom  
vremenu,  tako  da  vozač  može  točno  shvatiti  uvjete  okoline  iz  neposredne  blizine.

1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  (2)  i  crvena  LED  
lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Ne  prelazite  na  sljedeći  korak  sve  dok  se  ne  upali  zelena  LED  lampica  (4)  
otprilike  10  sekundi  kasnije.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  napajanja:

�  Za  uključivanje  kalibracijske  kutije  radara  i  kalibriranje  desne  upravljačke  jedinice
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Ovdje  kao  primjer  uzimamo  vozilo  Audi  A7  2011.  Postupci  kalibracije  mogu  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.  Molimo  

slijedite  upute  na  tabletu.
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6.4.2.1  Prilikom  odabira  A

�  Popravljene  komponente  koje  su  opremljene  panoramskom  kamerom  ili  utječu  na

�  B:  Kalibracijski  okvir  +  dvolinijski  laser  +  produžna  šipka  IA1000.
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�  Unio  sam  nove  podatke  u  upravljačku  jedinicu  sustava  panoramske  kamere.

�  A:  Konop  +  visak  (nije  uključen).

�  Prilagođena  šasija.

1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju:

instalacija  kamere.

�  Prilagođena  visina  karoserije  vozila.

�  Mjerna  traka  (nije  uključena).

�  Preklopljena  područja  slika  snimljenih  panoramskim  kamerama  su  dislocirana.

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/01  (x  2);

�  Osvježen  je  softver  upravljačke  jedinice  sustava  panoramske  kamere.

Slika  6-58  Odabir  položaja  parkiranja  vozila

�  Zamijenjena  je  upravljačka  jedinica  sustava  panoramske  kamere.

�  Prilagođen  položaj  panoramske  kamere  na  karoseriji  vozila.

6.4.2  Odabir  pomoćnih  alata  za  pozicioniranje
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�  Provjerite  jesu  li  sve  leće  kamere  čiste.  Ako  je  potrebno,  očistite  leće  vlažnom  krpom;

�  Spojite  vozilo  na  održavatelj  akumulatora  i  provjerite  je  li  održavatelj  izvan  vidokruga  
kamere;

prikaz;

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije.

�  Izvucite  vanjska  retrovizora  s  obje  strane  vozila;

�  Pritisnite  gumb  za  panoramsku  sliku  za  prikaz  panoramske  slike  na  središnjoj  konzoli

1.  Postavite  dva  uzorka  AUTEL-CSC1004/01  na  obje  strane  vozila  i  provjerite  je  li  udaljenost  
a  =  2000  mm–2500  mm  (78,74  in–98,43  in).
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�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  
je  li  spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  
ili  tereta);

�  Kako  biste  izbjegli  pogrešku  prepoznavanja,  provjerite  da  nema  predmeta  oko  područja  
kalibracije;

�  Osigurajte  da  je  područje  kalibracije  dobro  osvijetljeno.

�  Provjerite  odgovarajuće  slike  s  kamere  na  zaslonu  središnje  konzole;  Zamijenite  kameru  
ako  je  slika  oštećena  zbog  oštećenja  kamere;  provjerite  i  ispravite  odgovarajući  položaj  
kamere  ako  je  slika  pod  kutom;

�  Zategnite  parkirnu  kočnicu  i  zatvorite  sva  vrata  (haubu)  i  kamion;

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (Ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  
spojeni  dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);

BILJEŠKA

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini.  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  
položaju  ravno  naprijed  (ako  je  potrebno,  prvo  izvršite  centriranje  kotača).  Osigurajte  
da  ima  prostora  oko  vozila;

�  Uključite  paljenje;

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

�  Za  pozicioniranje  uzoraka

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;
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6.4.2.2  Prilikom  odabira  B

�  Provjerite  je  li  uzorak  AUTEL-CSC1004/01  ispravno  postavljen  i  je  li  njegova  površina  ravna

�  Provjerite  je  li  paljenje  uključeno.

�  Provjerite  je  li  vozilo  parkirano  između  dvaju  uzoraka  i  udaljenosti

�  Provjerite  je  li  strelica  (1)  usmjerena  u  smjeru  vožnje  vozila,  a  križna  linija  (2)  poravnata  sa  
središtem  prednjeg  kotača.  Uzorci  na  obje  strane  vozila  trebaju  biti  paralelni.

2.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  unesite
zaslon  koji  prikazuje  da  je  kalibracija  uspješno  provedena.

�  Za  odabir  parkirnog  položaja  vozila:

1.  A:  Ravno  tlo.

BILJEŠKA

i  ne  reflektira  svjetlost.

Slika  6-59  Pozicioniranje  dvaju  uzoraka

b  i  c  su  isti.

2.  B:  Neravno  tlo  ili  okvir  za  kalibraciju  i  vozilo  nisu  na  istoj  razini  (koristite  
kompenzaciju  za  automatsko  prepoznavanje  potporne  površine  vozila  kao  
reference  za  podešavanje  visine,  nagiba  i  kuta  nagiba).
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�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RF;
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1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LF;

�  Dvolinijski  laser  AUTEL-CSC50A/15-L;

�  Meta  na  kotačima  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  Cilj  na  kotaču  AUTEL-CSC0500/16-RR;

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/01  (x  2);

�  IA1000  produžna  šipka  AUTEL-CSC50A/18-L;

�  Meta  na  kotačima  AUTEL-CSC0500/16-RF.

�  Dvolinijski  laser  AUTEL-CSC50A/15-R;

�  Cilj  na  kotaču  AUTEL-CSC0500/16-LF;

A.  Prilikom  odabira  ravnog  tla

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

Slika  6-60  Odabir  položaja  vozila

�  IA1000  produžna  šipka  AUTEL-CSC50A/18-R;
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�  Osigurajte  prostor  od  najmanje  9,0  m  (354,33  in)  x  4,5  m  (177,17  in)  bez  reflektirajućih  materijala  
(kao  što  su  prozori,  rasvjetna  tijela  i  reflektori)  i  da  je  površina  ravna.

2.  Pripreme  za  kalibraciju

Slika  6-61  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini.  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  položaju  
ravno  naprijed  (ako  je  potrebno,  prvo  izvršite  centriranje  kotača).  Osigurajte  da  ima  prostora  
oko  vozila;

Slika  6-62  Pripreme  prostora  za  vozila
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�  Provjerite  odgovarajuće  slike  s  kamere  na  zaslonu  središnje  konzole;

�  Spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  i  provjerite  je  li  održavač

�  Pritisnite  gumb  za  panoramsku  sliku  za  prikaz  panoramske  slike  na  zaslonu  središnje  konzole;

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije.

tkanina;

�  Uključite  paljenje;

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i
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�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  je  li  
spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  ili  tereta);

�  Kako  biste  izbjegli  pogrešku  prepoznavanja,  provjerite  da  nema  predmeta  oko  područja  kalibracije;

�  Osigurajte  da  je  područje  kalibracije  dobro  osvijetljeno.

klizne  ploče  vraćaju  se  u  početni  položaj.

Zamijenite  kameru  ako  je  slika  oštećena  zbog  oštećenja  kamere;  provjerite  i  ispravite  
odgovarajući  položaj  kamere  ako  je  slika  pod  kutom;

�  Povucite  ručnu  kočnicu  i  zatvorite  sva  vrata  (haubu)  i  kamion;

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (Ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  spojeni  
dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);

BILJEŠKA

�  Provjerite  jesu  li  sve  leće  kamere  čiste.  Ako  je  potrebno,  očistite  leće  vlažnom

izvan  vidnog  polja  kamere;

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

�  Izvucite  vanjska  retrovizora  s  obje  strane  vozila;

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;
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1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  u  prednjem  dijelu  vozila

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  s  prednjim  središtem
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BILJEŠKA

vozilo.

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.

Slika  6-63  Automatsko  pozicioniranje  prečke

Slika  6-64  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

Ugradite  četiri  stezaljke  za  kotače  ( stezaljke  za  gume)  i  mete  na  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  
ugrađene).
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2.  Zategnite  gumbe  na  produžnim  šipkama  i  zaključajte  sigurnosne  kuke.

klizne  ploče,  respektivno.

Slika  6-66  Ugradnja  produžnih  šipki  i  dvolinijski  laseri

�  Za  ugradnju  produžnih  šipki  i  dvolinijskim  laserima

NAPOMENA  Tijekom  automatskog  podešavanja  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  
prečke.

1.  Postavite  dva  produžna  štapa  i  dvolinijski  laser  s  lijeve  i  desne  strane

Slika  6-65  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva
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�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

2.  Pritisnite  Start  na  tabletu  za  početak  prepoznavanja  cilja.  Tablet  će  se  zatim  automatski  prebaciti  
na  sljedeći  zaslon.

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  vrijednosti  „Udaljenost“,  „Skretanje“  i  „Pomak“  prikažu  

zelenom  bojom.
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Slika  6-67  Izvršite  prepoznavanje  cilja

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste

1.  Provjerite  da  položaj  vozila  ostane  nepromijenjen  (uključite  stupanj  prijenosa  P  ili  upotrijebite  
klinove  za  kotače  kako  biste  osigurali  vozilo)  i  da  nitko  nije  u  vozilu.

�  Za  prepoznavanje  cilja

pričvrstite  okvir  za  kalibraciju.

3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na
tablet  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.
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klizne  ploče  pomiču  se  u  svoje  ciljne  položaje.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i

Slika  6-69  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj
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�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

�  Za  izvođenje  laserskog  poravnanja

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  pomaknuti  u  svoje  ciljne  položaje.  
Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

Slika  6-68  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

1.  Ako  poravnanje  lasera  ne  zadovoljava  zahtjeve,  pritisnite  Ponovno  poravnanje  na  tabletu  
kako  biste  ponovno  poravnali  laser.

2.  Nakon  što  lasersko  poravnanje  ispuni  zahtjeve,  pritisnite  Dalje  na  tabletu
nastaviti.
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Slika  6-71  Pozicioniranje  dvaju  uzoraka

1.  Kao  što  je  prikazano  na  slici,  postavite  dva  uzorka  AUTEL-CSC1004/01  na  obje  strane  vozila  tako  
da  se  prednji  rubovi  uzoraka  poravnaju  s  laserskim  linijama  (1)  i  (4),  a  bočni  rubovi  uzoraka  
poravnaju  s  laserskim  linijama  (2)  i  (3).

2.  Isključite  i  uklonite  dvolinijski  laser.  Otpustite  kočnice  na  podnožju  i

�  Za  pozicioniranje  uzoraka

odmaknite  okvir  za  kalibraciju.

3.  Uklonite  stezaljke  kotača  i  mete  za  kotače.

Slika  6-70  Izvršite  lasersko  poravnanje
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B.  Prilikom  odabira  da  neravno  tlo  ili  okvir  za  kalibraciju  i  vozilo  nisu  na

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

�  Dvolinijski  laser  AUTEL-CSC50A/15-L;

�  Cilj  na  kotaču  AUTEL-CSC0500/16-RR;

NAPOMENA  Nakon  završetka  trenutne  funkcije  pomoću  kalibracijskog  okvira,  ako  nisu  potrebne  druge  funkcije,  
isključite  dvolinijski  laser.

�  IA1000  produžna  šipka  AUTEL-CSC50A/18-R;

�  Alat  za  stalak  držača  volana;

�  Klin  za  kotače.

1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LF;
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ista  razina

�  Uzorak  AUTEL-CSC1004/01  (x  2);

�  Meta  na  kotačima  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  AUTEL-CSC1000  kalibracijski  okvir;

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RF;

3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  uđite  na  zaslon  koji  prikazuje  da  je  
kalibracija  uspješno  provedena.

�  IA1000  produžna  šipka  AUTEL-CSC50A/18-L;

�  Cilj  na  kotaču  AUTEL-CSC0500/16-LF;

�  Meta  na  kotačima  AUTEL-CSC0500/16-RF;

NAPOMENA  Provjerite  je  li  paljenje  uključeno.

�  Dvolinijski  laser  AUTEL-CSC50A/15-R;
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�  Osigurajte  prostor  od  najmanje  9,0  m  (354,33  in)  x  4,5  m  (177,17  in)  bez  reflektirajućih  materijala  
(kao  što  su  prozori,  rasvjetna  tijela  i  reflektori)  i  da  je  površina  ravna.
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2.  Pripreme  za  kalibraciju

Slika  6-72  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini  s  prednjim  kotačima  okrenutim  ravno  naprijed

Slika  6-73  Pripreme  prostora  za  vozila

položaj.
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�  Vozilo  držite  prazno.  Provjerite  jesu  li  razine  rashladne  tekućine  i  motornog  ulja  ispravne  te  je  li  
spremnik  goriva  pun.

dijagnostički  kabel  kroz  prozor;

maramice

�  Osigurajte  da  nema  predmeta  oko  područja  kalibracije  kako  biste  izbjegli  netočno  prepoznavanje  
linije;

�  Centrirajte  volan,  ugradite  alat  za  stalak  držača  volana,  otpustite  ručnu  kočnicu  i  uključite  prirodni  
stupanj  prijenosa.

�  Spojite  dijagnostički  alat  na  vozilo.  Ako  se  koristi  kabel,  provucite

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.
�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije.

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;

�  Spojite  punjač  baterije.  Punjač  baterije  ne  smije  biti  u
vidno  polje  kamere;
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�  Zatvorite  sva  vrata  i  vanjsku  rasvjetu;

�  Rasklopite  vanjska  retrovizora  s  obje  strane.

�  Pritisnite  gumb  za  pogled  okolo  kako  biste  prikazali  pogled  okolo  na  zaslonu  središnje  konzole;

�  Ako  je  vozilo  opremljeno  zračnim  ovjesom,  prije  mjerenja  podesite  zračni  ovjes  na  standardni  
način  rada  (ovo  se  može  razlikovati  ovisno  o  modelu  vozila);

�  Uključite  paljenje;

kotač  kako  biste  spriječili  kretanje  vozila.

�  Provjerite  sliku  kamere  na  zaslonu  središnje  konzole;  ako  je  slika  oštećena  zbog  oštećenja  
kamere,  zamijenite  odgovarajuću  kameru.  Ako  je  slika  nagnuta,  provjerite  ugradnju  
odgovarajuće  kamere;

�  Područje  kalibracije  mora  biti  dobro  osvijetljeno.

BILJEŠKA

�  Postavite  klin  za  kotače  ispred  i  iza  lijevog  prednjeg  ili  desnog  prednjeg

�  Provjerite  je  li  kamera  čista  i,  ako  je  potrebno,  očistite  je  pomoću
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klizne  ploče  vraćaju  se  u  početni  položaj.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i

Slika  6-74  Automatsko  pozicioniranje  prečke

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

BILJEŠKA

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata
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Slika  6-75  Postavljanje  klinova  za  kotače

1.  Postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  proklizavanje  vozila.

�  Pripremiti  vozilo
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1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  ispred  vozila

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  s  prednjim  središtem

Slika  6-77  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

Slika  6-76  Ugradnja  alata  za  stalak  držača  volana

vozilo.

otpustite  parkirnu  kočnicu.
2.  Vozite  naprijed,  blokirajte  volan,  stavite  mjenjač  u  neutralni  položaj  i
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1.  Postavite  dva  produžna  štapa  i  dvolinijski  laser  s  lijeve  i  desne  strane

�  Za  ugradnju  produžnih  šipki  i  dvolinijskim  laserima

klizne  ploče,  respektivno.

Slika  6-79  Ugradnja  produžnih  šipki  i  dvolinijski  laseri

Slika  6-78  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva

2.  Zategnite  gumbe  na  produžnim  šipkama  i  zaključajte  sigurnosne  kuke.

Ugradite  četiri  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  

ugrađene).

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  ( stezaljki  za  gume)  i  cifara
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1.  Kao  što  je  prikazano  u  vodičima  na  zaslonu,  pomaknite  klin  za  kotač  unatrag  
za  oko  30  cm,  a  zatim  gurnite  vozilo  u  smjeru  koji  pokazuje  strelica.

Slika  6-80  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  1

�  Za  izvođenje  kompenzacije  kotrljanja  kotača
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Slika  6-81  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  2
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Slika  6-83  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  4

Slika  6-82  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  3
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�  Za  prepoznavanje  cilja

Tijekom  automatskog  podešavanja,  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

1.  Provjerite  da  položaj  vozila  ostane  nepromijenjen  (uključite  stupanj  prijenosa  P  ili  upotrijebite  
klinove  za  kotače  kako  biste  osigurali  vozilo)  i  da  nitko  nije  u  vozilu.

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

BILJEŠKA

Slika  6-84  Izvršite  prepoznavanje  cilja

automatski.
2.  Ako  je  kompenzacija  kotrljanja  završena,  tablet  će  prijeći  na  sljedeći  zaslon

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  vrijednosti  „Udaljenost“,  „Skretanje“  i  „Pomak“  prikažu  

zelenom  bojom.

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  
kalibracijski  okvir.

3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  
sučelje.
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2.  Pritisnite  Start  na  tabletu  za  početak  prepoznavanja  cilja.  Tablet  će  se  zatim  automatski  prebaciti  
na  sljedeći  zaslon.
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klizna  ploča  pomiče  se  u  svoje  ciljne  položaje.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  križne  trake  i

Slika  6-86  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

2.  Nakon  što  lasersko  poravnanje  ispunjava  zahtjeve,  pritisnite  Dalje  na  tabletu

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  pomaknuti  u  ciljne  položaje.  
Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

�  Za  izvođenje  laserskog  poravnanja

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

Slika  6-85  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

nastaviti.
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1.  Ako  poravnanje  lasera  ne  zadovoljava  zahtjeve,  pritisnite  Ponovno  poravnanje  na  tabletu  
kako  biste  ponovno  poravnali  laser.
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2.  Isključite  i  uklonite  dvolinijski  laser.  Otpustite  kočnice  na  podnožju  i

1.  Kao  što  je  prikazano  na  slici,  postavite  dva  uzorka  AUTEL-CSC1004/01  na  obje  strane  vozila  tako  
da  se  prednji  rubovi  uzoraka  poravnaju  s  laserskim  linijama  (1)  i  (4),  a  bočni  rubovi  uzoraka  
poravnaju  s  laserskim  linijama  (2)  i  (3).

odmaknite  okvir  za  kalibraciju.

�  Za  pozicioniranje  uzoraka

Slika  6-88  Pozicioniranje  dvaju  uzoraka

3.  Uklonite  stezaljke  kotača  i  mete  za  kotače.

Slika  6-87  Izvršite  lasersko  poravnanje
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6.5  Projekcijski  zaslon

6.5.2  Potrebni  alati  za  kalibraciju

6.5.1  Odaberite  situaciju  koja  zahtijeva  kalibraciju

6.5.3  Pripreme  za  kalibraciju

�  Uklonjeno  i  ugrađeno  vjetrobransko  staklo.

zaslon  koji  prikazuje  da  je  kalibracija  uspješno  provedena.

�  Pričvrstite  kalibracijsku  ploču  za  Head  Up  Display  (HUD)  AUTEL-CSC0707/06  na

�  Zamijenjen  upravljački  modul  head-up  zaslona  (HUD).

strana;

232

Nakon  završetka  trenutne  funkcije  pomoću  kalibracijskog  okvira,  ako  nisu  potrebne  druge  funkcije,  isključite  
dvolinijski  laser.

�  U  DTC  memoriji  pohranjena  je  poruka  „Nema  ili  je  osnovna  postavka/adaptacija  netočna“.

središnji  nosač  (1)  i  (2)  štitnika  za  sunce.

Head-up  zaslon  skraćeno  se  naziva  HUD.  HUD  je  prozirni  ili  minijaturni  zaslon  za  prikaz  podataka  s  nadzorne  
ploče  vozila,  poput  brzine  i  navigacije,  na  vjetrobranskom  staklu  ispred  vozača,  tako  da  ih  vozač  može  lako  
vidjeti  bez  gledanja  dolje  ili  okretanja  glave  te  se  može  usredotočiti  na  cestu  ispred  sebe.

�  Kalibracijska  ploča  za  head-up  zaslon  AUTEL-CSC0707/06.

Provjerite  je  li  paljenje  uključeno.

�  Zategnite  ručnu  kočnicu  —  vozilo  se  ne  smije  pomicati  tijekom  kalibracije;

�  Preklopite  lijevi  i  desni  štitnik  za  sunce,  odspojite  ih  i  pomaknite  u

Ovdje  kao  primjer  uzimamo  vozilo  Audi  A7  2011.  Postupci  kalibracije  mogu  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.  
Molimo  slijedite  upute  na  tabletu.

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini;

BILJEŠKA

BILJEŠKA

3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  unesite

BILJEŠKA
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NAPOMENA  Donja  slika  služi  samo  kao  ilustracija,  HUD  slika  se  razlikuje  ovisno  o  vozilu,  molimo  pogledajte  
stvarnu  sliku.

Slika  6-90  Korekcija  HUD  slike

Slijedite  ilustracije  na  tabletu,  dodirnite  gumb  ili  za  kalibraciju.

Slika  6-89  Postavljanje  ploče  za  kalibraciju  HUD-a
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6.5.4  Početak  kalibracije
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�  Osigurajte  da  ispred  vozila  postoji  prostor  od  najmanje  1200  mm  (47,24  inča).

�  Popravljena  ili  zamijenjena  kamera  sustava  za  noćno  gledanje  (NVS).

Noćni  vid  s  termografskom  kamerom  doprinosi  optimizaciji  vidljivosti  tijekom  noćne  vožnje,  tako  
da  vozači  mogu  dobiti  više  informacija  o  stanju  ceste,  stanju  vozila  i  slično.

�  Popravljen  ili  zamijenjen  branik  ili  rešetka  hladnjaka.

Slika  6-91  Odabir  HUD  slike

�  Ovdje  kao  primjer  uzimamo  vozilo  Audi  A7  2011.  Postupci  kalibracije  mogu  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.  

Molimo  slijedite  upute  na  tabletu.

Možete  odabrati  najsličniji  za  početak  kalibracije.

Slike  na  head-up  zaslonu  mogu  se  sviđati  ilustraciji  u  nastavku,  poput  trapeza,  jastuka,  osmijeha,  
smicanja,  asimetričnog  horizontalnog  smicanja,  asimetričnog  horizontalnog  jastuka  i  rotacije.

�  Prilagođena  šasija.
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�  Promijenjena  je  visina  karoserije  vozila.

�  Promijenjen  je  položaj  NVS  kamere  na  karoseriji  vozila.

BILJEŠKA

6.6  Sustav  noćnog  vida

6.6.1  Odaberite  situaciju  koja  zahtijeva  kalibraciju

6.5.5  Korekcija  slike  na  head-up  zaslonu
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6.6.2.1  Prilikom  odabira  A:  Lijevo

6.6.2  Odaberite  položaj  komponente  koju  treba  kalibrirati

1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

�  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

�  C:  Tako  je.

Slika  6-92  Odaberite  položaj  za  kalibraciju

�  B:  Sredina.

�  O:  Lijevo.

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  12  V  adapter  za  napajanje.
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�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

�  Pomoć  za  poravnanje  AUTEL-CSC0500/08;
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�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  
te  je  li  spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  
putnika  ili  tereta).

�  Po  potrebi,  spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  kako  biste  spriječili  pražnjenje  akumulatora

prednji  amblem  vozila.)

�  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  položaju  ravno  naprijed  (ako  je  
potrebno,  prvo  izvršite  centriranje  kotača).

�  Provjerite  je  li  kamera  sustava  za  noćni  vid  (NVS)  unutar  držača  i  je  li  pogled  nesmetan.  
(NVS  kamera  se  obično  nalazi  blizu  rešetke  ili

kroz  prozor).

�  Provjerite  je  li  zaštitni  prozor  NVS  kamere  oštećen.  Ako  jest,  molimo
zamijenite  ga.

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (ako  su  dijagnostički  alat  i  
VCI  spojeni  dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  preporučenu  vrijednost.

�  Zategnite  ručnu  kočnicu,  zatvorite  sva  vrata  i  isključite  svu  vanjsku  rasvjetu.

236

2.  Pripreme  za  kalibraciju

pražnjenje.

Slika  6-93  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Vozilo  držite  u  hladnom  stanju.
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�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije  sustava  noćnog  vida.

BILJEŠKA

1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  ispred  vozila

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  središtem  prednjeg  dijela  vozila.
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3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  prečka  i  klizne  ploče  vrate  u  početni  
položaj.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

�  Lokacija  kamere  može  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.

BILJEŠKA

Slika  6-94  Automatsko  pozicioniranje  prečke
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BILJEŠKA

Slika  6-96  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva

Tijekom  automatskog  podešavanja,  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

Postavite  pomagalo  za  poravnavanje  tako  da  bude  usmjereno  prema  središtu  prednjeg  branika.

Ugradite  dvije  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  stražnje  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  
ugrađene).

�  Za  postavljanje  pomagala  za  poravnavanje

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

Slika  6-95  Centriranje  okvira  za  kalibraciju
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Nakon  što  se  postigne  položaj  pomagala  za  poravnanje,  na  zaslonu  će  se  prikazati  upit  za  uklanjanje  
pomagala  za  poravnanje.  Dodirnite  U  redu  za  nastavak.
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BILJEŠKA

Slika  6-97  Postavite  pomagalo  za  poravnanje

Ugradite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  na  lijevu  kliznu  ploču  (ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila).

�  Za  postavljanje  NV  kalibratora

Slika  6-98  Postavite  NV  kalibrator
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3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  kalibracijski  
okvir.

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  će  se  automatski  pomaknuti  na  cilj

prikazano  zelenom  bojom.

Slika  6-99  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

položaj.  Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  križna  traka  pomakne  na

ciljnu  poziciju.

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj
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�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  12  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  12  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.

Slika  6-101  Spajanje  napajanja
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�  Za  uključivanje  NV  kalibratora  i  centriranja  lasera

2.  Pritisnite  Otvori  na  tabletu  kako  biste  uključili  laser  klizne  ploče.

1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  za  
napajanje  (2)  i  crvena  LED  lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  
napajanja:

Slika  6-100  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

3.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  lijevo  i  desno  tako  
da  laserska  zraka  (1)  cilja  na  bilo  koju  poziciju  na  površini  kamere  sustava  za  noćno  
gledanje.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

Slika  6-103  Centriranje  mjehurića  na  libeli

4.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

Slika  6-102  Podešavanje  NV  kalibratora
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�  Za  kalibraciju  kamere  sustava  za  noćni  vid
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Slika  6-104  Centriranje  lasera

5.  Podesite  visinu  prečke  i  pomaknite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  lijevo  i  desno  
tako  da  laserska  zraka  (1)  bude  usmjerena  prema  središtu  kamere  sustava  za  
noćno  gledanje.  Zatim  pritisnite  Zatvori  za  isključivanje  lasera  klizne  ploče.

povremeno.  Nakon  otprilike  20  sekundi,  zelena  lampica  (2)  će  se  upaliti.
1.  Pritisnite  i  držite  gumb  (1)  2  sekunde  i  oglasit  će  se  zvučni  signal

Slika  6-105  Pokretanje  NV  kalibratora
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6.6.2.2  Prilikom  odabira  B:  Sredina

3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  dovršite

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

2.  Uklonite  stezaljke  kotača,  mete  za  kotače  i  pomagalo  za  poravnanje.

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  12  V  adapter  za  napajanje.

�  Pomoć  pri  poravnanju  AUTEL-CSC0500/08;

automatska  kalibracija.

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;
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1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

Slika  6-106  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Kada  NV  kalibrator  radi  normalno,  pritisnite  i  držite  prekidač  (1)  2  sekunde,  zelena  lampica  će  se  
ugasiti  i  NV  kalibrator  će  prestati  raditi.

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

NAPOMENA  �  Nakon  30  minuta,  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  automatski  će  prestati  raditi,  zelena  lampica  
će  se  ugasiti  i  zujalica  će  se  oglasiti  1  sekundu.  Za  ponovno  pokretanje  pritisnite  i  držite  prekidač  (1)  2  
sekunde.

�  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01;
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�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  spojeni  
dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel

pražnjenje.

�  Provjerite  je  li  zaštitni  prozor  NVS  kamere  oštećen.  Ako  jest,  molimo

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije  sustava  noćnog  vida.

�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  je  li  
spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  ili  tereta).

prednji  amblem  vozila.)

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  
Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  prečka  i  klizne  ploče  vrate  u  
početni  položaj.

�  Zategnite  ručnu  kočnicu,  zatvorite  sva  vrata  i  isključite  svu  vanjsku  rasvjetu.

zamijenite  ga.

BILJEŠKA
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kroz  prozor).

�  Vozilo  držite  u  hladnom  stanju.

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  preporučenu  vrijednost.

�  Lokacija  kamere  može  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.

�  Provjerite  je  li  kamera  sustava  za  noćni  vid  (NVS)  unutar  držača  i  je  li  pogled  nesmetan.  (NVS  
kamera  se  obično  nalazi  blizu  rešetke  ili

�  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  položaju  ravno  naprijed  (ako  je  potrebno,  
prvo  izvršite  centriranje  kotača).

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Po  potrebi,  spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  kako  biste  spriječili  pražnjenje  akumulatora
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2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  središtem  prednjeg  dijela  vozila.

1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

Slika  6-108  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

Ugradite  dvije  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  stražnje  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  
ugrađene).

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  ispred  vozila

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

NAPOMENA  Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  
uključen.

Slika  6-107  Automatsko  pozicioniranje  prečke
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Postavite  pomagalo  za  poravnavanje  tako  da  bude  usmjereno  prema  središtu  prednjeg  branika.

�  Za  postavljanje  pomagala  za  poravnavanje

Slika  6-110  Postavljanje  pomagala  za  poravnanje
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Tijekom  automatskog  podešavanja,  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

NAPOMENA  Nakon  što  se  odredi  položaj  pomagala  za  poravnanje,  na  zaslonu  će  se  prikazati  upit  za  uklanjanje  

pomagala  za  poravnanje.  Dodirnite  U  redu  za  nastavak.

BILJEŠKA

Slika  6-109  Ugradite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete
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1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

prikazano  zelenom  bojom.

3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

Slika  6-111  Postavite  NV  kalibrator

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  kalibracijski  
okvir.

Ugradite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  na  lijevu  kliznu  ploču  (ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila).

�  Za  postavljanje  NV  kalibratora

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.
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ciljnu  poziciju.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  križna  traka  pomakne  na

Slika  6-113  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  za  napajanje  (2)  i  
crvena  LED  lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  napajanja:

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  će  se  automatski  pomaknuti  u  ciljni  položaj.  Obratite  pozornost  na  
sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.

�  Za  uključivanje  NV  kalibratora  i  centriranje  lasera

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

Slika  6-112  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  12  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.
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�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  12  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.
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3.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  lijevo  i  
desno  tako  da  laserska  zraka  (1)  cilja  na  bilo  koju  poziciju  na  površini  kamere  
sustava  za  noćno  gledanje.

2.  Pritisnite  Otvori  na  tabletu  kako  biste  uključili  laser  klizne  ploče.

Slika  6-114  Spajanje  napajanja

4.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

Slika  6-115  Podešavanje  NV  kalibratora
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Slika  6-116  Centriranje  mjehurića  na  libeli

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.

5.  Podesite  visinu  prečke  i  pomaknite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  lijevo  i  desno  
tako  da  laserska  zraka  (1)  bude  usmjerena  prema  središtu  kamere  sustava  za  
noćno  gledanje.  Zatim  pritisnite  Zatvori  za  isključivanje  lasera  klizne  ploče.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

Slika  6-117  Centriranje  lasera

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.
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NAPOMENA  �  Nakon  30  minuta,  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  automatski  će  prestati  raditi,  zelena  lampica  
će  se  ugasiti  i  zujalica  će  se  oglasiti  1  sekundu.  Za  ponovno  pokretanje  pritisnite  i  držite  prekidač  (1)  2  
sekunde.

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

Slika  6-118  Pokretanje  NV  kalibratora

�  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01;

2.  Uklonite  stezaljke  kotača,  mete  za  kotače  i  pomagalo  za  poravnanje.

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  Kada  NV  kalibrator  radi  normalno,  pritisnite  i  držite  prekidač  (1)  2  sekunde,  zelena  lampica  će  se  ugasiti  i  NV  
kalibrator  će  prestati  raditi.

automatska  kalibracija.
3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  dovršite

252

1.  Pritisnite  i  držite  gumb  (1)  2  sekunde,  a  zujalica  će  se  oglašavati  isprekidano.  Nakon  otprilike  20  
sekundi,  zelena  lampica  (2)  će  se  upaliti.

�  AUTEL-CSC1000  kalibracija  okvira;

�  Za  kalibraciju  kamere  sustava  za  noćno  gledanje

1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

6.6.2.3  Prilikom  odabira  C:  Desno
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Slika  6-119  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Zategnite  ručnu  kočnicu,  zatvorite  sva  vrata  i  isključite  svu  vanjsku  rasvjetu.

�  Po  potrebi,  spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  kako  biste  spriječili  pražnjenje  akumulatora

�  12  V  adapter  za  napajanje.

�  Vozilo  držite  u  hladnom  stanju.

�  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  položaju  ravno  naprijed  (ako  je  potrebno,  
prvo  izvršite  centriranje  kotača).

pražnjenje.

�  Provjerite  je  li  kamera  sustava  za  noćni  vid  (NVS)  unutar  držača  i  je  li  pogled  nesmetan.  
(NVS  kamera  se  obično  nalazi  blizu  rešetke  ili

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  
spojeni  dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel
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�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  je  
li  spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  ili  
tereta).

prednji  amblem  vozila.)

�  Pomoć  pri  poravnanju  AUTEL-CSC0500/08;

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  preporučenu  vrijednost.

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

kroz  prozor).
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�  Lokacija  kamere  može  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  prečka  i  klizne  ploče  vrate  u  početni  
položaj.

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.

BILJEŠKA

BILJEŠKA

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  kalibracije  sustava  noćnog  vida.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  ispred  vozila

1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča
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3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  središtem  prednjeg  dijela  vozila.

Slika  6-120  Automatsko  pozicioniranje  prečke

zamijenite  ga.

�  Provjerite  je  li  zaštitni  prozor  NVS  kamere  oštećen.  Ako  jest,  molimo

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.
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NAPOMENA  Tijekom  automatskog  podešavanja  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  
prečke.

Slika  6-122  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva

�  Za  postavljanje  pomagala  za  poravnavanje
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Ugradite  dvije  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  stražnje  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  
ugrađene).

Postavite  pomagalo  za  poravnavanje  tako  da  bude  usmjereno  prema  središtu  prednjeg  branika.

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

Slika  6-121  Centriranje  okvira  za  kalibraciju
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Nakon  što  se  postigne  položaj  pomagala  za  poravnanje,  na  zaslonu  će  se  prikazati  upit  za  uklanjanje  
pomagala  za  poravnanje.  Dodirnite  U  redu  za  nastavak.
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Slika  6-123  Postavljanje  pomagala  za  poravnanje

Ugradite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  na  desnu  kliznu  ploču  (ovisno  o  smjeru  vožnje  vozila).

�  Za  postavljanje  NV  kalibratora

Slika  6-124  Postavite  NV  kalibrator
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3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  kalibracijski  
okvir.

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

prikazano  zelenom  bojom.

Slika  6-125  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  će  se  automatski  pomaknuti  na  cilj

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  križna  traka  pomakne  na

ciljnu  poziciju.
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položaj.  Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.
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�  Koristite  kabel  za  napajanje  od  12  V  koji  je  priložen  uz  okvir  za  kalibraciju.

�  Koristite  adapter  za  napajanje  od  12  V  koji  odgovara  alatu  za  kalibraciju.

Slika  6-127  Spajanje  napajanja

3.  Podesite  visinu  prečke  (2)  i  pomaknite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  lijevo  i  desno  tako  
da  laserska  zraka  (1)  cilja  na  bilo  koju  poziciju  na  površini  kamere  sustava  za  noćno  
gledanje.

1.  Uključite  priloženi  kabel  za  napajanje  u  priključak  za  napajanje  (1).  Uključite  prekidač  za  
napajanje  (2)  i  crvena  LED  lampica  (3)  će  zasvijetliti.  Postoje  dva  načina  za  spajanje  
napajanja:

2.  Pritisnite  Otvori  na  tabletu  kako  biste  uključili  laser  klizne  ploče.

�  Za  uključivanje  NV  kalibratora  i  centriranje  lasera

Slika  6-126  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B-  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  ulijevo.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A+  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  unatrag.

�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  B+  na  tabletu  za  pomicanje  mjehurića  B  udesno.
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�  Kratko  ili  dugo  pritisnite  A-  na  tabletu  za  pomicanje  balona  A  naprijed.

Slika  6-129  Centriranje  mjehurića  na  libeli

4.  Namjestite  mjehurić  tako  da  bude  u  središtu  libele.

Slika  6-128  Podešavanje  NV  kalibratora
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�  Za  kalibraciju  kamere  sustava  za  noćni  vid
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Slika  6-130  Centriranje  lasera

5.  Podesite  visinu  prečke  i  pomaknite  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  lijevo  i  desno  
tako  da  laserska  zraka  (1)  bude  usmjerena  prema  središtu  kamere  sustava  za  
noćno  gledanje.  Zatim  pritisnite  Zatvori  za  isključivanje  lasera  klizne  ploče.

povremeno.  Nakon  otprilike  20  sekundi,  zelena  lampica  (2)  će  se  upaliti.
1.  Pritisnite  i  držite  gumb  (1)  2  sekunde  i  oglasit  će  se  zvučni  signal

Slika  6-131  Pokretanje  NV  kalibratora
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6.7  Ugrađena  kamera

2.  Uklonite  stezaljke  kotača,  mete  za  kotače  i  pomagalo  za  poravnanje.

�  Ponovno  naučena  visina  vozila  putem  senzora  visine  vozila.

�  Kada  NV  kalibrator  radi  normalno,  pritisnite  i  držite  prekidač  (1)  2  sekunde,  zelena  lampica  će  se  ugasiti  i  NV  

kalibrator  će  prestati  raditi.

središte  prednjeg  kotača  i  prednji  dio  vozila.

automatska  kalibracija.

�  Popravljeno  ili  zamijenjeno  prednje  vjetrobransko  staklo.

�  Popravljena  ili  zamijenjena  prednja  video  kamera.

3.  Slijedite  upute  na  zaslonu  korak  po  korak  i  na  kraju  dovršite

Sustav  kamera  u  vozilu  osmišljen  je  kako  bi  upozorio  vozača  kada  vozilo  počne  izlaziti  iz  svoje  trake  na  

autocestama  i  glavnim  cestama.  Cilj  sustava  je  smanjiti  broj  nesreća  uzrokovanih  pogreškama  vozača,  ometanjem  

i  pospanošću.

�  Prilagođena  visina  karoserije  vozila.

�  Prilagođena  šasija.

�  Nakon  30  minuta,  NV  kalibrator  AUTEL-CSC0603/01  automatski  će  prestati  raditi,  zelena  lampica  će  se  ugasiti  i  

zujalica  će  se  oglasiti  1  sekundu.  Za  ponovno  pokretanje  pritisnite  i  držite  prekidač  (1)  2  sekunde.

�  Osigurajte  razmak  od  najmanje  1500  mm  +/-  25  mm  (59,06  in  +/-  0,98  in)  između

261

BILJEŠKA

�  Ovdje  kao  primjer  uzimamo  vozilo  Audi  A7  2011.  Postupci  kalibracije  mogu  se  razlikovati  ovisno  o  vozilu.  

Molimo  slijedite  upute  na  tabletu.

6.7.1  Odaberite  situaciju  koja  zahtijeva  kalibraciju
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1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

�  C:  Neravno  tlo  ili  okvir  za  kalibraciju  i  vozilo  nisu  na  istoj  razini  (koristite  kompenzaciju  
za  automatsko  prepoznavanje  potporne  površine  vozila  kao  reference  za  podešavanje  
visine,  kuta  nagiba  i  kuta  nagiba).
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�  A:  Ravno  tlo.

Slika  6-133  Izmjerena  vrijednost  h

�  B:  Kalibracijski  okvir  i  vozilo  nisu  na  istoj  razini  (koristite  mjernu  traku  za  mjerenje  h  
vrijednosti).

Slika  6-132  Odabir  položaja  parkiranja  vozila

6.7.2  Odabir  položaja  za  parkiranje  vozila

6.7.2.1  Prilikom  odabira  A  ili  B
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�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  Pomoć  za  poravnanje  AUTEL-CSC0500/08.

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

Slika  6-134  Potrebni  alati  za  kalibraciju  (pri  odabiru  A  ili  B)

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/01;

�  Provjerite  jesu  li  rashladna  tekućina  i  motorno  ulje  vozila  na  preporučenim  razinama  te  je  li  
spremnik  goriva  pun.  Vozilo  ne  smije  prevoziti  nikakav  dodatni  teret  (poput  putnika  ili  
tereta);

isključite  paljenje;

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (Ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  
spojeni  dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);
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�  Potpuno  zaustavite  vozilo,  provjerite  je  li  kut  stražnjeg  pogona  poravnat  i

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini.  Centrirajte  volan  i  držite  prednje  kotače  vozila  u  položaju  
ravno  naprijed  (ako  je  potrebno,  prvo  izvršite  centriranje  kotača).  Osigurajte  minimalni  
prostor  od  3  m  ispred  vozila;
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iscjedak;

�  Dodirnite  Provjera  ambijentalnog  osvjetljenja  kako  biste  provjerili  okolne  uvjete  prema  uputama.

uzrokovati  odsjaj  na  vjetrobranskom  staklu.

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  

pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

�  Po  potrebi,  spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  kako  biste  spriječili  pražnjenje  akumulatora

�  Ako  je  vaše  vozilo  opremljeno  zračnim  ovjesom  ili  ste  podigli/spustili  visinu  vožnje,  vratite  vozilo  na  tvorničku  

visinu  vožnje  prije  nego  što  nastavite  s  kalibracijom.
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�  Provjerite  jesu  li  vjetrobransko  staklo  i  leće  kamere  čisti  te  da  nema  prepreka  koje  blokiraju  pogled  

kamere;

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  funkcije  kalibracije  prednje  kamere.

�  Za  vozila  sa  zračnim  ovjesom,  aktivirajte  „način  rada  dizalice“;

�  Očistite  armaturnu  ploču  i  uklonite  s  nje  sve  strane  predmete  koji  mogu

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

�  Osigurajte  da  je  područje  kalibracije  dobro  osvijetljeno;

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;

�  Provjerite  da  nema  refleksije  na  vjetrobranskom  staklu  (reflektirajući  predmeti  mogu  se  prekriti  crnom  

tkaninom).

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  prečka  i  klizne  ploče  vrate  u  početni  

položaj.

Slika  6-135  Automatsko  pozicioniranje  prečke

�  Zatvorite  sva  vrata  i  isključite  svu  vanjsku  rasvjetu;

BILJEŠKA
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Slika  6-136  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  središtem  prednjeg  dijela  vozila.

�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

Slika  6-137  Ugradite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete

1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

Ugradite  dvije  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  stražnje  kotače  (ako  prethodno  nisu  bile  
ugrađene).

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  ispred  vozila

NAPOMENA  Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  
uključen.
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Slika  6-138  Postavljanje  pomagala  za  poravnanje

Postavite  pomagalo  za  poravnanje  tako  da  bude  usmjereno  prema  središtu  prednjeg  kotača.

BILJEŠKA

�  Za  pričvršćivanje  i  učvršćivanje  ciljne  ploče

Tijekom  automatskog  podešavanja,  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  prečke.

Nakon  što  se  postigne  položaj  pomagala  za  poravnanje,  na  zaslonu  će  se  prikazati  upit  za  uklanjanje  pomagala  za  

poravnanje.  Dodirnite  U  redu  za  nastavak.

�  Za  postavljanje  pomagala  za  poravnavanje

BILJEŠKA
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okvir  AUTEL-CSC1000.
1.  Spustite  držače  ciljne  ploče  (1)  s  obje  strane  prečke  kalibracije
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1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

prikazano  zelenom  bojom.

pričvrstite  okvir  za  kalibraciju.

Slika  6-140  Popravite  ciljnu  ploču

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste

2.  Postavite  ciljnu  ploču  AUTEL-CSC0601/01  na  okvir  za  kalibraciju  i  pričvrstite  je  pomoću  kliznih  blokova  
(1)  s  obje  strane  prečke.

Slika  6-139  Izvucite  držač  ciljne  ploče
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1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  će  se  automatski  pomaknuti  u  ciljni  položaj.  Obratite  pozornost  na  
sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  križna  traka  pomakne  na

Slika  6-142  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.

ciljnu  poziciju.

Slika  6-141  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu
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pomoć.

3.  Uklonite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume),  mete  za  kotače  i  poravnanje
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6.7.2.2  Prilikom  odabira  C

2.  Pričekajte  dok  se  na  zaslonu  ne  prikaže  poruka  „Kalibracija  uspješna,  nema  kvara“,  a  zatim  
dodirnite  U  redu  za  dovršetak  kalibracije.

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RF;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LF;

�  Alat  za  stalak  držača  volana.

Slika  6-143  Visina  naplatka  kućišta  ulaznog  kotača

�  Stezaljka  za  kotač  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-RR;

1.  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RF;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-LR;

�  Target  Board  AUTEL-CSC0601/01;

�  Klin  za  kotače;

�  AUTEL-CSC1000  okvir  za  kalibraciju;

�  Cilj  AUTEL-CSC0500/16-RR;

1.  Odaberite  kućište  kotača  i  unesite  visinu  lijevog  prednjeg  kotača,  desnog  prednjeg  kotača,  
lijevog  stražnjeg  kotača  i  desnog  stražnjeg  kotača.  Dodirnite  U  redu  nakon  unosa  svih  
vrijednosti.  Ako  su  vrijednosti  točne,  dodirnite  Da  za  nastavak.

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LR;

269

�  Za  kalibraciju  prednje  kamere

�  Stezaljka  za  kotače  (stezaljka  za  gume)  AUTEL-CSC0500/17-LF;
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položaj;

�  Provjerite  da  li  ima  3  m  ili  više  prostora  ispred  vozila.

i  spremnik  goriva  je  pun.

�  Parkirajte  vozilo  na  ravnoj  površini  s  prednjim  kotačima  okrenutim  ravno  naprijed

�  Ako  je  vozilo  opremljeno  zračnim  ovjesom,  prije  mjerenja  podesite  zračni  ovjes  na  standardni  način  
rada  (ovo  se  može  razlikovati  ovisno  o  modelu  vozila).

�  Centrirajte  volan,  ugradite  alat  za  stalak  držača  volana,  otpustite

�  Potpuno  zaustavite  vozilo,  provjerite  je  li  kut  stražnjeg  pogona  poravnat  i
isključite  paljenje;

�  Postavite  klin  za  kotač  ispred  i  iza  lijevog  prednjeg  ili  desnog  prednjeg  kotača  kako  biste  spriječili  
pomicanje  vozila;

�  Vozilo  držite  prazno.  Provjerite  jesu  li  razine  rashladne  tekućine  i  motornog  ulja  ispravne,
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ručnu  kočnicu  i  uključite  prirodni  stupanj  prijenosa.

�  Pričvrstite  VCI  na  vozilo  i  spojite  dijagnostički  alat  na  VCI  (Ako  su  dijagnostički  alat  i  VCI  spojeni  
dijagnostičkim  kabelom,  provucite  kabel  kroz  prozor);

2.  Pripreme  za  kalibraciju

�  Podesite  tlak  u  gumama  na  propisanu  vrijednost;

Slika  6-144  Potrebni  alati  za  kalibraciju

�  Zatvorite  sva  vrata  i  vanjsku  rasvjetu;
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�  Osigurajte  da  je  područje  kalibracije  dobro  osvijetljeno;

kako  je  zatraženo.

3.  Pozicioniranje  pomoćnog  alata

BILJEŠKA

�  Provjerite  jesu  li  vjetrobransko  staklo  i  leće  kamere  čisti  te  da  nema  prepreka  koje  blokiraju  pogled  

kamere;

�  Dodirnite  Otkaži  za  izlaz  iz  funkcije  kalibracije  prednje  kamere.

uzrokovati  odsjaj  na  vjetrobranskom  staklu.

�  Za  automatsko  pozicioniranje  prečke  i  kliznih  ploča

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  i  klizne  ploče  automatski  će  se  vratiti  u  početni  položaj.  Obratite  
pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  i  klizne  ploče  pomiču.

�  Očistite  armaturnu  ploču  i  uklonite  s  nje  sve  strane  predmete  koji  mogu

�  Provjerite  da  nema  refleksije  na  vjetrobranskom  staklu  (reflektirajući  predmeti  mogu  se  prekriti  crnom  
tkaninom).

Slika  6-145  Automatsko  pozicioniranje  prečke

BILJEŠKA

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  prečka  i  klizne  ploče  vrate  u  početni  
položaj.

iscjedak;

�  Dodirnite  U  redu  za  dovršetak  postavljanja  pomoćnog  alata.

Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  na  dnu  stupca  uključen  u  utičnicu  i  je  li  prekidač  za  napajanje  uključen.
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�  Po  potrebi,  spojite  vozilo  na  održavač  akumulatora  kako  biste  spriječili  pražnjenje  akumulatora

�  Dodirnite  Provjera  ambijentalnog  osvjetljenja  kako  biste  provjerili  uvjete  ambijentalnog  osvjetljenja
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parkirna  kočnica.
2.  Vozite  naprijed,  blokirajte  volan,  stavite  mjenjač  u  neutralni  položaj  i  otpustite

Slika  6-147  Ugradite  alat  za  stalak  držača  volana

1.  Postavite  okvir  za  kalibraciju  otprilike  1,5  m  ispred  vozila.

1.  Postavite  klinove  za  kotače  kako  biste  spriječili  proklizavanje  vozila.

�  Za  centriranje  kalibracijskog  okvira  ispred  vozila

Slika  6-146  Postavljanje  klinova  za  kotače

�  Pripremiti  vozilo

2.  Podesite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  se  poravna  sa  središtem  prednjeg  dijela  vozila.
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Ugradite  četiri  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume)  i  mete  na  kotače  (ako  prethodno  
nisu  bile  ugrađene).
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�  Za  ugradnju  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  cifara

Slika  6-148  Centriranje  okvira  za  kalibraciju

�  Za  izvođenje  kompenzacije  kotrljanja  kotača

Slika  6-149  Ugradnja  stezaljki  za  kotače  (stezaljki  za  gume)  i  ciljeva

1.  Prema  uputama  na  zaslonu,  pomaknite  klin  za  kotač  unatrag  za  oko  30  cm,  a  zatim  
gurnite  vozilo  u  smjeru  koji  pokazuje  strelica.
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Slika  6-151  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  2

Slika  6-150  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  1
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Slika  6-153  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  4

2.  Ako  je  kompenzacija  kotrljanja  završena,  tablet  će  prijeći  na  sljedeći  zaslon

Slika  6-152  Kompenzacija  kotrljanja  kotača  3
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automatski.
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Slika  6-154  Izvucite  držač  ciljne  ploče

AUTEL-CSC1000  kalibracijski  okvir.

2.  Postavite  ciljnu  ploču  AUTEL-CSC0601/01  na  okvir  za  kalibraciju  i  pričvrstite  je

1.  Spustite  držače  ciljne  ploče  (1)  s  obje  strane  prečke

ciljnu  ploču  pomoću  kliznih  blokova  (1)  s  obje  strane  prečke.

�  Za  pričvršćivanje  i  učvršćivanje  ciljne  ploče

NAPOMENA  Tijekom  automatskog  podešavanja  provjerite  da  nema  prepreka  koje  bi  mogle  ometati  kretanje  
prečke.
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Slika  6-155  Popravite  ciljnu  ploču
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3.  Grubo  podešavanje  kalibracijskog  okvira  je  završeno.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu

2.  Nakon  postavljanja  kalibracijskog  okvira,  pritisnite  2  kočnice  na  podnožju  kako  biste  osigurali  kalibracijski  
okvir.

za  ulazak  u  sljedeće  sučelje.

2.  Pritisnite  Dalje  na  tabletu  za  ulazak  u  sljedeće  sučelje  nakon  što  se  križna  traka  pomakne  na

1.  Pomaknite  okvir  za  kalibraciju  tako  da  vrijednosti  "Udaljenost",  "Skretanje"  i  "Pomak"  budu

Slika  6-156  Podešavanje  okvira  za  kalibraciju

prikazano  zelenom  bojom.

�  Za  podešavanje  i  fiksiranje  okvira  za  kalibraciju

1.  Pritisnite  Start  na  tabletu  i  prečka  će  se  automatski  pomaknuti  na  cilj

�  Za  automatsko  pomicanje  prečke  u  ciljni  položaj

položaj.  Obratite  pozornost  na  sigurnost  kada  se  prečka  pomiče.

Slika  6-157  Pomaknite  prečku  u  ciljni  položaj
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ciljnu  poziciju.
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�  Za  kalibraciju  prednje  kamere
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pomoć

3.  Uklonite  stezaljke  za  kotače  (stezaljke  za  gume),  mete  za  kotače  i  poravnanje

Slika  6-158  Visina  naplatka  kućišta  ulaznog  kotača

1.  Odaberite  kućište  kotača  i  unesite  visinu  lijevog  prednjeg  kotača,  desnog  prednjeg  kotača,  lijevog  
stražnjeg  kotača  i  desnog  stražnjeg  kotača.  Dodirnite  U  redu  nakon  unosa  svih  vrijednosti.  Ako  su  
vrijednosti  točne,  dodirnite  Da  za  nastavak.

2.  Pričekajte  dok  se  na  zaslonu  ne  prikaže  poruka  „Kalibracija  uspješna,  nema  kvara“,  a  zatim  dodirnite  U  
redu  za  dovršetak  kalibracije.
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7.1.1  Održavanje  kalibracijskog  okvira

7.1.1.2  Održavanje  lanca

7.1.1.1  Održavanje  kamere

7.1.1.3  Održavanje  mehanizma  finog  podešavanja

7.1  Upute  za  održavanje

7  Održavanje  i  servis

NE  pokušavajte  čistiti  leću  kamere  standardnim  sredstvom  za  čišćenje  prozora  i  krpom  ili  puhanjem  zraka  iz  

radionice.  Ako  čišćenje  ikada  postane  potrebno,  to  treba  učiniti  posebnom  tekućinom  za  optičko  čišćenje  i/ili  

zrakom  u  konzervi.

Metoda  održavanja:  provucite  lance  kroz  otvore  s  obje  strane  kalibracijskog  okvira  i  nanesite  ulje  

protiv  hrđe  duž  površine  lanaca.

Da  bi  se  okvir  za  kalibraciju  glatko  podizao  i  spuštao,  nanesite  ulje  protiv  hrđe  na  oba  lanca  svakih  šest  mjeseci.

Držite  ruke  i  alate  dalje  od  područja  objektiva  kamere.

Kako  bi  mehanizam  za  fino  podešavanje  radio  glatko,  molimo  vas  da  svakih  šest  mjeseci  dodajete  mast  u  

mehanizam.
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7.1.1.4  Održavanje  vodilice  prečke

Kako  bi  klizne  ploče  nesmetano  radile,  molimo  vas  da  svakih  šest  mjeseci  nanesete  ulje  protiv  
hrđe  na  vodilice  prečke.

Metoda  održavanja:  upotrijebite  pištolj  za  mast  za  vertikalno  ciljanje  navoja,  ležajeva,  zupčanika  
i  drugih  radnih  dijelova  gumba  mehanizma  za  fino  podešavanje  i  napunite  ih.  Zatim  okrenite  
svaki  gumb  naprijed-natrag  2  ili  3  puta  kako  biste  osigurali  ravnomjernu  raspodjelu  masti.
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7.1.1.6  Održavanje  mehanizma  za  sklapanje

7.1.1.5  Održavanje  klizne  ploče

ulje  za  podmazivanje  svakih  šest  mjeseci.

NE  koristite  tvrde  predmete  za  udaranje  ili  grebanje  površine  mete,  jer  to  može  uzrokovati  neidentificiranje  
mete.  Imajte  na  umu  da  nakupljanje  prljavštine,  ulja  ili  masti  također  može  uzrokovati  oštećenje  mete.

Kako  bi  mehanizam  za  sklapanje  radio  glatko  i  bez  buke,  dodajte

Način  održavanja:  slijedite  upute  u  „Priručniku  za  postprodajno  servisiranje“  za  uklanjanje  lijeve  i  desne  klizne  

ploče.  Zatim  uklonite  sklop  za  spajanje  ploče  (1)  kako  biste  pristupili  zupčaniku.  Nanesite  mast  na  zupčanike  i  
okrenite  zupčanik  koji  se  nalazi  iznad  enkodera  i  izvan  kliznih  ploča  kako  biste  osigurali  ravnomjernu  raspodjelu  
masti.

Metoda  održavanja:  izravno  nanesite  ulje  za  podmazivanje  na  praznine  dijelova  trenja.

Kako  bi  klizna  ploča  radila  glatko  i  bez  buke,  molimo  vas  da  je  jednom  godišnje  podmažete.

Način  održavanja:  obrišite  vodilice  suhom  krpom,  nanesite  ulje  protiv  hrđe,  a  zatim  pomičite  kliznu  ploču  
naprijed-natrag  2  ili  3  puta  kako  biste  ravnomjerno  rasporedili  ulje.
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7.1.2  Održavanje  cilja
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7.2  Servisni  postupci

Prilikom  čišćenja  mete  ne  preporučuje  se  korištenje  kuhinjskih  ručnika  ili  krpa  jer  vlakna  zadržavaju  
masnoću  koja  će  se  tijekom  brisanja  taložiti  natrag  na  površini  mete  u  tankom  filmu.

�  Provjerite  je  li  kabel  za  napajanje  dobro  spojen;

�  Provjerite  doseže  li  okvir  za  kalibraciju  donji  granični  položaj/gornji  granični  položaj.

�  Provjerite  je  li  šipka  za  pričvršćivanje  ploča  s  uzorkom  potpuno  proširena.

Crvena  ikona:  Cilj  nije  pronađen.

2.  Mehanizam  za  podizanje  kalibracijskog  okvira  ne  radi.

�  Provjerite  jesu  li  kabeli  za  punjenje  ili  drugi  kabeli  zapetljani.

NE  ispirajte  mete  crijevom  ili  ih  ne  uranjajte  u  vodu,  niti  prskajte  sredstvo  za  čišćenje  izravno  na  metu.  To  
bi  moglo  oštetiti  optičke  komponente.  Prilikom  čišćenja,  potpuno  obrišite  cijelu  metu.

�  Provjerite  je  li  gumb  za  hitno  zaustavljanje  uključen;

�  Provjerite  je  li  prekidač  za  napajanje  kalibracijskog  okvira  uključen;
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Za  brisanje  površine  meta  koristite  blagu  otopinu  za  čišćenje  i  meke  papirnate  ručnike.

Ovaj  odjeljak  sadrži  informacije  za  rješavanje  problema,  tehničku  podršku,  servis  za  popravak  i  zahtjev  za  
zamjenske  ili  opcionalne  dijelove.

�  Provjerite  jeste  li  čekali  dulje  od  5  sekundi  da  se  sustav  uključi;

�  Provjerite  jesu  li  krakovi  prečke  rasklopljeni  i  zaključani;

Na  zaslonu  za  prikaz  uzorka  cilja  pojavljuje  se  sljedeća  crvena  ikona  na  uzorku  cilja,  što  znači  da  je  cilj  
možda  potrebno  očistiti.

�  Provjerite  je  li  tlo  ravno,  ako  nije,  premjestite  se  na  ravno  mjesto;

3.  Mehanizam  za  podizanje  kalibracijskog  okvira  teško  je  podići  ili  spustiti.

�  Provjerite  ometaju  li  montirani  ADAS  alati,  ploče  s  uzorcima  ili  drugi  alati  mehanizam  za  podizanje;

problemi  s  identifikacijom.

1.  Nakon  što  pritisnete  papučicu  kočnice,  dizalica  se  podiže  ili  kočnica  nije  zategnuta.

7.2.1  Samoinspekcija
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7.2.2  Postprodajne  usluge

7.2.2.1  Održavanje  na  licu  mjesta

znak;

6.  Klizne  ploče  se  ne  mogu  ili  se  teško  pomiču.

provjerite  da  vijci  lanca  nisu  labavi;

uklonjeno;

5.  Krakovi  prečke  se  ne  mogu  ili  se  teško  rasklapaju.

znak;

4.  Krakovi  prečke  se  ne  mogu  ili  ih  je  teško  sklopiti.

1.  Mehanizam  za  podizanje  kalibracijskog  okvira  i  dalje  ne  radi  nakon  samopregleda.
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7.  Klizne  ploče  se  neuobičajeno  spuštaju  kada  se  prečka  preklopi.

�  Provjerite  je  li  gumb  na  mehanizmu  za  sklapanje  okrenut  do  kraja;

�  Provjerite  je  li  unutarnji  crveni  stupac  kalibracijskog  okvira  poravnat  s  upozorenjem

�  Provjerite  ima  li  stranih  predmeta  u  kanalu  lanca  unutar  prečke  i

�  Provjerite  jesu  li  sigurnosni  remeni  kliznih  ploča  unutar  svojih  predviđenih  raspona;

�  Provjerite  ima  li  stranih  predmeta  između  zupčanika  kliznih  ploča  i  letvi;

�  Provjerite  jesu  li  montirani  ADAS  alati,  ploče  s  uzorcima  ili  drugi  alati

�  Provjerite  radi  li  lanac  glatko  ili  je  oštećen;

�  Provjerite  ima  li  prepreka  oko  kalibracijskog  okvira.

�  Pomičite  klizne  ploče  kako  biste  vidjeli  ispadaju  li  neki  strani  predmeti.

�  Provjerite  da  li  klizna  ploča  klizi  iz  mehanizma  za  sklapanje;

�  Provjerite  je  li  prečka  pala  i  je  li  sigurno  pričvršćena;

�  Provjerite  jesu  li  zupčanici  ispali.

�  Provjerite  jesu  li  stalci  labavi;

�  Provjerite  je  li  unutarnji  crveni  stupac  kalibracijskog  okvira  poravnat  s  upozorenjem

�  Provjerite  ima  li  prepreka  oko  kalibracijskog  okvira.

�  Provjerite  ima  li  stranih  predmeta  između  kliznih  ploča  i  vodilica;

�  Provjerite  je  li  monitor  nakrivljeno  postavljen;

�  Provjerite  ima  li  prepreka  oko  kalibracijskog  okvira.
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7.2.2.2  Povratak  u  poslovnicu

7.2.2.3  Povratak  u  sjedište

�  Uklonite  stražnji  poklopac  kako  biste  provjerili  jesu  li  kabeli  labavi,  puknuti  itd.

�  Osoblje  postprodajne  službe  ulazi  u  tvornički  način  rada  kako  bi  provjerilo  status  svakog

�  Uklonite  stražnji  poklopac  kako  biste  provjerili  jesu  li  kabeli  labavi,  puknuti  itd.

�  Osoblje  postprodajne  usluge  ulazi  u  tvornički  način  rada  kako  bi  provjerilo  stanje  kočnice  
motora;

�  Provjerite  je  li  struktura  kalibracijskog  okvira  deformirana  postprodajnim  radovima

�  Uđite  u  tvornički  način  rada,  provjerite  status  svakog  senzora  i  kočnice  motora;

�  Uklonite  stražnji  poklopac  kako  biste  provjerili  jesu  li  kabeli  labavi,  puknuti  itd.

�  Osoblje  postprodajne  službe  ulazi  u  tvornički  način  rada  kako  bi  provjerilo  status  svakog

�  Pregled  na  licu  mjesta  od  strane  osoblja  postprodajne  službe  kako  bi  se  utvrdilo  je  li

�  Osoblje  podružnice  kontaktirat  će  odjel  za  istraživanje  i  razvoj  sjedišta  kako  bi  provjerili  
strukturu  kalibracijskog  okvira,  hardver  i  softver  itd.  te  zajednički  ponudili  rješenja.

�  Uklonite  stražnji  poklopac  kako  biste  provjerili  jesu  li  kabeli  labavi,  puknuti  itd.

2.  Mehanizam  za  podizanje  kalibracijskog  okvira  je  i  dalje  teško  podići  ili  spustiti  nakon  samopokretanja.

inspekcija.

1.  Pitanje  osoblja  postprodajne  usluge  na  licu  mjesta  još  uvijek  ostaje  neriješeno

senzor  i  motorna  kočnica;

4.  Kada  je  kalibracijski  okvir  uključen,  ne  može  mirno  stajati  na  bilo  kojoj  visini  niti  se  samostalno  spuštati.

inspekcija.

inspekcija.

1.  Pitanje  osoblja  za  postprodajne  usluge  na  licu  mjesta  još  uvijek  ostaje  neriješeno

5.  Ključni  dijelovi  kalibracijskog  okvira  su  malo  labavi.

servisno  osoblje  na  licu  mjesta;

senzor  i  motorna  kočnica;

normalno  ili  ga  je  potrebno  popraviti  ili  zamijeniti.

6.  Ostali  problemi  koje  korisnici  ne  mogu  popraviti  samostalnim  pregledom.
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3.  Kalibracijski  okvir  se  podiže  i  spušta  uz  očitu  abnormalnu  buku  i  zaglavljen  je.
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7.2.3  Zamjena  dijelova

�  Osoblje  za  istraživanje  i  razvoj  u  sjedištu  provjerit  će  sve  dijelove  strukture  kalibracijskog  okvira  kako  bi  
riješilo  probleme.

�  Osoblje  za  istraživanje  i  razvoj  u  sjedištu  provjerit  će  strukturu  kalibracijskog  okvira,  hardver  i  softver  
itd.

�  Osoblje  za  istraživanje  i  razvoj  u  sjedištu  provjerit  će  sve  dijelove  strukture  kalibracijskog  okvira  kako  bi  
riješilo  probleme.

3.  Ozbiljno  otpuštanje  ili  lom  ključnih  komponenti  kalibracijskog  okvira.

6.  Lijeva  i  desna  klizna  ploča

11.  Nosač  monitora

1.  Baza

4.  Unutarnji  hardver

5.  Vanjski  kabeli  kao  što  su  kabel  za  napajanje,  kabel  za  punjenje,  kabeli  monitora  itd.

�  Dijelove  treba  zamijeniti  osoblje  postprodajne  službe

3.  Unutarnje  žice

8.  Držač  ploče  za  uzorke

7.  Srednja  klizna  ploča

2.  Stražnja  korica

1.  Kotačići

10.  Stalak  za  tablet
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�  Dijelove  korisnici  mogu  sami  zamijeniti

9.  Brava  mehanizma  za  sklapanje

4.  Prednji  poklopac  unutarnjeg  stupca

2.  Kada  je  kalibracijski  okvir  isključen,  ne  može  mirno  stajati  ni  na  jednoj  visini  i  sam  će  se  spustiti.

12.  Monitor

13.  Gornji  poklopac  unutarnjeg  stupca

3.  Prednji  poklopac  vanjskog  stupa

2.  Nožna  kočnica
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7.2.4  Tehnička  podrška

8.  Lanac

5.  Glavna  kontrola

2.  Sustav  stupaca

�  Telefon:  +86  (0755)  8614-7779  (ponedjeljak-petak,  9:00-18:00  po  pekinškom  vremenu)  �  E-

pošta:  support@autel.com  �  Adresa:  2.  

kat,  zgrada  Caihong  Keji,  36  Hi-tech  North  Six  Road,  zajednica  Songpingshan,  podokrug  Xili,  okrug  Nanshan,  
grad  Shenzhen,  Kina

7.  Ploča  s  kontrolnim  gumbima

4.  Prečka

�  Telefon:  1-855-288-3587  (ponedjeljak-petak,  9:00-18:00  sati  po  istočnom  vremenu)  �  E-

pošta:  ussupport@autel.com  �  Adresa:  36  

Harbor  Park  Drive,  Port  Washington,  New  York,  SAD  11050

�  Web-stranica:  www.autel.com/us

�  Telefon:  +49(0)89  540299608  (ponedjeljak-petak,  9:00-18:00  sati  po  berlinskom  vremenu)
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10.  Dijelovi  trenja  sklopivog  mehanizma

6.  Vodilica  za  unutarnji  stup

Oltar  Europe

9.  Šarka  mehanizma  za  sklapanje

�  Dijelove  je  potrebno  vratiti  u  poslovnicu  radi  zamjene

Oltar  sjedišta  u  Kini

11.  Kamera  (potrebna  ponovna  kalibracija)

Ako  imate  bilo  kakvih  pitanja  ili  problema  s  radom  proizvoda,  obratite  se  nama  (pogledajte  sljedeće  kontaktne  
podatke)  ili  svom  lokalnom  distributeru.

6.  Ručka  ili  držač  ručke

3.  Mehanizam  finog  podešavanja

�  Web-stranica:  www.autel.com

Oltar  Sjeverne  Amerike

5.  Priključak  za  punjenje  12  V/24  V

1.  Električna  potisna  šipka  ili  motor
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Japan:

Brazil:

Oltar  azijsko-pacifičke  regije

UAE

287

�  E-pošta:  support.jp@autel.com  �  

Adresa:  6.  kat,  Ari-nadoribiru  3-7-7,  Shinyokohama,  Kohoku-ku,  Yokohama-shi,  Kanagawa-ken,  
222-0033  Japan

Meksiko:

Oltar  Latinske  Amerike

�  Telefon:  +81-045-548-6282

Australija:

Meksiko

�  Telefon:  +52  33  1001  7880  (španjolski  u  Meksiku)  �  E-

pošta:  latsupport@autel.com  �  

Adresa:  Avenida  Americas  1905,  6B,  Colonia  Aldrete,  Guadalajara,  Jalisco,

�  Web-stranica:  www.autel.eu

�  Telefon:  +971  585  002709  (u  UAE)  �  E-

pošta:  imea-support@autel.com  �  Adresa:  

906-17,  Preatoni  Tower  (Cluster  L),  Jumeirah  Lakes  Tower,  DMCC,  Dubai,

�  E-pošta:  brsupport@autel.com  �  

Adresa:  900,  soba  32,  Campinas,  SP,  Brazil

�  Web-stranica:  www.autel.com/br

IMEA  Autel

�  E-pošta:  ausupport@autel.com  �  

Adresa:  jedinica  5,  25  Veronica  Street,  Capalaba

�  Web-stranica:  www.autel.com/jp

�  E-pošta:  support.eu@autel.com  �  

Adresa:  Landsberger  Str.  408,  81241  München,  Njemačka

�  Web-stranica:  www.autel.com
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�  Povratna  adresa

Opcionalni  pribor  možete  kupiti  izravno  od  ovlaštenih  dobavljača  alata  tvrtke  Autel  i/ili  vašeg  lokalnog  distributera  

ili  agenta.

�  Ime  kontakt  osobe

�  Naziv  proizvoda

�  Kontakt  informacije

�  Broj  telefona

Vaša  narudžbenica  treba  sadržavati  sljedeće  podatke:
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NAPOMENA  Za  popravke  izvan  jamstva  plaćanje  se  može  izvršiti  Visa,  MasterCard  ili  uz  odobrene  kreditne  uvjete.

�  Potpuni  opis  problema  �  Dokaz  o  kupnji  za  

popravke  u  jamstvenom  roku  �  Preferirani  način  

plaćanja  za  popravke  izvan  jamstvenog  roka

�  Naziv  proizvoda  ili  dijela  �  

Opis  artikla  �  Količina  za  

kupnju

Ako  je  potrebno  vratiti  uređaj  na  popravak,  preuzmite  uslugu  popravka  s  www.autel.com  i  ispunite  je.  Morate  

uključiti  sljedeće  podatke:

Podokrug  Xili,  okrug  Nanshan,  grad  Shenzhen,  Kina

Pošaljite  uređaj  svom  lokalnom  zastupniku  ili  na  dolje  navedenu  adresu:

2.  kat,  zgrada  Caihong  Keji,  Hi-tech  North  Six  Road  36,  zajednica  Songpingshan,

7.2.5  Servis  za  popravak

7.2.6  Ostale  usluge
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Ova  je  oprema  testirana  i  utvrđeno  je  da  je  u  skladu  s  ograničenjima  za  digitalne  uređaje  klase  B,  u  skladu  s  

dijelom  15  FCC  pravila.  Ta  su  ograničenja  osmišljena  kako  bi  pružila  razumnu  zaštitu  od  štetnih  smetnji  u  

stambenim  instalacijama.  Ova  oprema  generira,  koristi  i  može  zračiti  radiofrekvencijsku  energiju  te,  ako  se  ne  

instalira  i  ne  koristi  u  skladu  s  uputama,  može  uzrokovati  štetne  smetnje  radio  komunikacijama.  Međutim,  ne  

postoji  jamstvo  da  se  smetnje  neće  pojaviti  u  određenoj  instalaciji.  Ako  ova  oprema  uzrokuje  štetne  smetnje  radio  

ili  televizijskom  prijemu,  što  se  može  utvrditi  isključivanjem  i  uključivanjem  opreme,  korisniku  se  preporučuje  da  

pokuša  ispraviti  smetnje  na  jedan  ili  više  sljedećih  načina.

(1)  Ovaj  uređaj  ne  smije  uzrokovati  štetne  smetnje  i  (2)  ovaj  uređaj  mora  prihvatiti  bilo  koje

Ovaj  uređaj  je  u  skladu  s  dijelom  15  FCC  pravila.  Rad  je  podložan  sljedeća  dva  uvjeta:

FCC  ID:  WQ8-DA2411

�  Preusmjerite  ili  premjestite  prijemnu  antenu.

Ova  oprema  je  u  skladu  s  ograničenjima  izloženosti  zračenju  FCC-a  utvrđenim  za  nekontrolirano

mjere:

primljene  smetnje,  uključujući  smetnje  koje  mogu  uzrokovati  neželjeni  rad.
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�  Spojite  opremu  u  utičnicu  na  strujnom  krugu  različitom  od  onog  na  koji  je

�  Povećajte  udaljenost  između  opreme  i  prijemnika.

okolina.  Ovu  opremu  treba  instalirati  i  koristiti  s  minimalnom  udaljenošću  od  20  cm  između  radijatora  i  vašeg  

tijela.

Sukladnost  s  FCC-om

Oprez:  Bilo  kakve  promjene  ili  preinake  ovog  uređaja  koje  proizvođač  nije  izričito  odobrio  mogu  poništiti  vaše  

ovlaštenje  za  korištenje  ove  opreme.

prijemnik  je  spojen.

�  Za  pomoć  se  obratite  prodavaču  ili  iskusnom  radio/TV  tehničaru.

8  Informacije  o  usklađenosti
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(2)  Ovaj  uređaj  mora  prihvatiti  bilo  kakve  smetnje,  uključujući  smetnje  koje  mogu  uzrokovati  neželjeni  rad  uređaja.

(1)  Ovaj  uređaj  ne  smije  uzrokovati  smetnje.

Ovaj  uređaj  u  skladu  je  s  izuzećem  od  trenutnih  ograničenja  procjene  u  odjeljku  6.3  CNR-102  i  usklađenošću  s  RSS  

102  za  izloženost  RF  polju,  korisnici  mogu  dobiti  podatke  o  izloženosti  RF  polju  u  Kanadi  i  podatke  o  usklađenosti.

Ovaj  uređaj  zadovoljava  uvjete  izuzeća  od  ograničenja  rutinske  evaluacije  u  odjeljku  6.3  standarda  
RSS  102  i  usklađenost  s  RSS  102  o  izloženosti  RF  zračenju,  korisnici  mogu  dobiti  kanadske  informacije  
o  izloženosti  RF  zračenju  i  usklađenosti.

Rad  je  podložan  sljedeća  dva  uvjeta:

Digitalni  aparat  je  u  skladu  s  kanadskim  CAN  ICES-3  (B)/NMB-3(B).

nekontroliranom  okruženju.

(2)  Ovaj  uređaj  mora  prihvatiti  bilo  kakve  smetnje,  uključujući  smetnje  koje  mogu  uzrokovati  neželjeni  rad  uređaja.

Ova  oprema  je  u  skladu  s  kanadskim  ograničenjima  izloženosti  zračenju  utvrđenim  za
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Operacija  je  podložna  sljedeća  dva  uvjeta:

Ovaj  uređaj  sadrži  odašiljače/prijemnike  oslobođene  licence  koji  su  u  skladu  sa  standardima  RSS-a  oslobođenih  

licence  Ministarstva  za  inovacije,  znanost  i  ekonomski  razvoj  Kanade.

Ova  oprema  je  u  skladu  s  kanadskim  ograničenjima  izloženosti  zračenju  utvrđenim  za  nekontrolirano  okruženje.

Hrvatski:  Ovaj  uređaj  sadrži  odašiljače/prijemnike  oslobođene  licence  koji  su  u  skladu  s  RSS-om  oslobođenim  

licence  Ministarstva  za  inovacije,  znanost  i  ekonomski  razvoj  Kanade.

Kanadski  sukladni  CIEM  digitalni  uređaj  može  -  3  (b) /  nmb  -  3  (b).

(1)  Ovaj  uređaj  ne  smije  uzrokovati  smetnje.

Izjava  ISED-a
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istokanalni  mobilni  satelitski  sustavi.

Uređaj  namijenjen  za  rad  u  frekvencijskom  pojasu  od  5150-5250  MHz  namijenjen  je  samo  za  
unutarnju  upotrebu  kako  bi  se  smanjila  mogućnost  štetnih  smetnji

Ovaj  radio  odašiljač  (ISED  certifikacijski  broj:  10826A-DA2411)  odobrila  je  Industry  Canada  za  rad  s  navedenim  

tipovima  antena  s  naznačenim  maksimalnim  dopuštenim  pojačanjem.  Tipovi  antena  koji  nisu  uključeni  u  ovaj  

popis,  a  imaju  ponovno  veće  od  naznačenog  maksimalnog  pojačanja  za  taj  tip,  strogo  su  zabranjeni  za  upotrebu  

s  ovim  uređajem.

CE  usklađenost

Uređaj  za  rad  u  pojasu  5150–5250  MHz  namijenjen  je  samo  za  unutarnju  upotrebu  kako  bi  se  
smanjila  mogućnost  štetnih  smetnji  mobilnim  satelitskim  sustavima  na  istim  kanalima.

Ovaj  radio  odašiljač  (ISED  certifikacijski  broj:  10826A-DA2411)  odobrila  je  Industry  Canada  za  rad  s  
dolje  navedenim  tipovima  antena  i  s  maksimalnim  dopuštenim  pojačanjem.  Vrste  antena  koje  nisu  
uključene  u  ovaj  popis,  a  čije  je  pojačanje  veće  od  naznačenog  maksimalnog  pojačanja,  strogo  su  
zabranjene  za  rad  odašiljača.

Ovu  opremu  treba  instalirati  i  koristiti  s  minimalnom  udaljenošću  od  20  cm  između  radijatora  i  
vašeg  tijela.

Ovu  opremu  treba  instalirati  i  koristiti  s  minimalnom  udaljenošću  od  20  cm  između  radijatora  i  
vašeg  tijela.

Direktiva  RED  2014/53/EU

Ovaj  uređaj  je  deklariran  kao  sukladan  europskoj  RoHS  direktivi  2011/65/EU.
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Usklađenost  s  RoHS-om
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9.1  Ograničeno  dvogodišnje  jamstvo

9  Jamstvo

Sav  sadržaj  proizvoda  može  biti  izbrisan  tijekom  postupka  popravka.  Trebali  biste  stvoriti  sigurnosnu  kopiju  bilo  

kojeg  sadržaja  vašeg  proizvoda  prije  nego  što  ga  pošaljete  na  jamstveni  servis.

BILJEŠKA

d)  Šteta  nastala  spajanjem  ili  korištenjem  bilo  kojeg  pribora  ili  drugog  proizvoda  koji  nije  odobren  ili  autoriziran  

od  strane  Društva;

uvjeti;

Autel  Intelligent  Technology  Corp.,  Ltd.  (Društvo)  jamči  izvornom  maloprodajnom  kupcu  ovog  uređaja  da  će,  

ukoliko  se  ovaj  proizvod  ili  bilo  koji  njegov  dio  tijekom  normalne  upotrebe  i  uvjeta  od  strane  potrošača  pokaže  

neispravnim  u  materijalu  ili  izradi,  što  rezultira  kvarom  proizvoda  u  roku  od  dvije  godine  od  datuma  kupnje,  

takav(i)  nedostatak(ovi)  biti  popravljen(i)  ili  zamijenjen(i)  (novim  ili  obnovljenim  dijelovima)  uz  Dokaz  o  kupnji,  

prema  izboru  Društva,  bez  naplate  dijelova  ili  rada  izravno  povezanih  s  nedostatkom(ima).

Tvrtka  neće  biti  odgovorna  za  bilo  kakvu  slučajnu  ili  posljedičnu  štetu  nastalu  korištenjem,  zlouporabom  ili  

montažom  uređaja.  Neke  države  ne  dopuštaju  ograničenje  trajanja  implicitnog  jamstva,  tako  da  se  gore  navedena  

ograničenja  možda  ne  odnose  na  vas.

neoperativni  dijelovi.

Ako  jamstveni  rok  nije  u  skladu  s  lokalnim  zakonima  i  propisima,  molimo  vas  da  se  pridržavate  relevantnih  

lokalnih  zakona  i  propisa.

e)  Nedostaci  u  izgledu,  kozmetički,  dekorativni  ili  strukturni  elementi  poput  okvira  i

VAŽNO

a)  Proizvodi  podvrgnuti  neuobičajenoj  uporabi  ili  uvjetima,  nezgodi,  nepravilnom  rukovanju,  zanemarivanju,  
neovlaštenim  izmjenama,  zlouporabi,  nepravilnoj  ugradnji  ili  popravku  ili  nepravilnom  skladištenju;

Ovo  jamstvo  se  ne  odnosi  na:

f)  Proizvodi  oštećeni  vanjskim  uzrocima  kao  što  su  požar,  prljavština,  pijesak,  curenje  baterije,  pregorjeli  osigurač,  

krađa  ili  nepravilna  uporaba  bilo  kojeg  električnog  izvora.
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c)  Oštećenja  uzrokovana  izloženošću  previsokim  temperaturama  ili  ekstremnim  uvjetima  okoline

b)  Proizvodi  čiji  je  mehanički  serijski  broj  ili  elektronički  serijski  broj
uklonjeno,  izmijenjeno  ili  oštećeno;
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